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Tην Τρίτη 11 Μαρτίου 2025, το 
Cypriots in the City (CITC), το με-
γαλύτερο και ταχύτερα αναπτυσ-
σόμενο δίκτυο Κυπρίων επαγγελ-
ματιών στο Ηνωμένο Βασίλειο... 

σελ 10 & 14

Mario Savva hits a hole in one! 

Mario Savva is all smiles as he hits a 

hole in one at the Essendon Golf 

Club... 

page 25

Ο Ρετζέπ Ταγίπ Ερντογάν απο-
φάσισε να εξουδετερώσει την 
απειλή που αντιπροσώπευε ο 
Εκρέμ Ιμάμογλου, ο μοναδικός πο-
λιτικός που θα μπορούσε να τον 
ανταγωνιστεί...                     σελ 9

 Σύλληψη Ιμάμογλου Cypriots in the City Golfer Mario Savva

σελ 9 & 13

ΕΠΙΚΑΙΡΟΤΗΤΑ
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u ΣΗΜΑΝΤΙΚΕΣ ΑΠΟΦΑΣΕΙΣ ΓΙΑ ΤΟ ΜΕΛΛΟΝ ΤΟΥ ΚΥΠΡΙΑΚΟΥ

Οι βόμβες πέφτουν ξανά βροχή 
στη Γάζα - Διαδηλώσεις κατά του 
Νετανιάχου

Πραγματοποιήθηκε για άλλη μια 
χρονιά με επιτυχία το  
International Food & Drink

Ο Πούτιν απέρριψε το σχέδιο για 
προσωρινή συνολική κατάπαυση 
του πυρός

Διάσκεψη για το 
Κυπριακό στη Γενεύη

σελ 8 & 13
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ΠΟΛΙΤΙΚΗ

σελ 9 & 13

ΠΑΡΟΙΚΙΑ

σελ  2 & 22

ΠΑΡΟΙΚΙΑ
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Πραγματοποιήθηκε για άλλη μια χρονιά με επιτυχία 
τη Δευτέρα 17 μέχρι την Τετάρτη 19 Μαρτίου 2025, 
η έκθεση τροφίμων και ποτών International Food 
& Drink Event – IFE 2025, στον εκθεσιακό χώρο 
ΕxCeL στο Λονδίνο. 
Οι ώρες λειτουργίας της έκθεσης ήταν 10:00 – 

17:00. Οι ενδιαφερόμενοι και επαγγελματίες του κλά-
δου, παρευρέθηκαν και περιπλανήθηκαν στα περί-
πτερα όπου οι εταιρείες τους παρουσίασαν τις σειρές 
προϊόντων τους από διάφορες χώρες του κόσμου 
μεταξύ των οποίων ήταν η Κύπρος και η Ελλάδα. 
Οι έξι (6) κυπριακές εταιρίες παραγωγής και εμπο-

ρίας γαλακτοκομικών προϊόντων παρουσίασαν 
στους επισκέπτες τις σειρές με τα Κυπριακά προ-
ιόντα που εισάγουν στο Ηνωμένο Βασίλειο. 
Οι κυπριακές εταιρείες που έλαβαν μέρος στην 

έκθεση είναι: Eleftherios G. Eleftheriou "Achnagal" 
Ltd (stand no 3116), Olympus Foods Cyprus Ltd, 
(stand no 3213), Pantziarou Bros Dairy Products 
Ltd (stand no 3211), Papouis Dairies Ltd (stand no 
3110), Petrou Bros Dairy Products Ltd (stand no 
3112), και Tyras Dairies Cyprus Ltd (stand no 3114). 
Για περισσότερες πληροφορίες επισκεφθείτε την 

ιστοσελίδα της έκθεσης www.ife.co.uk.

www.parikiaki.com
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Έκθεση | International Food & Drink - IFE 2025
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Είναι γεγονός πως χιλιάδες συμπατριώ-
τες και συμπατριώτισσές μας που χρησι-
μοποιούν την Piccadilly line καθημερινώς 
η οποία αρχίζει από το Cockfosters, Oak-
wood Southgate, Arnos Grove, Turnpike 
lane, Finsbury Park και καταλήγει μέχρι το 
Heathrow Airport.  
Μετά από παρότρινση της αστυνομίας 

British Transport, η Παροικιακή κάνει έκ-
κληση σε όλες τις συμπατριώτισσες που 
χρησιμοποιούν τον υπόγειο σταθμό Arnos 
Grove να είναι επιπρόσθετα προσεκτικές 

διότι την Τρίτη 18 Μαρτίου, πήραμε την ακό-
λουθη ανακοίνωση από την αστυνομία.   
Λίγο πριν τις 6.30 μ.μ. της Παρασκευής 

31 Ιανουαρίου, μια νεαρή γυναίκα χρησιμο-
ποιούσε τις μπάρες εισιτηρίων όταν την πλη-
σίασε ένας άνδρας από πίσω, ο οποίος της 
επιτέθηκε σεξουαλικά. 
Οι αστυνομικοί πιστεύουν ότι ο άνδρας 

στην φωτογραφία μπορεί να έχει πληροφο-
ρίες που θα μπορούσαν να βοηθήσουν την 
έρευνά τους. 
Όποιος τον αναγνωρίζει ή έχει οποι-

αδήποτε άλλη πληροφορία, παρακαλείται 
να επικοινωνήσει με την Βρετανική Αστυνο-
μία Μεταφορών στέλνοντας μήνυμα στο 
61016 ή καλώντας στο 0800 40 50 40 ανα-
φέροντας τον αριθμό 587 της 31ης Ιανουα-
ρίου. Εναλλακτικά, μπορείτε να καλέσετε το 
Crimestoppers ανώνυμα στο 0800 555 111.” 
Ντετέκτιβ που ερευνούν σεξουαλική επί-

θεση στον υπόγειο σταθμό Arnos Grove, 
δημοσιεύσαν αυτήν την φωτογραφία σε 
σχέση με το περιστατικό.

 ΌΠΟΙΟΣ ΕΧΕΙ ΟΠΟΙΑΔΗΠΟΤΕ ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΑ, ΠΑΡΑΚΑΛΕΙΤΑΙ ΝΑ ΕΠΙΚΟΙΝΩΝΗΣΕΙ ΜΕ ΤΗΝ ΒΡΕΤΑΝΙΚΗ ΑΣΤΥΝΟΜΙΑ ΜΕΤΑΦΟΡΩΝ 

 Σεξουαλική επίθεση, στο Arnos Grove, Λονδίνο

We Specialise in:- 

• Residential and Commercial Conveyancing   

• Litigation • Landlord & Tenant services  

• Lease Extensions & Collective Enfranchisement   

• Family Law • Employment • Debt Recovery  

• Wills, Trusts & Probate 

Contact us on:- 020 8445 9898 
info@yvasolicitors.com    www.yvasolicitors.com

Head Office:-  
811 High Road, North Finchley, London N12 8JT

Central London Office:-  
Sixth Floor 16 Berkeley Street, Mayfair, London W1J 8DZ

Δείπνο που παρέθεσε το Συμβούλιο Barnet 
για τον εορτασμό της 30ης επετείου 
της αδελφοποίησης με τη Μόρφου

Δείπνο παρέθεσε το Δημοτικό Συμβούλιο 
Barnet με ευκαιρία την 30η επέτειο της αδελ-
φοποίησης με τον Δήμο Μόρφου. Ήταν μια εορ-
ταστική εκδήλωσης όπου οι παρευρισκόμενοι 
είχαν την ευκαιρία να μιλήσουν και να ανταλ-
λάξουν απόψεις για διάφορα θέματα που αφο-
ρούν τους δυο δήμους. Το κυριότερο από όλα, 
είναι το γεγονός ότι η Μόρφου είναι κατεχόμενη 
εδώ και 50 χρόνια. 
Παρόντες ήταν οι Δήμαρχοι Barnet Τόνι Βού-

ρου μετα της συζύγου του Caroline και Μόρφου 
Βίκτωρ Χατζησάββα, 
Ο ηγέτης του δημοτικού συμβουλίου Barnet 

Barry Rawlings και αρχηγός της αντιπολίτευσης 
Petr Zinkin, ο Ύπατος Αρμοστής της Κύπρου 

στο Ηνωμένο Βασίλειο Δρ. Κυριάκος Κούρος, 
ο Χρήστος Καραολής, Πρόεδρος της Εθνικής 
Ομοσπονδίας Κυπρίων στο Ηνωμένο Βασίλειο, 
ο Αρχιμανδρίτης Δαμιανός Κωνσταντίνου, οι 
δημοτικοί σύμβουλοι της Μόρφου Μάρω Κέι 
και Λάμπρος Λάμπρου, ο Danny Rich Αντιδή-
μαρχος Barnet, ο Cath Shaw Διευθύνων Σύμ-
βουλος του δημαρχείου του Barnet, η Anne 
Clarke δημοτικός σύμβουλος μέλος του μείζο-
νος Λονδίνου για την περιοχή Barnet/Camden 
και ο Ανδρέας Καραολής μετα της συζύγου του 
Μαίρης, καθώς και ο πρόεδρος των φίλων του 
Συλλόγου Barnet / Morphou. 



Ανασκόπηση Βρετανικού Τύπου με τον Βύρωνα Καρύδη

Την Τετάρτη 19/01 με άρθρο του στους Times, 
ο πρωθυπουργός σερ Κίρ Στάρμερ υπερασπίστηκε 
το πακέτο περικοπών ύψους 5 δισεκατομμυρίων 
λιρών για την κοινωνική πρόνοια που ανακοίνωσε 
η υπουργός Εργασίας και Συντάξεων Λιζ Κένταλ, 
επισημαίνοντας ότι το σημερινό σύστημα «δίνει 
ενεργά κίνητρα» στους ανθρώπους να μην εργά-
ζονται. 
Ο Στάρμερ υπογραμμίζει  ότι η επείγουσα ανα-

θεώρηση του συστήματος κοινωνικής ασφάλισης 
βασίζεται σε τρεις αρχές: αν μπορείς να εργαστείς, 
πρέπει να το κάνεις- αν θέλεις να εργαστείς, η κυ-
βέρνηση πρέπει να σε βοηθήσει- και αν δεν θα 
μπορέσεις ποτέ να εργαστείς, το κράτος πρέπει να 
σε βοηθήσει να τα βγάλεις πέρα.  
Η κυβέρνηση τυγχάνει ελάχιστης υποστήριξης 

από την Daily Mirror. Υπό τον τίτλο «Ανήσυχοι 
άρρωστοι», το πρωτοσέλιδο άρθρο της εφημερίδας 
αναφέρει ότι η Κένταλ με τις δηλώσεις της στο κοι-
νοβούλιο άφησε όσους λαμβάνουν επιδόματα σε 
εκκρεμότητα, χωρίς να κάνει σαφές ποιοι θα επη-
ρεαστούν. 
Μετά από 14 «σκληρά χρόνια» με τους Τόρις, οι 

φτωχοί, οι άρρωστοι και οι ανάπηροι είχαν ανα-
πτερώσει τις ελπίδες τους στις τελευταίες εκλογές, 
αλλά δέχθηκαν την Τρίτη  ένα νέο πλήγμα από 
τους  «σκληρούς Εργατικούς»,  γράφει η Mirror.  

«Τα πράγματα μπορεί να είναι άσχημα, αλλά θα 
μπορούσαν να είναι πολύ, πολύ χειρότερα», εκτιμά 
ο Πάτρικ Μπάτλερ στον Guardian, ο οποίος ση-
μειώνει ότι οι Συντηρητικοί αναρωτήθηκαν γιατί οι 
δαπάνες για την πρόνοια θα μειωθούν μόνο κατά 
“μόλις πέντε δισεκατομμύρια”. 
Σύμφωνα με την Daily Mail, οι Εργατικοί «έκλει-

σαν το τζίνι στο μπουκάλι». Στο κύριο άρθρο της η 
εφημερίδα γράφει ότι  «δεν υπάρχει τίποτα ευγενικό 
στο να εγκαταλείπεις τους ανθρώπους στη ζωή με 
επιδόματα που η χώρα δεν μπορεί να αντέξει, στε-
ρώντας τους τον σκοπό και τις ευκαιρίες». 
Οι Financial Times προβλέπουν ότι η υπουργός 

Οικονομικών Ρέιτσελ Ριβς σχεδιάζει μια περαιτέρω 
συμπίεση των δημόσιων δαπανών κατά 
πολλά δισεκατομμύρια λίρες.  
Περικοπές κοινωνικών επιδομάτων 

για ενίσχυση της Άμυνας;  
Η Βρετανίδα υπουργός Οικονομικών Ρέι-

τσελ Ριβς, σύμφωνα με όλες τις εκτιμήσεις, 
πρόκειται να περικόψει δισεκατομμύρια από 
επιδόματα ασθένειας και αναπηρίας εν 
μέσω ανησυχιών ότι τα 9,9 δισεκατομμύρια 
λίρες του δημοσιονομικού περιθωρίου της 
έχουν εξανεμιστεί. 
Η σχετική ανακοίνωση αναμένεται στην 

«εαρινή της δήλωση» στις 26 Μαρτίου. Το 
υπουργείο Οικονομικών ήδη έχει  παρουσιά-
σει τις προτάσεις του στο Γραφείο Ευθύνης 
Προϋπολογισμού (OBR) για να ενημερώσει 
την επίσημη οικονομική πρόβλεψη.  
Η εκτίμηση αυτή είναι αποτέλεσμα των δη-

λώσεων της κ. Ριβς, ότι δηλαδή οι υπουργοί 
θα θέσουν προτεραιότητα την εξοικονόμηση 
στο δημόσιο αντί για αυξήσεις φόρων, στο 
πλαίσιο της δέσμευσης της Κυβέρνησης να 

ενισχύσει τις δαπάνες για την άμυνα. 
Πολλές από τις πρωινές εφημερίδες της Τρίτης 

18/03  εστιάζουν στην κυβερνητική αναθεώρηση 
του συστήματος κοινωνικής πρόνοιας. «Μην τιμω-
ρείτε τους άπορους» είναι ο πρωτοσέλιδος τίτλος 
της Daily Mirror. Η επικεφαλής του συνδικάτου 
Unite, Σάρον Γκρέιχαμ,  έγραψε ένα άρθρο για την 
εφημερίδα στο οποίο διερωτάται γιατί «οι φτωχό-
τεροι στρέφονται εναντίον των φτωχότερων, ενώ 
οι πλουσιότεροι μένουν σχετικά ανέγγιχτοι». 
Ο Guardian κάνει λόγο για «Ημέρα D για τις πε-

ρικοπές των επιδομάτων» και κάνει την εκτίμηση 
ότι ο πρωθυπουργός αντιμετωπίζει ένα «αυξανό-
μενο κύμα αντιδράσεων». 
Η αναπληρώτρια πρωθυπουργός Άντζελα Ρέινερ 

και η υπουργός Εσωτερικών Ιβέτ Κούπερ φέρονται 
να ήταν μεταξύ εκείνων στο υπουργικό συμβούλιο 
που εξέφρασαν τις ανησυχίες τους για τις μεταρ-
ρυθμίσεις, σύμφωνα με την εφημερίδα i. Αρθρο-
γραφώντας στην i, ο πρώην υπουργός Εργασίας 
και Συντάξεων Λόρδος Μπλάνκετ χαρακτηρίζει το 
σημερινό σύστημα «απόλυτο χάος» και υποστηρίζει 
ότι «όσο πιο γρήγορα το λύσουμε, τόσο το καλύ-
τερο». 
Οι Financial Times γράφουν ότι «οι εμπειρο-

γνώμονες έχουν παροτρύνει την κυβέρνηση να 
ενεργήσει με προσοχή για να αποφευχθούν οι 
ακούσιες συνέπειες που έπληξαν προηγούμενες 
προσπάθειες μεταρρύθμισης», ενώ το κύριο άρθρο 
της Daily Mail καλεί τον πρωθυπουργό να παρα-
μείνει σταθερός. Η εφημερίδα υποστηρίζει ότι η 
αποδυνάμωση των αλλαγών θα σημάνει ότι «το 
σύστημα κοινωνικής πρόνοιας θα καταρρεύσει τε-
λικά υπό το βάρος του και η οικονομική ανάπτυξη 
που επιθυμεί η κυβέρνηση θα γίνει αδύνατο 
όνειρο». 
Στο στόχαστρο και τα επιδόματα αναπηρίας  
Αρκετές από τις κυριακάτικες εφημερίδες 16/03 

προέβαλαν την πλη-
ροφορία ότι η κυ-
βέρνηση επανεξε-

τάζει τα σχέδιά της να παγώσει ορισμένα επιδόματα 
αναπηρίας, αφού οι ίδιοι οι βουλευτές του κυβερ-
νώντος κόμματος εξέφρασαν ανησυχίες για την 
ιδέα αυτή. 
Η Sunday Telegraph σημείωνε ότι οι υπουργοί 

είναι «έτοιμοι να αμβλύνουν τις περικοπές στην 
κοινωνική πρόνοια για να αποτρέψουν μια εξέ-
γερση». Ο τίτλος του Observer - «Ο 
πρωθυπουργός εξετάζει το ενδεχόμενο στροφής». 
Σύμφωνα με τους Sunday Times, η υπουργός Ερ-
γασίας και Συντάξεων, Λιζ Κένταλ , προσπάθησε 
να προσφέρει αυτό που η εφημερίδα αποκαλεί 
«κλάδο ελαίας» στους “αντάρτες” - επιμένοντας ότι 
οι άνθρωποι που δεν μπορούν να εργαστούν «θα 
προστατευθούν». 
Ο υπουργός Υγείας, Γουές Στρίτινγκ, έγραψε 

στην Telegraph, ότι η ανακοίνωση της περασμένης 
εβδομάδας για τη διάλυση του NHS England ση-
ματοδοτεί «την αρχή και όχι το τέλος» των περικο-
πών στα quangos – των εποπτικών οργάνων που 
ελέγχουν τη δράση των υπηρεσιών υγείας. 
Ο κ. Στρίτινγκ δήλωσε επίσης στην εφημερίδα 

ότι η ομάδα του εξετάζει τους προϋπολογισμούς 
“γραμμή προς γραμμή”, με  «μια αμείλικτη εστίαση 
στην περικοπή της διογκωμένης γραφειοκρατίας». 
Οι βουλευτές αντιδρούν  
Καθώς η κυβέρνηση ετοιμαζόταν να παρουσιάσει 

τις αλλαγές στο σύστημα κοινωνικής πρόνοιας αυτή 
την εβδομάδα, αρκετές από τις πρώτες σελίδες της 
Δευτέρας 17/03 εστίασαν στη συνεχιζόμενη αντί-
θεση ορισμένων βουλευτών της στα σχέδια αυτά. 
Ο Guardian, επισήμαινε ότι υπάρχει «αυξανό-

μενη οργή», προσθέτοντας ότι ορισμένοι  υπουργοί 
που συμμετέχουν στο υπουργικό συμβούλιο και οι 
οποίοι ήταν μεταξύ εκείνων που εξέφρασαν αμφι-
βολίες σχετικά με την κλίμακα των περικοπών, 
έχουν εκφράσει ανησυχίες για τον τρόπο με τον 
οποίο η Ντάουνινγκ Στριτ  χειρίστηκε μέχρι στιγμής 

τα μηνύματα δυσαρέσκειας για τα 
σχέδια της κυβέρνησης . 

Σύμφωνα με την εφημερίδα i, ήταν πολύ πιθανό 
περισσότεροι Εργατικοί βουλευτές να «κάνουν γνω-
στή την αντίθεσή τους». 
Η εφημερίδα The Times μας ενημέρωνε ότι η 

Ντάουνινγκ Στριτ επρόκειτο να ξεκινήσει μια «επί-
θεση γοητείας», προσκαλώντας τους βουλευτές να 
συναντηθούν με τον πρωθυπουργό σερ Κιρ Στάρ-
μερ, καθώς και με άλλα υψηλόβαθμα στελέχη, για 
να συζητήσουν την πολιτική της κυβέρνησης σε 
ό,τι αφορά τα επιδόματα. 
Η Daily Mail, καλούσε τον πρωθυπουργό και 

την υπουργό Συντάξεων Λιζ Κένταλ να «σταθούν 
αποφασιστικά απέναντι στους αρνητές» - σχολιά-
ζοντας ότι μια «αντίδραση» στις μεταρρυθμίσεις 
ήταν «αναπόφευκτη». 
Κατά την  Daily Telegraph, η  μεταρρύθμιση  του 

συστήματος της κοινωνικής πρόνοιας δεν επρόκειτο 
ποτέ να είναι «εύκολη» - αλλά οι διαφωνούντες 
υπουργοί «ήδη υποχωρούν με τον πρώτο ήχο πυ-
ροβολισμών από το εσωτερικό του κόμματος». 
Τρωτό σημείο  της οικονομίας τα δίδυμα ελ-

λείμματα 
Η Βρετανία αντιμετωπίζει μία κρίσιμη οικονομική 

δοκιμασία, καθώς το υψηλό δημόσιο χρέος και η 
«αναιμική» ανάπτυξη προκαλούν ανησυχίες στους 
επενδυτές για μία νέα αναταραχή στις αγορές. 
Με τη χώρα να εξαρτάται όλο και περισσότερο 

από ευμετάβλητες ξένες ροές κεφαλαίων, η ενημέ-
ρωση της υπουργού Οικονομικών Ρέιτσελ Ριβς 
στις 26 Μαρτίου σχετικά με τη δημοσιονομική κα-
τάσταση θα αποτελέσει κομβικό σημείο για την εγ-
χώρια οικονομία. 
Η Ριβς έχει καταστήσει σαφές ότι οι δημοσιονο-

μικοί κανόνες της κυβέρνησης, οι οποίοι επιδιώκουν 
την ισορροπία μεταξύ δαπανών και εσόδων, καθώς 
και τη μείωση του καθαρού χρέους ως ποσοστό 
του ΑΕΠ, δεν είναι διαπραγματεύσιμοι. Ωστόσο, 
σύμφωνα με το Reuters, οι επενδυτές φοβούνται 
ότι η τήρηση αυτών των κανόνων μέσω περικοπών 
δαπανών ή αύξησης φόρων θα μπορούσε να πε-
ριορίσει τις επενδύσεις, υπονομεύοντας την ανά-
πτυξη. 
Η Daily Express (18/03)  χρησιμοποιεί το πρω-

τοσέλιδό της για να επισημάνει μια νέα πρόβλεψη 
υποβάθμισης της ανάπτυξης της βρετανικής οικο-
νομίας από τον ΟΟΣΑ. Η εφημερίδα αναφέρει ότι 
η έκθεση αποτελεί άλλη μια «ταπείνωση για την 
υπουργό Οικονομικών, λίγες ημέρες πριν από την 
κρίσιμη εαρινή της ανακοίνωση για την κατάσταση 
της οικονομίας». 
Ο σκιώδης υπουργός Οικονομικών Μελ Στράιντ 

έγραψε ένα άρθρο στο οποίο κατηγορεί την κυ-
βέρνηση για τους υψηλότερους φόρους στις επι-
χειρήσεις και το νομοσχέδιο για τα εργασιακά δι-
καιώματα. Αναφέρει ότι η κυβέρνηση έχει 
«ουσιαστικά συντρίψει το πνεύμα της επιχειρημα-
τικότητας». 
Η Express (18/03) παραθέτει μια απάντηση στην 

έκθεση του ΟΟΣΑ από την Ρέιτσελ Ριβς, στην 
οποία λέει ότι η κυβέρνηση «προσφέρει μια νέα 
εποχή σταθερότητας, ασφάλειας και ανανέωσης, 
για την προστασία των εργαζομένων και την ασφά-
λεια της χώρας μας».

Βρετανία | Αναθεώρηση του συστήματος κοινωνικής ασφάλισης
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ΜΟΝΟ ΜΙΑ ΔΕΞΑΜΕΝH, ΜΕ ΚΑΥΣΙΜΑ, ΥΠΕΣΤΗ ΖΗΜΙΕΣ

Μόνο μία δεξαμενή καυσίμων για αεροσκάφη 
υπέστη ζημιές μετά τη σύγκρουση δεξαμενόπλοιου, 
που συνεργαζόταν με τον αμερικανικό στρατό, με 
φορτηγό πλοίο στα ανοιχτά των βορειοανατολικών 
ακτών της Αγγλίας, σύμφωνα με την αμερικανική 
εταιρεία διοικητικής μέριμνας Crowley. 
Το δεξαμενόπλοιο Stena Immaculate, το οποίο 

μπορεί να μεταφέρει δεκάδες χιλιάδες τόνους καυ-
σίμου για αεριωθούμενα, ήταν αγκυροβολημένο 
στις 10 Μαρτίου ανοιχτά του Χάμπερσαϊντ όταν 
συγκρούστηκε με το μικρότερο πλοίο μεταφοράς 
εμπορευματοκιβωτίων Solong. Από τη σύγκρουση 
ξέσπασαν φωτιές και εκρήξεις. 
Η Crowley ανέφερε σε ανακοίνωσή της ότι ομάδα 

διάσωσης επιβεβαίωσε πως οι ζημιές περιορίστη-
καν σε μία δεξαμενή φορτίου με καύσιμο Jet-A1 
και σε μία δεξαμενή έρματος με θαλασσινό νερό. 
Στις 16 Μαρτίου, το πλοίο μετέφερε συνολικά 16 

δεξαμενές. 
Από τα 220.000 βαρέλια καυσίμου που μετέφερε 

το Stena Immaculate, 17.515 χάθηκαν λόγω της 
πρόσκρουσης και της πυρκαγιάς που διήρκεσε 
τρεις ημέρες. 
Η εταιρεία επαίνεσε το πλήρωμα του πλοίου για 

την έγκαιρη ενεργοποίηση του συστήματος πυρό-
σβεσης πριν εγκαταλείψει το σκάφος.

Η ομολογία του 19χρονου Βρετανού Νίκο-
λας Πρόσπερ, που κρίθηκε ένοχος για τη 
δολοφονία της οικογένειάς του, προκαλεί 
σοκ. 
Στις 13 Σεπτεμβρίου 2024, στο σπίτι της 

οικογένειάς του στο Λούτον, ο Πρόσπερ πυ-
ροβόλησε τη μητέρα του, Τζουλιάνα Φάλκον, 
48 ετών, τη 13χρονη αδελφή του, Ζιζέλ, και 
επιτέθηκε με όπλο και μαχαίρι στον 16χρονο 
αδελφό του, Κάιλ. 
Ο νεαρός δολοφόνος είχε δηλώσει ότι 

ήθελε να γίνει ο πιο διαβόητος κατά συρροή 
δολοφόνος στη Βρετανία. Την ημέρα της επί-
θεσης είχε μαζί του 33 φυσίγγια και σχεδίαζε 
να επιτεθεί στο πρώην σχολείο του, σύμ-
φωνα με το δικαστήριο. 
Ο εισαγγελέας Τίμοθι Κρέι ανέφερε ότι ο 

Πρόσπερ είχε προετοιμάσει τις δολοφονίες 
για μήνες και σκόπευε να σκοτώσει τουλά-

χιστον 30 μαθητές. Παρόλο που στόχος του 
ήταν το Καθολικό Δημοτικό Σχολείο St Jo-
seph, που βρισκόταν περίπου ένα χιλιόμε-
τρο από το σπίτι του, δεν πρόλαβε να φτάσει 
εκεί, καθώς συνελήφθη από την αστυνομία 
ενώ επιχειρούσε να διαφύγει σε μια δασώδη 
περιοχή. 
Ο εισαγγελέας χαρακτήρισε το σχέδιό του 

«ψυχρό και χωρίς συναισθήματα» προς τα 
θύματα και τα πιθανά θύματα, τονίζοντας ότι 
η βασική του επιθυμία ήταν να αποκτήσει 
διαρκή φήμη, ξεπερνώντας άλλους μαζικούς 
δολοφόνους. 
Οι αρχές αποκάλυψαν ότι ο 19χρονος είχε 

αδιάγνωστη διαταραχή του φάσματος του 
αυτισμού και είχε πραγματοποιήσει εκτετα-
μένη διαδικτυακή έρευνα για μαζικούς πυ-
ροβολισμούς στις Ηνωμένες Πολιτείες, τη 
Νορβηγία, την Αυστραλία και τη Νέα Ζηλαν-

δία. 
Ο εισαγγελέας πρόσθεσε ότι ο Πρόσπερ 

κατανοούσε πως, εάν υλοποιούσε πλήρως 
το σχέδιό του, θα προκαλούσε τον μεγαλύ-
τερο αριθμό θυμάτων από οποιαδήποτε επί-
θεση σε σχολείο στη Βρετανία και πιθανώς 
στις ΗΠΑ. 
Σύμφωνα με ψυχιατρική πραγματογνωμο-

σύνη που παρουσιάστηκε στο δικαστήριο, 
ο Νίκολας Πρόσπερ είχε αδιάγνωστη διατα-
ραχή του φάσματος του αυτισμού (ASD). Ση-
μειώθηκε ωστόσο ότι, η "ακραία έλλειψη εν-
συναίσθησης για τους άλλους και η"ακραία 
έλλειψη τύψεων" που έδειξε δεν μπορούν 
να εξηγηθεί μόνο με την διάγνωση για δια-
ταραχή του φάσματος του αυτισμού που 
έγινε μετά τα εγκληματά του.

ΚΙΝΔΥΝΟΣ ΓΙΑ ΤΗΝ ΑΣΦΑΛΕΙΑ ΤΗΣ ΧΩΡΑΣ, ΣΥΜΦΩΝΑ ΜΕ ΤΟ «ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΓΕΩΣΤΡΑΤΗΓΙΚHΣ»

Άμυνα | Το ΗΒ αντιμέτωπο με τον υψηλότερο κίνδυνο πυραυλικής επίθεσης 
Το Ηνωμένο Βασίλειο αντιμετωπίζει τη σοβαρότερη πυραυλική 

απειλή από το τέλος του Ψυχρού Πολέμου, σύμφωνα με πρόσφατη 
έκθεση του Συμβουλίου Γεωστρατηγικής. Η μελέτη επισημαίνει ότι 
τα ρωσικά πολεμικά πλοία και υποβρύχια που επιχειρούν κοντά στη 
Νορβηγία συνιστούν τον μεγαλύτερο άμεσο κίνδυνο για την ασφάλεια 
της χώρας. 
Σύμφωνα με την έκθεση, ο βόρειος στόλος της Ρωσίας διαθέτει 

περίπου 800 πυραύλους κρουζ, μεταξύ αυτών και οι προηγμένης 
τεχνολογίας Kalibr, με εμβέλεια άνω των 1.500 μιλίων. Αυτοί οι πύ-
ραυλοι θα μπορούσαν να πλήξουν το Ηνωμένο Βασίλειο, προκαλώ-
ντας εκτεταμένες καταστροφές. Παράλληλα, τονίζεται πως η βρετανική 
αεράμυνα είναι ανεπαρκής, αδυνατώντας να προστατεύσει στρατιω-
τικές βάσεις και μεγάλες πόλεις. Όπως αναφέρεται χαρακτηριστικά, 
η πυραυλική απειλή βρίσκεται στο υψηλότερο επίπεδο εδώ και δε-
καετίες. 

Ο πρωθυπουργός Κιρ Στάρμερ διέταξε στρατηγική αναθεώρηση 
της άμυνας, προκειμένου να εντοπιστούν οι αδυναμίες των βρετανι-
κών ενόπλων δυνάμεων. Η αναθεώρηση ολοκληρώθηκε και παρα-
δόθηκε στους αρμόδιους υπουργούς. 

Το Συμβούλιο Γεωστρατηγικής προτείνει την ενίσχυση της αντι-
βαλλιστικής άμυνας του Βασιλικού Ναυτικού ως την πιο εφικτή λύση, 
δεδομένου του υψηλού κόστους των επίγειων συστημάτων. Ωστόσο, 
ιδανικά, η Βρετανία θα έπρεπε να επενδύσει και σε τέτοια συστήματα, 
όπως το ισραηλινό Arrow 3, που απέκτησε η Γερμανία έναντι 3 δισ. 
λιρών και θεωρείται από τα πιο προηγμένα στον κόσμο. 
Η έκθεση προειδοποιεί ότι Ρωσία, Κίνα και Ιράν επενδύουν σε 

υπερηχητικούς και βαλλιστικούς πυραύλους, αυξάνοντας την απειλή 
για τα βρετανικά νησιά. Ως εκ τούτου, το Συμβούλιο καλεί το Βασιλικό 
Ναυτικό να επικεντρωθεί στην προστασία της θαλάσσιας περιοχής 
«Σβάλμπαρντ-Τρόμσο», κρίσιμης για την παρακολούθηση ρωσικών 
υποβρυχίων. Επιπλέον, ζητά από την κυβέρνηση να επανεξετάσει 
τη μείωση του αριθμού των αεροσκαφών έγκαιρης προειδοποίησης 
E-7 Wedgetail, καθώς θεωρούνται απαραίτητα για την έγκαιρη ανί-
χνευση πιθανών επιθέσεων.

Χάμπερσαϊν | Σύγκρουση δεξαμενόπλοιου με πλοίο
Η ΒΡΕΤΑΝΙΑ ΑΠΕΡΡΙΨΕ ΤΙΣ ΚΑΤΗΓΟΡΙΕΣ ΩΣ «ΑΒΑΣΙΜΕΣ»

Η Βρετανία ανακοίνωσε ότι θα ανακαλέσει τη 
διαπίστευση ενός Ρώσου διπλωμάτη, ως αντί-
δραση σε αντίστοιχη ενέργεια της Ρωσίας νωρίτερα 
αυτή την εβδομάδα, όταν απέλασε δύο Βρετανούς 
διπλωμάτες. 

«Είναι προφανές ότι η Ρωσία προσπαθεί να οδη-
γήσει τη βρετανική πρεσβεία στη Μόσχα σε κλεί-
σιμο, χωρίς να λαμβάνει υπόψη τις επικίνδυνες συ-
νέπειες αυτής της κλιμάκωσης», ανέφερε 
εκπρόσωπος του βρετανικού Υπουργείου Εξωτε-
ρικών σε ανακοίνωσή του. 
Η Ρωσία κατηγόρησε τη Δευτέρα δύο Βρετανούς 

διπλωμάτες για κατασκοπεία και τους έδωσε προ-
θεσμία δύο εβδομάδων για να εγκαταλείψουν τη 
χώρα, κατηγορίες που το Λονδίνο απέρριψε ως 
«αβάσιμες». 
Η Μόσχα εμφανίζεται ιδιαίτερα δυσαρεστημένη 

με τη συνεχιζόμενη στρατιωτική στήριξη της Βρε-

τανίας προς την Ουκρανία, καθώς και με πρόσφα-
τες δηλώσεις του Βρετανού πρωθυπουργού, Κιρ 
Στάρμερ, σχετικά με την πιθανή παρουσία βρετα-
νικών στρατευμάτων στην Ουκρανία στο πλαίσιο 
μιας ειρηνευτικής αποστολής. 
Σε απάντηση, η Βρετανία κάλεσε τον Ρώσο πρέ-

σβη στο Λονδίνο, υπογραμμίζοντας ότι δεν θα ανε-
χθεί τον «εκφοβισμό» των διπλωματών και του 
προσωπικού της.

Διπλωματία | Αγγλία - Ρώσία σε σύγκρουση

O  ΡΙΤΣΑΡΝΤ ΜΠΑΡΟΟΥΣ ENOXOΣ ΓΙΑ 97 ΑΔΙΚHΜΑΤΑ

Ο παιδόφιλος Ρίτσαρντ Μπάροους συνελήφθη 
στο αεροδρόμιο Χίθροου τον Μάρτιο του 2024, λίγο 
πριν συμπληρώσει τα 80 του χρόνια. Η σύλληψή 
του ήρθε 27 χρόνια μετά τη φυγή του στην Ταϊ-
λάνδη, προκειμένου να αποφύγει τη δίκη για 97 
αδικήματα, συμπεριλαμβανομένων δεκάδων περι-
στατικών σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών που 
είχαν διαπραχθεί δεκαετίες νωρίτερα. 
Ο Μπάροους ζούσε στην επαρχία Πουκέτ, στη 

νότια Ταϊλάνδη. Ο ίδιος δήλωσε πως επέστρεψε 
για να αντιμετωπίσει τις κατηγορίες και να λογοδο-
τήσει στον Θεό, όμως η βρετανική αστυνομία εκτιμά 
ότι γύρισε επειδή είχε ξεμείνει από χρήματα. Πριν 
διαφύγει, είχε ήδη ομολογήσει δεκάδες αδικήματα 
που διαπράχθηκαν από τα μέσα της δεκαετίας του 
1960 έως τα μέσα της δεκαετίας του 1990. 
Ο Μπάροους κακοποιούσε συστηματικά αγόρια 

με τα οποία ερχόταν σε επαφή για περίπου 4 δε-
καετίες. Πριν τη δίκη είχε ομολογήσει 43 αδικήματα 
από τα 97 αδικήματα για τα οποία καταδικάστηκε 

συνολικά.  
Ο παιδόφιλος συνελήφθη τον Απρίλιο του 1997 

και κατηγορήθηκε για σεξουαλικά αδικήματα κατά 
παιδιών. Όταν δεν εμφανίστηκε στο δικαστήριο του 
Τσέστερ τον Δεκέμβριο του ίδιου έτους, εκδόθηκε 
ένταλμα σύλληψής του, είχε ήδη προλάβει να εγκα-
ταλείψει τη χώρα και να κινηθεί με διαφορετική ταυ-
τότητα. Οι αρχές δεν αποκλείουν να είχε κακοποι-
ήσει παιδιά και στο εξωτερικό. 

Ο «αμετανόητος παιδόφιλος» κρίθηκε ένοχος

Έφηβος κατά συρροή δολοφόνος σκότωσε την οικογένεια του

www.parikiaki.com



Κύμα ακρίβειας βλέπει η Κεντρική Τράπεζα ενόψει της 
απόφασης της κυβέρνησης για την επιβολή του νέου 
φόρου στα πετρελαιοειδή από τον ερχόμενο Ιούνιο. Για 
το λόγο αυτό, μάλιστα, σε έκθεση της που έκανε την 
Τρίτη ανακοίνωσε ότι ήδη έχει προχωρήσει στην προς 
τα πάνω αναθεώρηση των προβλέψεών της για τον πλη-
θωρισμό. Σημειώνεται ότι ο «φόρος άνθρακα» -ο οποίος 
αποτελεί μέρος των νέων λεγόμενων πράσινων φορολο-
γιών- αναμένεται να οδηγήσει στην άμεση αύξηση των 
τιμών στα καύσιμα κίνησης και τα καύσιμα θέρμανσης 
κατά 5,95 σεντ το λίτρο (5 σεντ συν ΦΠΑ), ενώ σταδιακά 
ο συντελεστής θα φτάσει στα 25 σεντ το λίτρο. 
Επισημαίνεται επίσης ότι στο πρώτο στάδιο η επί-

πτωση για ένα μέσο νοικοκυριό θα ανέλθει στα 210 ευρώ 
το χρόνο περίπου, ενώ στη συνέχεια με την αύξηση του 
συντελεστή φορολογίας θα αγγίξει τα 1.040 ευρώ το 
χρόνο περίπου. Στην έκθεή της η Κεντρική Τράπεζα προ-

χώρησε στην προς τα πάνω αναθεώρηση των προβλέ-
ψεών της για τον πληθωρισμό, ανεβάζοντας τον πήχη 
στο 2,1% για όλη τη διάρκεια της επόμενης τριετίας. 
Όπως αναφέρεται, «η ελαφρώς προς τα πάνω αναθε-

ώρηση του πληθωρισμού κατά 0,2 και 0,1 ποσοστιαίες 
μονάδες το 2025 και το 2027, αντίστοιχα, οφείλεται κυ-

ρίως στην προς τα πάνω αναθεώρηση σε σχέση με τις 
τιμές της ενέργειας και λόγω της υπόθεσης εργασίας για 
την εισαγωγή του φόρου άνθρακα στα καύσιμα για τις 
οδικές μεταφορές και για τη θέρμανση κτιρίων από τον 
Ιούνιο του 2025». 
Από την άλλη πλευρά, προστίθεται, αναμένεται να 

προκύψει υποχώρηση του πληθωρισμού κυρίως λόγω 
της προβλεπόμενης εξασθένισης των εναπομείναντων 
πληθωριστικών πιέσεων που δημιουργήθηκαν τα προ-
ηγούμενα έτη από εξωγενείς κυρίως παράγοντες της 
προσφοράς, καθώς και λόγω της ενιαίας νομισματικής 
πολιτικής. Σημειώνεται, επίσης, ότι «οι πληθωριστικές 
επιδράσεις από τις αυξήσεις των μισθών μετριάζονται 
λόγω της επιβραδυνόμενης πορείας μεγέθυνσής τους», 
καθώς και ότι «τα κέρδη των επιχειρήσεων αναμένεται 
να αντισταθμίσουν εν μέρει τον αντίκτυπο των μισθολο-
γικών αυξήσεων στον πληθωρισμό».
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ΠΕΡΙΠΟΥ 13 ΕΚ. ΕΠΙΒΑΤΕΣ ΘΑ ΠΕΡΑΣΟΥΝ ΦΕΤΟΣ ΑΠΟ ΤΑ ΚΥΠΡΙΑΚΑ ΑΕΡΟΔΡΟΜΙΑ

Περίπου 13 εκατομμύρια επιβάτες αναμένεται να πε-
ράσουν φέτος από τα αεροδρόμια Λάρνακας και Πάφου, 
ανέφερε στο ΚΥΠΕ η Μαρία Κουρούπη, Διευθύντρια Αε-
ροπορικής Ανάπτυξης, Μάρκετινγκ και Επικοινωνίας της 
Hermes Airports, προσθέτοντας πως οι ενδείξεις για την 
επιβατική κίνηση για την καλοκαιρινή περίοδο θα είναι αυ-
ξημένη, με νέα δρομολόγια και νέες αεροπορικές εταιρείες 
να αρχίζουν πτήσεις από και προς την Κύπρο. 
Η χρονιά, σημείωσε η κ. Κουρούπη «ξεκίνησε πολύ 

καλά, συμπεριλαμβανομένων και των πρώτων τριών 
μηνών του χειμώνα, έχοντας ήδη αύξηση της τάξης του 
7% σε σχέση με την αντίστοιχη περσινή χρονιά». 

«Ένας από τους στόχους μας είναι η επιμήκυνση της 
χειμερινής τουριστικής περιόδου και η καταπολέμηση της 
εποχικότητας στον τουρισμό της Κύπρου», είπε. 
Σε ερώτηση για τη νέα καλοκαιρινή περίοδο, απάντησε 

πως «κανονικά και με βάση τον προγραμματισμό των αε-
ροπορικών εταιρειών, αυτή ξεκινά τέλη Μαρτίου. Φαίνεται 

πως η επιβατική κίνηση θα είναι αυξημένη, αφού έχουν 
ήδη  ανακοινωθεί αρκετά νέα δρομολόγια, νέες αεροπο-
ρικές εταιρείες που ξεκινούν να πετούν από και προς την 
Κύπρο ενώ υπάρχουν και προσθήκες σε υφιστάμενα 
δρομολόγια με αύξηση των εβδομαδιαίων πτήσεων». 
Απαντώντας σε σχετική ερώτηση η Διευθύντρια Αερο-

πορικής Ανάπτυξης, Μάρκετινγκ και Επικοινωνίας της 
Hermes Airports, είπε πως «από νέες αεροπορικές εται-
ρείες έχουμε την AnimaWings, την SkyUP που επανέρχε-
ται στην Κυπριακή αγορά αυτή τη φορά με το δρομολόγιο 
του Κισινάου, την Air Haifa η οποία άρχισε πτήσεις σε 
Λάρνακα και Πάφο καθώς και την Saudia που ξεκινά δρο-
μολόγια από το Ριάντ, που είναι ένα από τα δρομολόγια 
που επιδιώκαμε τόσο εμείς όσο και το κράτος». 
Σημείωσε επίσης πως «από τη Γαλλία θα αρχίσουν να 

εκτελούνται νέα δρομολόγια προς τη Λάρνακα από την 
αεροπορική εταιρεία Transavia και πιο συγκεκριμένα στα 
αεροδρόμια της Μασσαλίας και της Λυών, ενώ η Aegean 

αρχίζει πτήσεις από Λάρνακα προς Ρώμη». 
Εξάλλου, πρόσθεσε, «η EasyJet άρχισε πτήσεις από 

και προς το Άμστερνταμ, που έρχονται να ενισχύσουν την 
υφιστάμενη σύνδεση της Transavia, ενώ η Cyprus Air-
ways προσφέρει σε εποχιακή βάση το δρομολόγιο προς 
τη Βενετία». 
Όσον αφορά τη Βρετανία η κ. Κουρούπη σημείωσε 

πως «το 2025 προγραμματίζεται αύξηση σε υφιστάμενα 
δρομολόγια και πιο συγκεκριμένα από και προς τα αερο-
δρόμια του Μάντσεστερ και τα αεροδρόμια του Λονδίνου, 
Luton και Gatwick».

ΕΝΟΨΕΙ ΤΟΥ ΝΕΟΥ ΦΟΡΟΥ ΣΤΑ ΠΕΤΡΕΛΑΙΟΕΙΔH

Την ταχεία έγκριση της τροποποίησης του 
βασικού Νόμου του ΓεΣΥ, μετά και την πρό-
σφατη σχετική Δικαστική απόφαση, ζητά η 
Κοινωνική Συμμαχία για το ΓεΣΥ, η οποία 
τονίζει ότι οποιαδήποτε καθυστέρηση είτε 
από πλευράς Κυβέρνησης, είτε από πλευ-
ράς κομμάτων, ενδεχομένως να προκαλέσει 
τεράστια προβλήματα στο Σύστημα. 
Σε σημερινή ανακοίνωσή της, με 

αφορμή τη συζήτηση που βρίσκεται σε εξέ-
λιξη για τη συνταγογράφηση φαρμάκων 
από εκτός ΓεΣΥ γιατρούς εντός του Συστή-
ματος, η Κοινωνική Συμμαχία για το ΓεΣΥ, 

η οποία αποτελείται από 13 οργανώσεις, 
που εκπροσωπούν χιλιάδες πολίτες στην 
Κύπρο, αναφέρει ότι το πνεύμα του νόμου 
είναι ξεκάθαρο και η φιλοσοφία και αρχιτε-
κτονική του ΓεΣΥ, επίσης. 
Επίσης, αναφέρει ότι «το ΓεΣΥ έχει δια-

μορφωθεί μετά από μελέτες δεκαετιών και 
μετά από συστάσεις μεγάλων διεθνών ορ-
γανισμών, μεταξύ αυτών και ο Παγκόσμιος 
Οργανισμός Υγείας, και μέσα σε λιγότερο 
από 6 χρόνια από την εφαρμογή του έχει 
αγκαλιαστεί από τους πολίτες όσο καμιά 
άλλη μεγάλη μεταρρύθμιση που έχει γίνει 
στον τόπο». 
Εξάλλου, σημειώνει πως αναμένει από 

όλα τα κοινοβουλευτικά κόμματα να επιδεί-
ξουν ξανά την ίδια σύνεση και υπευθυνό-
τητα και να ρυθμίσουν το κενό που 
εντοπίστηκε στη νομοθεσία, θωρακίζοντας 
περαιτέρω το ΓεΣΥ για το καλό ολόκληρου 
του κοινωνικού συνόλου.

Οικονομία  | Κύμα ακρίβειας βλέπει η Κεντρική Τράπεζα

ΤΑΧΕΙΑ ΕΓΚΡΙΣΗ ΖΗΤΑ Η ΚΟΙΝΩΝΙΚH ΣΥΜΜΑΧΙΑ

Toυρισμός | Πτήσεις από και προς την Κύπρο

Νεκρό βρέφος  
9 μηνών 

Από τον 34ο όροφο 
έπεσε στο κενό ο 
14χρονος

Μια τραγωδία αποκαλύ-
φθηκε στη Λευκωσία, όπου 
βρέφος έχασε τη ζωή του 
μέσα στο αυτοκίνητο, όπου 
το ξέχασε για ώρες η μητέρα 
του. 
Η μητέρα, η οποία φέρεται 

να εργάζεται κοντά στον παι-
δικό σταθμό, ξέχασε να βγά-
λει το εννέα μηνών βρέφος 
από το αυτοκίνητο το πρωί. 
Όταν σχόλασε, αναζήτησε το 
μωρό στον παιδικό σταθμό 
και τότε αντιλήφθηκε τι είχε 
συμβεί. 
Στο σημείο έσπευσε ασθε-

νοφόρο, ωστόσο δυστυχώς 
διαπιστώθηκε ο θάνατος του 
βρέφους. Η αστυνομία διε-
νεργεί έρευνα για τις ακριβείς 
συνθήκες του θανάτου του 
μωρού. 
Σύμφωνα με πληροφορίες, 

το βρέφος ήταν μόλις 9 
μηνών.

Τραγικό θάνατο βρήκε ένας 
14χρονος στη Λεμεσό, όταν, 
κάτω από αδιευκρίνιστες συν-
θήκες, βρέθηκε στο κενό από 
μεγάλο ύψος, την περασμένη 
Τετάρτη το βράδυ. 
Το περιστατικό σημειώθηκε 

στην παραλιακή περιοχή Νε-
άπολης, την περασμένη όπου 
ο ανήλικος βρισκόταν στο 
μπαλκόνι πολυώροφου κτη-
ρίου. Άγνωστο πώς, ο έφηβος 
έπεσε στο κενό, με αποτέλε-
σμα τον θάνατό του. 
Άμεσα στο σημείο έσπευσαν 

οι Αρχές, ενώ η περιοχή απο-
κλείστηκε για τη διεξαγωγή 
ερευνών. Ιατροδικαστές κλή-
θηκαν να εξετάσουν τη σορό 
του άτυχου νέου, προκειμένου 
να διαπιστωθούν τα ακριβή 
αίτια της πτώσης. 
Σύμφωνα με πληροφορίες, 
ο 14χρονος διέμενε με τη μη-
τέρα του στον 21ο όροφο του 
ίδιου κτηρίου.

Διάταγμα εξαήμερης κράτησης εξέ-
δωσε, την Τρίτη, το Επαρχιακό Δικαστή-
ριο Λεμεσού, εναντίον 18χρονου, ο 
οποίος φέρεται να πυροβόλησε και να 
τραυμάτισε ελαφρά, με αεροβόλο πιστόλι, 
έναν συνομήλικό του. 
Σύμφωνα με την Αστυνομία, ο παραπο-

νούμενος κατήγγειλε την υπόθεση την Κυ-
ριακή, αναφέροντας ότι, το απόγευμα του 
Σαββάτου, ενώ βρισκόταν στο σταθμευ-
μένο όχημά του, σε περιοχή της Λεμεσού, 
δέχθηκε επίθεση από αριθμό προσώπων. 
Σύμφωνα με τον νεαρό, δέχθηκε κτυπή-
ματα σε διάφορα μέρη του σώματος του, 
ενώ ένα από αυτά φέρεται να τον πυρο-
βόλησε με αεροβόλο πιστόλι, τραυματίζο-
ντας τον ελαφρά. 
Ο 18χρονος μετέβη στο Γενικό Νοσο-

κομείο Λεμεσού, όπου διαπιστώθηκε πως 
έφερε αιμάτωμα στα χείλη καθώς και εκ-
δορές στο χέρι και στην κοιλιακή χώρα. 

Αφού έτυχε των Πρώτων Βοηθειών έλαβε 
εξιτήριο. 
Κατά τη διερεύνηση της υπόθεσης προ-

έκυψε μαρτυρία εναντίον 18χρονου, ο 
οποίος συνελήφθη, βάσει δικαστικού 
εντάλματος και οδηγήθηκε ενώπιον του 
Επαρχιακού Δικαστηρίου Λεμεσού, το 
οποίο εξέδωσε διάταγμα εξαήμερης κρά-
τησης του.  Σε έρευνα στην οικία του υπό-
πτου εντοπίστηκε και παραλήφθηκε, ως 
τεκμήριο, ένα αεροβόλο πιστόλι.

 ΥΠΟΠΤΟΣ ΓΙΑ ΠΥΡΟΒΟΛΙΣΜΟ ΣΥΝΟΜΗΛΙΚΟΥ ΤΟΥ

Λεμεσός | Υπό κράτηση 18χρονος 

www.parikiaki.com

 ΓεΣΥ | Τροποποίηση του βασικού Νόμου
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Εν συντομία

Περιστέρι: 22χρονη  
προκάλεσε  
φονικό τροχαίο
Σε κατ΄οίκον περιορισμό με 

βραχιολάκι, με τη σύμφωνη 
γνώμη ανακριτή και εισαγγε-
λέα, θα τεθεί η 22χρονη οδη-
γός που ενεπλάκη στο τρο-
χαίο δυστύχημα τα 
ξημερώματα της Κυριακής 
στο Περιστέρι, όπου ένας 47 
χρόνος οδηγός ταξί έχασε τη 
ζωή του.  
Στην 22χρονη έχει ασκηθεί 

ποινική δίωξη για επικίνδυνη 
οδήγηση σε βαθμό κακουρ-
γήματος. 

H 22χρονη νοσηλεύεται 
στο νοσοκομείο «Αττικό» 
φρουρούμενη, καθώς είχε 
συλληφθεί στα όρια του αυ-
τοφώρου. Οι Αρχές περιμέ-
νουν τα αποτελέσματα των 
αιματολογικών εξετάσεων, 
ώστε να διαπιστωθεί η ακρι-
βής ποσότητα αλκοόλ που 
είχε καταναλώσει. 
Η νεαρή γυναίκα παρα-

βίασε τον ερυθρό σηματο-
δότη και συγκρούστηκε με με-
γάλη ταχύτητα με ταξί που 
οδηγούσε 47χρονος επαγ-
γελματίας, ο οποίος και σκο-
τώθηκε. 
Η κοπέλα συνελήφθη και 

σχηματίζεται σε βάρος της δι-
κογραφία για ανθρωποκτονία 
από αμέλεια.

Τέμπη – Προανακριτική | Πώς στήθηκε η μεθοδευμένη συγκάλυψη
Η Νέα Δημοκρατία επιδιώκει να ολοκληρώσει την Προ-

ανακριτική Επιτροπή με ταχύτατες διαδικασίες, καθώς 
αύριο σκοπεύει να βάλει οριστικό τέλος στις έρευνες για 
πιθανές ποινικές ευθύνες του Χρήστου Τριαντόπουλου 
σχετικά με το μπάζωμα στα Τέμπη. 
Διαθέτοντας την πλειοψηφία στην Επιτροπή, η ΝΔ ανα-

μένεται να κάνει δεκτό το αίτημα του πρώην υφυπουργού, 
αποφεύγοντας έτσι την εξέταση κρίσιμων στοιχείων και 
την κλήση μαρτύρων που θα μπορούσαν να φέρουν σε 
δύσκολη θέση την κυβέρνηση και τον Κυριάκο Μητσο-
τάκη. Με αυτήν την απόφαση, ουσιαστικά ακυρώνεται η 
διαδικασία της Προανακριτικής, αποτρέποντας την από-
δοση ευθυνών, ενώ παράλληλα ο πρωθυπουργός δεν θα 
κληθεί ως μάρτυρας από την αντιπολίτευση. 
Η κυβέρνηση, κλείνοντας την Επιτροπή, επιδιώκει να 

αποφύγει την αποκάλυψη πληροφοριών για τα πρόσωπα 
που έδωσαν την εντολή για το μπάζωμα στα Τέμπη. 
Οι φήμες για την πρόθεση της ΝΔ να εμποδίσει την εξέ-

λιξη της Προανακριτικής κυκλοφορούσαν ήδη από το 
πρωί της προηγούμενης ημέρας. Οι υποψίες ενισχύθηκαν 
μετά την ολοκλήρωση της πρώτης συνεδρίασης το μεση-
μέρι, καθώς δεν υπήρξε σαφής ενημέρωση για την ημε-
ρήσια διάταξη της επόμενης συνεδρίασης, η οποία 
προγραμματίστηκε για την Πέμπτη το πρωί. Φάνηκε, δη-
λαδή, πως η κυβερνητική πλειοψηφία ήταν προετοιμα-
σμένη για μια τυπική διαδικασία, βασιζόμενη στην 

επιστολή του Χρήστου Τριαντόπουλου. 
Από διαδικαστικής άποψης, αν γίνει αποδεκτό το αίτημα 

του πρώην υφυπουργού, η υπόθεση θα παραπεμφθεί στο 
πενταμελές Δικαστικό Συμβούλιο του Ειδικού Δικαστηρίου, 
το οποίο αποτελείται από ανώτατους δικαστές. 
Ένας αρεοπαγίτης θα αναλάβει την ανακριτική διαδικα-

σία, καλώντας όποιους μάρτυρες κρίνει απαραίτητους και 
καταλήγοντας σε σχετικό πόρισμα. Το δικαστικό συμβού-
λιο, στη συνέχεια, θα αποφασίσει αν ο Χρήστος Τριαντό-
πουλος θα παραπεμφθεί ή όχι στο Ειδικό Δικαστήριο. Σε 
περίπτωση που οι κατηγορίες κριθούν βάσιμες, η υπό-
θεση θα συνεχιστεί στη δικαστική αίθουσα. 

«Τελικά όχι μόνο δεν σέβονται στο ελάχιστο τα εκατομ-
μύρια πολιτών που κατέβηκαν στους δρόμους για να  δια-
μαρτυρηθούν, αλλά δείχνουν σε όλους μας πόσο χαζούς 
μας θεωρούν. Πόση αλαζονεία πια για να νομίζουν ότι δεν 
έχουμε τον στοιχειώδη νου;» σημειώνει η πρόεδρος του 
Συλλόγου «Τέμπη 2023».

Η ΚΥΒΕΡΝΗΣΗ ΕΥΕΛΠΙΣΤΕΙ ΝΑ ΓΛΙΤΩΣΕΙ TIΣ ΑΠΟΚΑΛΥΨΕΙΣ ΓΙΑ ΤΟΥΣ ΕΝΤΟΛΕΙΣ ΤΟΥ ΜΠΑΖΩΜΑΤΟΣ

www.parikiaki.com

Το Μικτό Ορκωτό Δικαστήριο απο-
φάσισε ομόφωνα την καταδίκη της 
Ρούλας Πισπιρίγκου σε δις ισόβια για 
τους θανάτους των δύο μικρότερων 
παιδιών της, της Μαλένας και της Ίρι-
δας. Υιοθετώντας την πρόταση της ει-
σαγγελέως Βασιλικής Δημόπουλου, οι 
δικαστές έκριναν ένοχη την 36χρονη 
από την Πάτρα για ανθρωποκτονία 
από πρόθεση κατά συρροή, ενώ βρι-
σκόταν σε ήρεμη ψυχική κατάσταση. 
Η απόφαση εκφωνήθηκε σε μια κα-

τάμεστη δικαστική αίθουσα, παρουσία 
του πατέρα των παιδιών, Μάνου Δα-
σκαλάκη. Αξίζει να σημειωθεί ότι η κα-
ταδικασθείσα ήδη εκτίει ποινή ισόβιας 

κάθειρξης για τη δολοφονία της μεγα-
λύτερης κόρης της, η οποία, σύμφωνα 
με την απόφαση, δηλητηριάστηκε με 
κεταμίνη. 
Η απόφαση του Μικτού Ορκωτού Δι-

καστηρίου εκδόθηκε έπειτα από μια 
μακρά αποδεικτική διαδικασία, κατά 
την οποία κατέθεσαν, περίπου 50 μάρ-
τυρες, ιατροδικαστές, γιατροί και νο-
σηλευτές. 
Πισπιρίγκου: «Θα το πάω μέχρι τέ-

λους» 
Η Ρούλα Πισπιρίγκου, μετά την ολο-

κλήρωση της δίκης, ανακοίνωσε την 
πρόθεσή της να προσφύγει στο Εφε-
τείο, επαναλαμβάνοντας ότι θεωρεί τον 

εαυτό της αθώο. Στην τοποθέτησή της, 
εξέφρασε την απογοήτευσή της για τη 
διαδικασία, δηλώνοντας πως ανέμενε 
μια δίκαιη εκδίκαση της υπόθεσής της. 
Αναφέρθηκε επίσης στους ιατροδικα-
στές, υποστηρίζοντας ότι δεν θα μπο-
ρούσαν να έχουν κάνει λάθος στις εκ-
θέσεις τους. 
Κατά την τοποθέτησή της, έκανε ανα-

φορές στη μυθολογία και σε λογοτε-
χνικά έργα, επικρίνοντας την εισαγγε-
λική πρόταση, την οποία χαρακτήρισε 
ανεπαρκώς τεκμηριωμένη. Τέλος, υπο-
στήριξε ότι θα συνεχίσει τον δικαστικό 
αγώνα της, δηλώνοντας πως επιδιώ-
κει τη δικαίωση των παιδιών της.

Δίκη Πισπιρίγκου | Καταδικάστηκε σε δις ισόβια



                    
      Ειδήσεις σε 2’

Στις Βρυξέλλες για 
τη Σύνοδο των 
ηγετών o ΠτΔ

Ο Πρόεδρος της Δημοκρα-
τίας Νίκος Χριστοδουλίδης 
συμμετέχει στη Σύνοδο των 
ηγετών των κρατών μελών 
της ΕΕ που θα πραγματοποι-
ηθε σήμερα Πέμπτη στις Βρυ-
ξέλλες. Στις Βρυξέλλες οι ηγέ-
τες της ΕΕ θα έχουν γεύμα 
εργασίας με τον ΓΓ των ΗΕ. 
Χθες το απόγευμα, σύμφω-
να με την Προεδρία, ο Πρό-
εδρος της Δημοκρατίας είχε 
χωριστές συναντήσεις με τους 
επικεφαλής των ευρωπαϊκών 
θεσμών. Το πρωί της Πέ-
μπτης, θα συμμετάσχει στις 
εργασίες του Ευρωπαϊκού Λαϊ-
κού Κόμματος. Στη συνέχεια 
θα πραγματοποιηθεί συνά-
ντηση των ηγετών των κρατών 
μελών της ΕΕ με θέμα το με-
ταναστευτικό και θα ακολου-
θήσει η Σύνοδος του Ευρω-
παϊκού Συμβουλίου κατά τη 
διάρκεια της οποίας θα πρα-
γματοποιηθεί τηλεδιάσκεψη 
με τον Πρόεδρο της Ουκρα-
νίας, Βολοντίμιρ Ζελένσκι. 

Γ. Γεωργίου: Έθεσε 
θέμα στην Κομισιόν

Ο Ευρωβουλευτής του 
ΑΚΕΛ, Γ. Γεωργίου, έθεσε 
ενώπιον της Κομισιόν την 
τραγική κατάσταση που επι-
κρατεί στην Κύπρο με την κα-
ταπάτηση των δικαιωμάτων 
της τρίτης ηλικίας, λόγω της 
ανικανότητας του κράτους να 
αντιμετωπίσει αποτελεσμα-
τικά τον ηλικιακό ρατσισμό 
αλλά και των ασφαλιστικών 
εταιρειών που αυθαιρετούν, 
θέτοντας το κέρδος πάνω 
από τα ανθρώπινα δικαιώ-
ματα. 
Συγκεκριμένα ο κος Γεωρ-

γίου ενημέρωσε, γραπτώς, 
την Κομισιόν πως στην Κύ-
προ καταγράφεται μεγάλος 
αριθμός παραπόνων για αυ-
θαίρετη αύξηση των ασφαλί-
στρων στα άτομα της τρίτης 
ηλικίας. 
Όπως εξήγησε, οι συνταξι-
ούχοι που είναι χαμηλά αμει-
βόμενοι εγκλωβίζονται στο 
σπίτι, καθώς αδυνατούν να 
πληρώσουν την υπερβολικά 
υψηλή ασφάλεια οδήγησης. 
Επίσης, σε αρκετές περιπτώ-
σεις οι ασφαλιστικές εταιρείες 
αρνούνται να προχωρήσουν 
στην ασφάλιση των ατόμων 
τρίτης ηλικίας, καθώς εκμε-
ταλλεύονται το νομοθετικό 
κενό που υπάρχει.
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ΛΕΥΚΩΣΙΑ 
Ανταπόκριση  
Πέτρος Χ. ΠΑΣΙΑΣ 

 
Μια νέα εποχή στο Κυπριακό σηματο-

δοτεί η Πενταμερής, άτυπη Διάσκεψη για 
το Κυπριακό της 18ης Μαρτίου 2025 στη 

Γενεύη. Ύστερα από οκτώ χρόνια πλήρους αδιεξόδου 
φαίνεται οι συγκυρίες ευνοούν την ανάληψη δράσης από 
τη διεθνή κοινότητα για να κλείσει ένα μακροχρόνιο πρό-
βλημα που δημιουργεί εντάσεις στην περιοχή της Ανατο-
λικής Μεσογείου. Τα όσα άκουσε ο Γ. Γ. των Ηνωμένων 
Εθνών Αντώνιο Γκουτέρες από τους ηγέτες των δυο Κυ-
πριακών Κοινοτήτων και τους εκπροσώπους των τριών 
εγγυητριών δυνάμεων τον οδήγησαν στην απόφαση να 
προχωρήσει στο διορισμό προσωπικού απεσταλμένου 
και να εξαγγείλει συνέχιση της προσπάθειας σε μια δεύ-
τερη σύνοδο της Πενταμερούς τον ερχόμενο Ιούλιο. 
Το μεγάλο ερώτημα της επόμενης μέρας είναι τα σενά-
ρια που ξεδιπλώνονται μετά τη Γενεύη. Σίγουρα η επό-
μενη μέρα δεν αφήνει πλέον περιθώρια για τακτικισμούς 
και πολιτικά παιχνίδια για εσωτερική κατανάλωση.  
Γιατί, από πολιτικούς αναλυτές εκφράστηκε ως πολιτική, 

διπλωματική υπόθεση ο Πρόεδρος Χριστοδουλίδης και 
ο Ερσίν Τατάρ να εμφανίστηκαν στη Γενεύη με άλλο από 
το πραγματικό τους πρόσωπο.  
Είναι πολύ πιθανό, πράγμα που ισχύει και για την Τουρ-

κία με τον υπουργό Εξωτερικών της Χακάν Φιντάν να 
δείχνει ολοπρόθυμος για διευθέτηση του προβλήματος, 
κερδίζοντας για άλλη μια φορά τις εντυπώσεις. Για ότι 
συμβεί στη συνέχεια η Άγκυρα κατάφερε ήδη και σ’ αυτή 
την προσπάθεια να μείνει έξω από το κάδρο των ευθυνών 
στο σενάριο ναυαγίου της προσπάθειας. 
Δεν είναι τυχαίο το γεγονός ότι ο Χακάν Φιντάν επέλεξε 
στην παρουσία όλων των άλλων συμμετασχόντων στη  
Διάσκεψη να διαφοροποιηθεί κα να επαναφέρει στην 
τάξη τον «ατίθασο» Τουρκοκύπριο ηγέτη Ερσίν Τατάρ.  

 Ο Τούρκος υπουργός επενέβη και «έσωσε» τη διαδι-
κασία όταν ο Ερσίν Τατάρ αρνείτο να αποδεχτεί το διορι-
σμό από τον Γ.Γ. το ΟΗΕ προσωπικού απεσταλμένου 
του για το Κυπριακό. 
Ο Τατάρ ζήτησε αρχικά ο διορισμός ενός Προσωπικού 

Απεσταλμένου ν’ αφορά μόνο τα ΜΟ,Ε κάτι που ο ΓΓ 
του ΟΗΕ, Αντόνιο Γκουτέρες, δεν αποδέχθηκε. Θετική 
εντύπωση, σύμφωνα με διπλωματικές πηγές, άφησαν 
οι παρεμβάσεις του Χακάν Φιντάν στη συζήτηση κατά 
την ολομέλεια της άτυπης διευρυμένης συνάντησης στο 
Παλάτι των Εθνών στην Γενεύη, καθώς δεν έκανε ανα-
φορές που μπορούσαν να πυροδοτήσουν το κλίμα και 
να χρήζουν απάντησης. 
Αυτή είναι η πάγια τακτική της Άγκυρας και όταν είσαι ο 
εκπρόσωπος μιας μεγάλης δύναμης, μέσα στις νέες διε-
θνείς συνθήκες, μπορείς και παίζεις πολιτικά παιχνίδια. 
Διπλωματικές πηγές εκτιμούν πως η Άγκυρα αφήνει ανοι-
κτό το ζήτημα «Ερσιν Τατάρ». Με δεδομένο ότι βρισκό-
μαστε παραμονές της εκλογικής διαδικασίας , προεδρικές 
εκλογές στο παράνομο καθεστώς, και κατά συνέπεια 
ανάδειξη νέου ηγέτη της Τουρκοκυπριακής Κοινότητας, 
η Άγκυρα θα ενεργήσει ανάλογα, δίνοντας το πολιτικό 

βάρος της είτε για την επανεκλογή του Ερσίν Τατάρ είτε 
για την απομάκρυνση του. Όλα θα κριθούν από τις απο-
φάσεις που θα λάβει ο «σύγχρονος σουλτάνος» που 
ακούει στο όνομα Ταγίπ Ερντογάν.  
Εκείνος που δεν έχει σε καμιά περίπτωση περιθώρια 

παιχνιδιών για εσωτερική κατανάλωση είναι ο Πρόεδρος 
Χριστοδουλίδης! 

 Σε όλη την προεκλογική περίοδο και ευρισκόμενος στο 
Λόφο του Προεδρικού την τελευταία διετία είχε την ευχέ-
ρεια με επικοινωνιακού χαρακτήρα τοποθετήσεις να κο-
ροϊδεύει τους πάντες. Να ζητά και συνέχιση της διαδικα-
σίας αναζήτησης λύσης στο Κυπριακό και να μην 
τοποθετείται για το περιεχόμενο της, αποφεύγοντας εν-
δοκυβερνητικές τριβές μεταξύ των συγκυβερνώντων κομ-
μάτων σε σχέση κυρίως με τη μορφή λύσης, τη Διζωνική, 
Δικοινοτική Ομοσπονδία (ΔΔΟ).  
ΤΑ ΨΕΜΑΤΑ ΤΕΛΕΙΩΣΑΝ! 
Πλέον τα ψέματα τέλειωσαν. Η τοποθέτηση του Γ.Γ. του 

ΟΗΕ Αντώνιο Γκουτέρες στη Διάσκεψη της Γενεύης δεν 
αφήνει περιθώρια για ελιγμούς και μισόλογα ούτε για τον 
εθνικιστική Τουρκοκύπριο ηγέτη Ερσίν Τατάρ και το φρι-
κιαστικό όνειρο του για λύση δυο κρατών, ούτε για τον 
Νίκο Χριστοδουλίδη και τις ερμαφρόδιτες μέχρι τώρα το-
ποθετήσεις του που διαιωνίζουν το σημερινό διχοτομικό 
στάτους κβο. 
Ο Αντώνιο Γκουτέρες δεν μπορούσε να το πει πιο ξε-
κάθαρα: Ενεργεί με βάση τους όρους εντολής το Συμ-
βουλίου Ασφαλείας των Ηνωμένων Εθνών στα πλαίσια 
της προσφοράς των καλών του υπηρεσιών, συνεχίζοντας 
την προσπάθεια με βάση το κεκτημένο του Κραν Μο-
ντανά, πράγμα που παραπέμπει σε λύση Διζωνικής, Δι-
κοινοτικής Ομοσπονδίας, σύμφωνα με τις Αποφάσεις και 
τα Ψηφίσματα των Ηνωμένων Εθνών. 
Σύμφωνα με διπλωματικούς κύκλους, το ξεκαθάρισμα 

του κ. Γκουτέρες έχει να κάνει και με τα «εσωτερικά» των 
Ηνωμένων Εθνών, συνιστά και μια μορφή έμμεσης δια-
βεβαίωσης προς τις δυνάμεις που δεν ανήκουν στο Δυ-
τικό συνασπισμό, τη Ρωσία και την Κίνα, πως παραμένει 
στο πλαίσιο που ομόφωνα του καθόρισε το Συμβούλιο 
Ασφαλείας.  
Όμως την ίδια ώρα ο Γ.Γ. του ΟΗΕ με τις τοποθετήσεις 
του «παίρνει και τη ρεβάνς» από όσους για οκτώ τώρα 
χρόνια επιχείρησαν να παρακάμψουν ή να εκφυλίσουν 
το Πλαίσιο του όπως καταρτίστηκε κατά τις διαπραγμα-
τεύσεις στο Κραν Μοντανά. Άδικα χάσατε οκτώ συναπτά 
έτη, διαμηνύει, η Γραμματεία του ΟΗΕ. Εδώ είμαστε και 
συνεχίζουμε! 
Με μια διαφορά, σημειώνουν, έμπειροι διπλωμάτες; 

Σήμερα ο κόσμος δεν είναι ο ίδιος όπως πριν από οκτώ 
χρόνια. Δεν είναι καιρός για ατέρμονες διαδικασίες και 
συζητήσεις που δεν βγάζουν πουθενά. Προφανώς πα-
ραπέμπουν στα όσα παρακολουθούμε διεθνώς με την 
θρασύτητα που ενεργούν τα ισχυρά κράτη επιβάλλοντας 
τα συμφέροντα τους έχοντας ή όχι το διεθνές δίκαιο με 
το μέρος τους! 
Με τα δεδομένα αυτά, με τη Διάσκεψη της Γενεύης στο 
Κυπριακό εισήλθαμε σε μια πορεία χωρίς επιστροφή. 
Όσο κι αν οι λυσιφοβικοί και όσοι στηρίζουν την πολιτική 

ύπαρξη τους στο άλυτο Κυπριακό έβαλαν ήδη μπρος τις 
μηχανές της κινδυνολογίας, φαίνεται πως αυτή τη φορά  
«θα βγει καπνός». Τώρα, ποιο θα είναι το αποτέλεσμα 
και ποιά Κύπρο θα έχουν την επόμενη μέρα, μένει να 
διαφανεί από όσα θα συμβούν στο επόμενο χρονικό διά-
στημα. Και πολλά, όχι όλα, θα εξαρτηθούν από τους χει-
ρισμούς και τις επίσημες τοποθετήσεις του ηγέτης της 
Ελληνοκυπριακής Κοινότητας αλλά και της υπόλοιπης 
πολιτικής ηγεσίας και των κοινοβουλευτικών κομμάτων 
που μετέχουν στο Εθνικό  Συμβούλιο και καλούνται να 
δίνουν τα φώτα τους για τις πολιτικές και τους χειρισμούς 
του Κυπριακού προβλήματος.   
ΣΤ. ΣΤΕΦΑΝΟΥ: ΘΕΤΙΚΟ ΤΟ ΓΕΓΟΝΟΣ ΟΤΙ Η ΔΙΑ-

ΔΙΚΑΣΙΑ ΚΡΑΤΗΘΗΚΕ ΖΩΝΤΑΝΗ  
Την ανάγκη για ουσιαστική προετοιμασία ενόψει της 

επόμενης συνάντησης για το Κυπριακό τον Ιούλιο, υπο-
γραμμίζει ο Γενικός Γραμματέας του ΑΚΕΛ, Στέφανος 
Στεφάνου, σημειώνοντας ότι η διατήρηση της διαδικασίας 
ζωντανής αποτελεί θετικό βήμα. 
Ο Στ. Στεφάνου επανέλαβε τη σημασία της επανέναρξης 

των διαπραγματεύσεων από το σημείο που διακόπηκαν, 
με διατήρηση των συγκλίσεων που έχουν επιτευχθεί. Πα-
ράλληλα, εξέφρασε την ετοιμότητα της Ελληνοκυπριακής 
πλευράς να διαπραγματευτεί τα εκκρεμή ζητήματα που 
περιλαμβάνονται στο Πλαίσιο Γκουτέρες. 

«Θα πρέπει να κτίσουμε πάνω στη θέση ότι επιδιώ-
κουμε συνέχιση των διαπραγματεύσεων από το σημείο 
που διακόπηκαν, διαφυλάσσοντας όλες τις συγκλίσεις 
και εκφράζοντας χωρίς αμφισημίες την ετοιμότητά μας 
για διαπραγμάτευση των εκκρεμούντων ζητημάτων», 
ανέφερε χαρακτηριστικά. 
Ο ηγέτης του ΑΚΕΛ επανέλαβε τη σταθερή θέση του κόμ-
ματος για λύση που να τερματίζει την τουρκική κατοχή και 
να επανενώνει τον τόπο και τον λαό στη βάση της διζωνικής, 
δικοινοτικής ομοσπονδίας με πολιτική ισότητα, όπως αυτή 
καθορίζεται από τα σχετικά ψηφίσματα του ΟΗΕ. 
Το ΑΚΕΛ, ανέφερε ο Στ. Στεφάνου, θα συνεχίσει να κα-

ταθέτει συγκεκριμένες προτάσεις και θέσεις, συμβάλλο-
ντας ενεργά στις προσπάθειες επίλυσης του Κυπριακού. 
Ειδικότερα ενόψει της επόμενης κρίσιμης Πενταμερούς 

Διάσκεψης του ερχόμενου Ιουλίου, ο Στ. Στεφάνου ανα-
φέρει ότι είναι θετικό το γεγονός ότι η διαδικασία κρατή-
θηκε ζωντανή. Ο στόχος συνεχίζει να είναι η επανέναρξη 
των διαπραγματεύσεων για επίτευξη συνολικής λύσης. 
Ενόψει των όσων αποφασίστηκαν και ειδικά ενόψει της 

επόμενης συνάντησης τον Ιούλιο χρειάζεται πολύ καλή 
προετοιμασία από μέρους της πλευράς μας. 
Θα πρέπει να κτίσουμε πάνω στη θέση ότι επιδιώκουμε 

συνέχιση των διαπραγματεύσεων από το σημείο που 
διακόπηκαν διαφυλάσσοντας όλες τις συγκλίσεις και εκ-
φράζοντας χωρίς αμφισημίες την ετοιμότητά μας για δια-
πραγμάτευση των εκκρεμούντων ζητημάτων που περι-
λαμβάνονται στο Πλαίσιο Γκουτέρες. 
Επιδιώκουμε λύση που να τερματίζει την τουρκική κα-

τοχή και επανενώνει τον τόπο και τον λαό μας στη βάση 
της διζωνικής, δικοινοτικής ομοσπονδίας με πολιτική ισό-
τητα όπως αυτή περιγράφεται στα σχετικά ψηφίσματα 
του ΟΗΕ.

«Τα ψέματα τέλειωσαν»! Πορεία χωρίς επιστροφή! 

www.parikiaki.com

*Ανταπόκριση από τη Γενεύη, Ισαάκ Α. Καριπίδης  
 
Νέα άτυπη πενταμερή συνάντηση για το Κυπριακό θα 

πραγματοποιηθεί στα τέλη Ιουλίου. Αυτό συμφωνήθηκε 
μεταξύ άλλων στην Γενεύη την Τρίτη το απόγευμα στη 
πολυαναμενόμενη διευρυμένη διάσκεψη για τη Κύπρο 
στην οποία συμμετείχαν όλα τα εμπλεκόμενα μέλη.  Μά-
λιστα όπως τόνισε ο Γενικός Γραμματέας του ΟΗΕ Αντό-
νιο Γκουτέρες και η νέα διάσκεψη θα έχει την ίδια ακριβώς 
μορφή. «Το ίδιο φορμάτ», όπως είπε χαρακτηριστικά 
είπε.  Το αποτέλεσμα αυτό κρίνεται ως πολύ θετική εξέ-
λιξη,  από την συντριπτική πλειοψηφία των αναλυτών,  
καθώς επιτεύχθηκε ο βασικός στόχος που δεν ήταν άλλος 
από το να μείνουν ενεργές οι προσπάθειες για επανέ-
ναρξη των επίσημων διαπραγματεύσεων.   

«Οι συνομιλίες της Γενεύης ήταν εποικοδομητικές με 
τις δύο πλευρές να επιδεικνύουν δέσμευση για την επί-
τευξη προόδου για το Κυπριακό», σημείωσε  ο ΓΓ, λίγο 
πριν ανακοινώσει όλο το πακέτο των αποφάσεων που 
πάρθηκαν. Εκτός των άλλων λοιπόν, αποφασίστηκε ο 
διορισμός νέου προσωπικού απεσταλμένου του,  ο 
οποίος θα επιβλέπει και τη πρόοδο των ζητημάτων που 
είναι απαραίτητα να υλοποιηθούν για την οικοδόμηση 
εμπιστοσύνης μεταξύ των δύο πλευρών. Σε αυτά συ-
μπεριλαμβάνονται: Το άνοιγμα τεσσάρων σημείων διέ-
λευσης στα οδοφράγματα, η κατασκευή φωτοβολταϊκων 
πάρκων στη νεκρή ζώνη, η αποναρκοθέτηση περιοχών 
όπου ακόμη υπάρχουν νάρκες,  η δημιουργία τεχνικής 

επιτροπής για θέματα νεολαίας και η συντήρηση κοιμη-
τηρίων και από τις δύο πλευρές.  

«Λαμβάνοντάς υπόψη τη δημόσια ρητορική που ακού-
γαμε από την άλλη πλευρά ερχόμενοι στη Γενεύη θέλω 
να εκφράσω την ικανοποίηση μου για το αποτέλεσμα, 
για το γεγονός ότι υπάρχουν εξελίξεις προς την ορθή κα-
τεύθυνση μετά  από το 2017, όπως ο ίδιος ο ΓΓ των ΗΕ 
δήλωσε... Σήμερα έγινε ένα πρώτο σημαντικό, θετικό 
βήμα προς την κατεύθυνση της επανέναρξης των συνο-
μιλιών.» Αυτό τόνισε μεταξύ άλλων ο Πρόεδρος Χριστο-
δουλίδης σε συνέντευξη τύπου που παραχώρησε σε 
όλους τους απεσταλμένους δημοσιογράφους στα Ηνω-
μένα Έθνη.  
Αξιοσημείωτη της πορείας των διαπραγματεύσεων 

ήταν και η κοινή επιστολή της Προέδρου της Ευρωπαϊκής 
Επιτροπής και του Προέδρου του Ευρωπαϊκού Συμβου-
λίου προς τον ΓΓ των ΗΕ, με κοινοποίηση τόσο στον 
πρόεδρο Χριστοδουλίδη όσο και στον κ. Τατάρ. Στην επι-

στολή αυτή ξεκάθαρα η ΕΕ υιοθετεί πλήρως τις θέσεις 
της Ελληνοκυπριακής πλευράς  «χωρίς να επιτρέπει την 
οποιαδήποτε διαφορετική ερμηνεία, αμφιβολία, διαφο-
ρετική προσέγγιση, για την επίλυση του Κυπριακού.  Κάτι 
που αγγίζει φυσικά και τις σχέσεις της ΕΕ με την Τουρκία 
και τις επιθυμίες της Άγκυρας», όπως χαρακτηριστικά 
τόνισε ο κ. Χριστοδουλίδης.  

 
Ο ρόλος της Βρετανίας  
Το Ηνωμένο Βασίλειο εκπροσώπησε ο Υφυπουργός 

Εξωτερικών αρμόδιος για θέματα Ευρώπης,  Στίβεν Ντά-
ουτι . Τον συνόδευσε ο Βρετανός Ύπατος Αρμοστής στην 
Κύπρο,  Μάικλ Τέιθαμ, ένας υπάλληλος του Φορείν Οφις 
και μια εκπρόσωπος τύπου. Όπως δήλωσε στην «Πα-
ροικιακή» πηγή του Βρετανικού Υπουργείου Εξωτερικών 
ο Ντάουτι «δεν έκανε κάποια δήλωση καθώς ο ρόλος 
του Ηνωμένου Βασιλείου  στην προκειμένη φάση είναι 
υποστηρικτικός».  
Πάντως όπως χαρακτηριστικά μας τόνισαν  «το Ηνω-

μένο Βασίλειο διαχρονικά,  έχει πάγια θέση για το Κυ-
πριακό και αυτή είναι πως στηρίζει σθεναρά τα ψηφί-
σματα του ΟΗΕ για μια λύση που θα βασίζεται σε μια 
διζωνική, δικοινοτική ομοσπονδία με πολιτική ισότητα».  
Άλλωστε όσες  φορές έχει ερωτηθεί το Φόρειν Όφις σχε-
τικά έχει απαντήσει πως το ΗB είναι απόλυτα προσηλω-
μένο στην προοπτική μιας λύσης από τους Κυπρίους 
για τους Κυπρίους από την οποία θα προκύψει μια στα-
θερή, ευημερούσα και ενωμένη Κύπρος.

Διάσκεψη στη Γενεύη | Σημαντικές αποφάσεις για το Κυπριακό
Photo: PIO Cyprus
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      Ειδήσεις σε 2’

Βοσνία | Νέο 
ένταλμα σύλληψης 
για τον Ντόντικ
Εθνικό ένταλμα σύλληψης 

εκδόθηκε σε βάρος του πολι-
τικού ηγέτη των Σέρβων της 
Βοσνίας Μίλοραντ Ντόντικ, ο 
οποίος διώκεται στο πλαίσιο 
έρευνας για επίθεση στη συ-
νταγματική τάξη, όπως δή-
λωσε την Τρίτη τοπικός υψη-
λόβαθμος αστυνομικός αξιω-
ματούχος. «Λάβαμε στο σύ-
στημά μας ένταλμα σύλλη-
ψης» εναντίον του Μίλοραντ 
Ντόντικ, προέδρου της Σερ-
βικής Δημοκρατίας, της πολι-
τικής οντότητας των Σέρβων 
της Βοσνίας, δήλωσε ο διευ-
θυντής της αστυνομίας της 
Κροατομουσουλμανικής Ομο-
σπονδίας. Εντάλματα σύλλη-
ψης έχουν εκδοθεί επίσης για 
τον πρωθυπουργό της ΣΔ 
Ράντοβαν Βίσκοβιτς και τον 
πρόεδρο του κοινοβουλίου 
της Νέμαντ Στέβαντιτς.

Σερβία |  
Παραιτήθηκε ο 
πρωθυπουργός
Το κοινοβούλιο της Σερβίας 

έκανε επίσημα αποδεκτή την 
παραίτηση του πρωθυπουρ-
γού Μίλος Βούτσεβιτς ενερ-
γοποιώντας μια προθεσμία 
30 ημερών για το σχηματισμό 
νέας κυβέρνησης ή την προ-
κήρυξη πρόωρων εκλογών. 
Η παραίτηση της κυβέρνη-

σης, με επικεφαλής τον πρω-
θυπουργό Μίλος Βούτσεβιτς, 
είναι πλέον γεγονός και επί-
σημα με τον πρόεδρο της χώ-
ρας, Αλεξάνταρ Βούτσιτς, να 
λέει ότι ενδέχεται να προκη-
ρύξει νέες εκλογές στις αρχές 
Ιουνίου. Ο Βούτσεβιτς, επι-
κεφαλής του κυβερνώντος 
Σερβικού Προοδευτικού Κόμ-
ματος, παραιτήθηκε στις 28 
Ιανουαρίου σε μια προσπά-
θεια να αμβλύνει τις πολιτικές 
εντάσεις και εν μέσω διαδη-
λώσεων που προκλήθηκαν 
από την κατάρρευση τμήματος 
της οροφής σε σιδηροδρομικό 
σταθμό στη βόρεια πόλη Νόβι 
Σαντ τον περασμένο Νοέμ-
βριο, κατά την οποία έχασαν 
τη ζωή τους 15 άνθρωποι.

Γάζα | Οι βόμβες πέφτουν ξανά βροχή στη Γάζα
Το Ισραήλ επανέλαβε τις στρατιωτικές επιχειρήσεις με 

πλήρη ένταση, δήλωσε ο Μπενιαμίν Νετανιάχου, λίγες 
ώρες μετά τις αεροπορικές επιδρομές των IDF στη Γάζα, 
που προκάλεσαν εκατοντάδες θανάτους. 
Σε τηλεοπτικό του μήνυμα την Τρίτη, ο Ισραηλινός 

πρωθυπουργός ανέφερε ότι η χώρα του κατέβαλε προ-
σπάθειες για την επιστροφή των ομήρων και είχε 
παρατείνει την αρχική φάση της εκεχειρίας για εβδομάδες. 
Παράλληλα, επεσήμανε ότι το Ισραήλ έστειλε αντιπρο-
σωπείες στη Ντόχα και το Κάιρο, όμως, σύμφωνα με τον 
ίδιο, η Χαμάς απέρριπτε κάθε πρόταση. 
Οι επιθέσεις που πραγματοποιήθηκαν κατά τη διάρκεια 

της νύχτας και συνεχίστηκαν την Τρίτη είναι «μόνο η 
αρχή», προειδοποίησε ο Νετανιάχου, υπογραμμίζοντας 
ότι το Ισραήλ θα συνεχίσει να μάχεται για την επίτευξη 
των στόχων του και την απελευθέρωση των ομήρων. 
«Έχουμε ήδη επιτύχει σημαντικά αποτελέσματα», τόνισε, 
προσθέτοντας ότι «μαζί αλλάζουμε το πρόσωπο της 
Μέσης Ανατολής». 
Ωστόσο, αναγνώρισε ότι η χώρα του βρίσκεται ακόμη 

στη μέση του πολέμου και εξέφρασε την εκτίμησή του 
προς τις Ηνωμένες Πολιτείες για τη στάση τους απέναντι 
στο Ιράν. Κλείνοντας, διαβεβαίωσε ότι «θα τους νική-
σουμε». Σύμφωνα με το υπουργείο Υγείας της Χαμάς 

στη Γάζα, ο συνολικός αριθμός των νεκρών αυξήθηκε 
κατά 970 μέσα σε 48 ώρες. 
Μαζικές διαδηλώσεις κατά του Νετανιάχου στην Ιε-

ρουσαλήμ 
Χιλιάδες άνθρωποι διαδήλωσαν την Τετάρτη στους 

δρόμους της Ιερουσαλήμ κατά του Ισραηλινού πρωθυ-
πουργού, κατηγορώντας τον για αντιδημοκρατικές πρα-
κτικές και συνέχιση του πολέμου χωρίς να λαμβάνει 
υπόψη του τους 58 ομήρους που παραμένουν στα χέρια 
της Χαμάς. 
Η διαμαρτυρία, η μεγαλύτερη που έχει πραγματοποιηθεί 

στην ισραηλινή πρωτεύουσα εδώ και μήνες, οργανώθηκε 
από αντιπολιτευόμενες ομάδες, οι οποίες αντιδρούν και 
στην πρόσφατη απόφαση του Νετανιάχου να αποπέμψει 

τον επικεφαλής της υπηρεσίας εσωτερικής ασφάλειας 
(Σιν Μπετ), Ρονέν Μπαρ. 
Η αποπομπή του Μπαρ συνέπεσε με την επανέναρξη 

των ισραηλινών επιθέσεων στη Γάζα, γεγονός που προ-
κάλεσε την οργή των διαδηλωτών, μεταξύ των οποίων 
και συγγενείς των ομήρων. 

«Ελπίζουμε ότι όλοι οι Ισραηλινοί θα ενταχθούν στο κί-
νημά μας και θα συνεχίσουν τον αγώνα μέχρι να αποκα-
τασταθεί η δημοκρατία και να απελευθερωθούν οι όμηροι», 
δήλωσε ο 68χρονος Ζεέβ Μπεράρ, ο οποίος ταξίδεψε 
από το Τελ Αβίβ για να συμμετάσχει στη διαδήλωση. 
Οι συγκεντρωμένοι φώναζαν συνθήματα όπως «Είσαι 

ο αρχηγός, δικό σου είναι το λάθος» και «Έχεις αίμα στα 
χέρια σου», ενώ κάποιοι κρατούσαν πανό με το μήνυμα 
«Είμαστε όλοι όμηροι». Άλλοι απηύθυναν έκκληση στις 
Ηνωμένες Πολιτείες να «σώσουν το Ισραήλ από τον Νε-
τανιάχου». 
Σύμφωνα με τους διαδηλωτές, εγκρίνοντας νέα στρα-

τιωτικά πλήγματα, ο Νετανιάχου ουσιαστικά «θυσίασε» 
τους ομήρους, καθώς κάποιοι εξ αυτών ενδέχεται να 
βρίσκονται μεταξύ των νεκρών των τελευταίων ημερών. 
Ο πρωθυπουργός κατηγορείται επίσης ότι εκμεταλλεύεται 

τον πόλεμο για να φιμώσει τους επικριτές του και να συ-
γκεντρώσει περισσότερη εξουσία στα χέρια του. 

ΜΕΓΑΛΗ ΔΙΑΔHΛΩΣΗ ΚΑΤΑ ΤΟΥ ΝΕΤΑΝΙΑΧΟΥ ΣΤΗΝ ΙΕΡΟΥΣΑΛHΜ

Ρωσία - Ουκρανία 

 Η Ρωσία πραγματοποίησε αε-
ροπορικές επιδρομές στην Ου-
κρανία το βράδυ της Τρίτης, στο-
χεύοντας, μεταξύ άλλων, «πολι-
τικές υποδομές», συμπεριλαμ-
βανομένου ενός νοσοκομείου, 
σύμφωνα με τον Ουκρανό πρό-
εδρο Βολοντίμιρ Ζελένσκι. Ο ίδιος 
υποστήριξε ότι ο Ρώσος πρό-
εδρος Βλαντίμιρ Πούτιν «απέρ-
ριψε την πρόταση για πλήρη κα-
τάπαυση του πυρός». 

«Δυστυχώς, υπήρξαν επιθέσεις 
που έπληξαν απευθείας πολιτικές 
υποδομές», ανέφερε ο Ζελένσκι 
μέσω Telegram. Ειδικότερα, μί-
λησε για «άμεσο πλήγμα» από 
μη επανδρωμένο αεροσκάφος 
τύπου Σαχέντ ιρανικής κατα-
σκευής σε νοσοκομείο στην πόλη 
Σούμι (βόρεια), καθώς και για 
άλλες αεροπορικές επιθέσεις, συ-

μπεριλαμβανομένων κάποιων 
στο Κίεβο. 
Ανταλλαγή αιχμαλώτων  
Η Ρωσία και η Ουκρανία προ-

χώρησαν σε ανταλλαγή αιχμα-
λώτων πολέμου, έπειτα από συμ-
φωνία που επιτεύχθηκε κατά τη 
διάρκεια τηλεφωνικής συνομιλίας 
την Τρίτη μεταξύ του προέδρου 
των ΗΠΑ, Ντόναλντ Τραμπ, και 
του Ρώσου προέδρου, Βλαντίμιρ 
Πούτιν, όπως ανακοίνωσε το ρω-
σικό υπουργείο Άμυνας. 
Σύμφωνα με τη Μόσχα, 175 

Ουκρανοί στρατιώτες ανταλλά-
χθηκαν με ισάριθμους Ρώσους 
στρατιωτικούς. 
Ο Ουκρανός πρόεδρος Βολο-

ντίμιρ Ζελένσκι επιβεβαίωσε την 
ανταλλαγή, ενώ η Ρωσία παρέ-
δωσε επιπλέον 22 Ουκρανούς 
κρατούμενους με σοβαρά τραύ-
ματα, οι οποίοι χρειάζονται άμεση 
ιατρική περίθαλψη, σε μια κίνηση 
που περιέγραψε ως «χειρονομία 
καλής θέλησης». 
Το ρωσικό υπουργείο Άμυνας 

ανέφερε ότι η συμφωνία επιτεύ-
χθηκε με τη μεσολάβηση των 
Ηνωμένων Αραβικών Εμιράτων. 
Οι Ρώσοι στρατιώτες που απε-

λευθερώθηκαν βρίσκονται στη 
Λευκορωσία και αναμένουν τη 
μεταφορά τους στη Ρωσία, σύμ-
φωνα με την ίδια ανακοίνωση.

 ΑΝΥΠΟΧΩΡΗΤΟΣ Ο ΒΛΑΝΤΙΜΙΡ ΠΟΥΤΙΝ

Βόρεια Μακεδονία | Φωτιά σε νυχτερινό κέντρο

Απίστευτη τραγωδία στη Βόρεια Μακεδονία με 
δεκάδες άνθρώπους να πεθαίνουν και αρκετούς 
να τραυματίζονται από φωτιά που ξέσπασε σε νυ-
χτερινό κέντρο. 
Σύμφωνα με μέσα ενημέρωσης η πυρκαγιά ξέ-

σπασε την Κυριακή 16/03 σε νυχτερινό κέντρο 
στην πόλη Κότσανη της Βόρειας Μακεδονίας προ-
καλώντας το θάνατο τουλάχιστον 50 ανθρώπων  

και τραυματίστηκαν 155. 
Πάνω από 5.000 κάτοικοι των Σκοπίων συμμε-

τείχαν  την Τρίτη 18/3 σε βουβή συγκέντρωση δια-
μαρτυρίας στην κεντρική πλατεία της πόλης, για 
την τραγωδία. 
Οι συγκεντρωμένοι κρατούσαν πλακάτ στα οποία 

αναγράφονταν συνθήματα όπως «η διαφθορά σκο-
τώνει» ενώ φώτιζαν τον ουρανό με τα κινητά τους 
τηλέφωνα. Τη συγκέντρωση διοργάνωσε πρωτο-
βουλία πολιτών που αποκαλείται «ποιος θα είναι ο 
επόμενος;». 
Ανάλογες διαμαρτυρίες πραγματοποιήθηκαν από-

ψε στο Κότσανι όπως και στις πλατείες αρκετών 
πόλεων της Βόρειας Μακεδονίας. 
Δεκαπέντε άτομα έχουν συλληφθεί ανάμεσά τους 

και υπάλληλοι του υπουργείου Οικονομίας. Οι υπό-
λοιποι ύποπτοι νοσηλεύονται ή περιλαμβάνονται 
στους νεκρούς.

59 ΑΝΘΡΩΠΟΙ ΕΧΑΣΑΝ ΤΗ ΖΩH ΤΟΥΣ

ISS | Επέστρεψαν στη Γη μετά από εννέα μήνες

Λίγο πριν τα μεσάνυχτα της Τρίτης, το σκάφος 
που μετέφερε τους δύο αστροναύτες, οι οποίοι 
είχαν αποκλειστεί στον Διεθνή Διαστημικό Σταθμό 
(ISS) από τον Ιούνιο, προσθαλασσώθηκε ανοιχτά 
της Φλόριντα. Μαζί τους επέστρεψαν και δύο 
ακόμη μέλη του πληρώματος του ISS. 

H επιστροφή τους διήρκεσε 17 ώρες. Η κατάσταση 
της υγείας των δύο βετεράνων αστροναυτών βρί-

σκεται στο επίκεντρο της προσοχής, και αναμένονται 
περισσότερες πληροφορίες τις επόμενες ώρες και 
ημέρες. 

«Το πλήρωμα είναι σε εξαιρετική κατάσταση... 
τελικά, θα επιστρέψουν στο Χιούστον», δήλωσε ο 
διευθυντής της NASA, Steve Stich. Πρόσθεσε ότι, 
αφού ενημερώσουν την υπηρεσία και υποβληθούν 
στις απαραίτητες ιατρικές εξετάσεις, θα απολαύσουν 
ένα «καλοπληρωμένο ρεπό» για να περάσουν 
χρόνο με τις οικογένειές τους. 
Οι αστροναύτες θα μεταφερθούν σύντομα με αε-

ροπλάνο στο Διαστημικό Κέντρο Johnson της 
NASA στο Χιούστον για πολυήμερους ελέγχους 
υγείας, σύμφωνα με τη πρωτόκολλο για τις επι-
στροφές αστροναυτών, πριν οι γιατροί της NASA 
τους επιτρέψουν να επιστρέψουν στις οικογένειές 
τους. 
Η παραμονή στο διάστημα για μήνες μπορεί να 

επηρεάσει το ανθρώπινο σώμα με πολλαπλούς 
τρόπους, από μυϊκή ατροφία έως πιθανή εξασθένιση 
της όρασης.

www.parikiaki.com

Τουρκία | Σύλληψη Ιμάμογλου

Ο Ρετζέπ Ταγίπ Ερντογάν αποφάσισε να εξου-
δετερώσει την απειλή που αντιπροσώπευε ο Εκρέμ 
Ιμάμογλου, ο μοναδικός πολιτικός που θα μπορούσε 
να τον ανταγωνιστεί στις προεδρικές εκλογές της 
Τουρκίας. Μέχρι στιγμής, φαίνεται να το έχει κατα-
φέρει, αν και είναι βέβαιο ότι ο Δήμαρχος Κωνστα-
ντινούπολης δεν θα παραμείνει άπραγος και θα 
αντιδράσει με κάθε διαθέσιμο μέσο. 
Η προσπάθεια εξουδετέρωσής του ξεκίνησε με 

κατηγορίες για πλαστό πανεπιστημιακό πτυχίο, 
ένα βασικό προαπαιτούμενο για τη διεκδίκηση της 
προεδρίας στην Τουρκία. 
Ακολούθως, τις πρώτες πρωινές ώρες της Τετάρτης 

(19/3), πάνοπλοι αστυνομικοί πραγματοποίησαν 
έφοδο στο σπίτι του Ιμάμογλου, συλλαμβάνοντάς 
τον και διεξάγοντας εκτεταμένη έρευνα. Η επιχείρηση 
μεταδόθηκε ζωντανά, αξιοποιώντας τη δύναμη της 
εικόνας έναντι του λόγου. Στη συνέχεια, ανακοινώ-
θηκε ότι ο Ιμάμογλου θα τεθεί υπό κράτηση για 
τέσσερις ημέρες, ακολουθώντας τη σχετική διαδι-
κασία. 
Υπό κράτηση ο Εκρέμ Ιμάμογλου – Βαρύτατες 

κατηγορίες για διαφθορά και τρομοκρατία 
Αν και οι επόμενες προεδρικές εκλογές είναι προ-

γραμματισμένες για το 2028, πολλοί θεωρούν τις 
κινήσεις του Ερντογάν πρόωρες. Ωστόσο, υπάρχουν 
δύο βασικοί λόγοι που τον ωθούν σε δράση: 
πρώτον, δεν αφήνει τίποτα στην τύχη, ειδικά όταν 
πρόκειται για πολιτικούς του αντιπάλους, και δεύ-
τερον, υπάρχει έντονη φημολογία ότι ενδέχεται να 
προκηρύξει πρόωρες εκλογές, παρακάμπτοντας 
έτσι τα όρια της θητείας του. 
Ο στόχος είναι ξεκάθαρος: η καταδίκη και πιθανή 

φυλάκιση του Ιμάμογλου, καθώς και η στέρηση 
των πολιτικών του δικαιωμάτων. Οι κατηγορίες 
που αντιμετωπίζει είναι ιδιαίτερα σοβαρές, καθώς 
δεν αφορούν μόνο ζητήματα διαφθοράς αλλά και 
τρομοκρατίας. 
Ο Ερντογάν ελπίζει ότι η δικαστική διαδικασία θα 

καθυστερήσει αρκετά τον Ιμάμογλου, ώστε να του 
στερήσει τη δυνατότητα να είναι υποψήφιος στις 
επόμενες εκλογές, δεδομένου ότι δεν υπάρχει 
άλλος ισχυρός αντίπαλος αυτή τη στιγμή. Ωστόσο, 
ο Ιμάμογλου δεν πρόκειται να μείνει αδρανής, γε-
γονός που προμηνύει μια μακρά και σκληρή 
πολιτική αντιπαράθεση για το μέλλον της Τουρ-
κίας. 

«Η απάντηση που πρέπει στα ψέμματα και τις 
συκοφαντίες θα δοθεi από τoν λαό» αναφέρει 
μεταξύ άλλων. 
Ωστόσο ο Τούρκος πρόεδρος δεν φοβάται μόνο 

τον Ιμάμογλου αλλά και την λαϊκή οργή. Είναι χα-
ρακτηριστικό ότι λίγο μετά από τη σύλληψή του 
Δημάρχου Κωνσταντινούπολης, απαγορεύθηκαν 
οι διαδηλώσεις για τέσσερις μέρες, έκλεισαν δρόμοι 
και σταθμοί Μετρό μέχρι νεοτέρας. 
Πανικός επικράτησε και στην τουρκική αγορά 

βυθίζοντας την λίρα και προκαλώντας sell off στο 
χρηματιστήριο με αποτέλεσμα να διακοπούν οι 
συναλλαγές.

Ο ΕΡΝΤΟΓΑΝ ΘΕΛΕΙ ΝΑ ΕΞΟΥΔΕΤΕΡΩΣΕΙ TON ANTAΓΩΝΙΣΜΟ
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Η 10η Μαρτίου 2025 αποτέλεσε μια 
σημαντική ημέρα για το Ελληνικό Πα-
ροικιακό Σχολείο της Αγίας Τριάδας 
Μπέρμιγχαμ, καθώς για μια ακόμη 
φορά συμμετείχε στις εκδηλώσεις για 
την Ημέρα της Κοινοπολιτείας, που 
πραγματοποιήθηκαν στο ιστορικό 
Westminster Abbey του Λονδίνου. 
Το Σχολείο της Αγίας Τριάδας είναι 

το μοναδικό παροικιακό σχολείο που 
συμμετέχει σταθερά σε αυτές τις εκδη-
λώσεις, οι οποίες αναδεικνύουν την 
πολιτιστική ποικιλομορφία, την ειρήνη 
και τη συνεργασία μεταξύ των κρατών 
της Κοινοπολιτείας. Αξίζει να σημειωθεί 
ότι είναι επίσης το μοναδικό παροικιακό 
σχολείο στη Μεγάλη Βρετανία που εκ-
προσωπεί την Κύπρο σε αυτές τις ση-
μαντικές διεθνείς δράσεις. 
Φέτος, η εκδήλωση στο Westminster 

Abbey είχε ιδιαίτερη λαμπρότητα, κα-
θώς πραγματοποιήθηκε παρουσία επί-
σημων προσκεκλημένων από 56 
κράτη-μέλη της Κοινοπολιτείας, καθώς 
και μελών της βρετανικής βασιλικής οι-
κογένειας. Το κεντρικό μήνυμα της 
Ημέρας της Κοινοπολιτείας επικεντρώ-
θηκε στην αξία της συνεργασίας, της 
ειρήνης και της αλληλεγγύης μεταξύ 
των κρατών, στοιχεία θεμελιώδη για 
την αντιμετώπιση των παγκόσμιων 
προκλήσεων και τη διαμόρφωση ενός 
καλύτερου μέλλοντος. 
Μέσα από τις ομιλίες και τις παρου-

σιάσεις της εκδήλωσης, τονίστηκε η 
σημασία της ενότητας και της κοινής 
δράσης για την πρόοδο των λαών. Η Κοινοπολιτεία 
συνεχίζει να αποτελεί έναν θεσμό που φέρνει κοντά 
διαφορετικές χώρες και πολιτισμούς με στόχο τη 
βιώσιμη ανάπτυξη και την ευημερία. 
Το σχολείο της Αγίας Τριάδας, με τη συμμετοχή 

του, ανέδειξε για άλλη μια φορά τη σημασία της 
πολιτιστικής μας κληρονομιάς και ταυτότητας, συμ-
βάλλοντας παράλληλα στην ενίσχυση των σχέσεων 
μεταξύ των μελών της Κοινοπολιτείας. Η παρουσία 
του στην εκδήλωση υπενθύμισε τη διαχρονική αξία 
της αλληλεγγύης και της συνεργασίας σε ένα διε-
θνές περιβάλλον που διαρκώς μεταβάλλεται. 
Τέλος, η εκδήλωση στο Westminster Abbey απο-

τέλεσε μια ισχυρή υπενθύμιση για την ανάγκη δια-
τήρησης και ενίσχυσης των δεσμών μεταξύ των 
κρατών και των λαών, προωθώντας την ειρήνη, 
την κατανόηση και τη συνεργασία σε παγκόσμιο 
επίπεδο.

Commonwealth Day 2025 | Συμμετοχή 
του ΕΠΣ της Αγίας Τριάδας Μπέρμιγχαμ

Εκδήλωση δικτύωσης μεταξύ Κυπρίων 
και Πολωνικής Λέσχης του City

Tην Τρίτη 11 Μαρτίου 2025, το Cypriots in the 
City (CITC), το μεγαλύτερο και ταχύτερα ανα-
πτυσσόμενο δίκτυο Κυπρίων επαγγελματιών στο 
Ηνωμένο Βασίλειο, διοργάνωσε εκδήλωση δι-
κτύωσης σε συνεργασία με το Polish City Club 
(PCC).  
Ο Ύπατος Αρμοστής Δρ Κυριακός Κούρος φι-

λοξένησε την εκδήλωση στην Κυπριακή Ύπατη 
Αρμοστεία. Η εκδήλωση συγκέντρωσε 100 Κύ-
πριους και Πολωνούς επαγγελματίες, σηματοδο-
τώντας ένα συναρπαστικό ορόσημο και για τις 
δύο κοινότητες. 
Η βραδιά ξεκίνησε με μια θερμή ομιλία από τον 

Ύπατο Αρμοστή της Κυπριακής Δημοκρατίας, ο 
οποίος, αφού καλωσόρισε τους προσκεκλημέ-
νους τόνισε τη μακροχρόνια σχέση Κύπρου-Πο-
λωνίας και πώς οι ιστορικοί και πολιτιστικοί δεσμοί 
συνεχίζουν να διαμορφώνουν τις προσπάθειες 
συνεργασίας μεταξύ Κύπρου και Πολωνίας σή-
μερα. 
Ο Φάνος Θεοφάνους (Πρόεδρος CITC), η 

Ιωάννα Σολομωνίδη και η Έμιλι Γαβριηλίδη (Επι-
τροπή Νεολαίας CITC), έκαναν μια παρουσίαση 
που περιλάμβανε την πλούσια ιστορία, την ακμά-

ζουσα οικονομία και τον ζωντανό πολιτισμό της 
Κύπρου προς όφελος των μελών του PCC.  
Ο Rafal Libera, Πρόεδρος του PCC παρου-

σίασε την Πολωνία και την ιστορία της και έκανε 
μια επισκόπηση των αυξανόμενων οικονομικών 
ευκαιριών στην Πολωνία, τονίζοντας την αξιοση-
μείωτη οικονομική ανάπτυξη που γνώρισε η Πο-
λωνία από το 1989. 
Οι παρευρισκόμενοι απέκτησαν πολύτιμες γνώ-

σεις σχετικά με τις πολλά υποσχόμενες προοπτι-
κές και για τις δύο χώρες, καθώς και ευκαιρίες για 
συνεργασία, επενδύσεις και ανάπτυξη. 
Η Μαργαρίτα Μιχαήλ, Λειτουργός στο Invest 

Cyprus, που είναι ο Εθνικός Οργανισμός Προ-
ώθησης Επενδύσεων της Κύπρου, παρουσίασε 
τις διαθέσιμες ευκαιρίες για άμεσες ξένες επεν-
δύσεις στην Κύπρο σε ένα ευρύ φάσμα τομέων 
όπως η τεχνολογία, ο τουρισμός και τα ακίνητα. 
Μετά τις παρουσιάσεις οι καλεσμένοι συμμε-

τείχαν σε μια ζωντανή συνάντηση δικτύωσης, 
όπου Κύπριοι και Πολωνοί επαγγελματίες είχαν 
την ευκαιρία να δικτυωθούν και να ανταλλάξουν 
ιδέες για διάφορα θέματα.
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Υπάρχουν πολλές επιλογές που συχνά 
υιοθετούμε στη ζωή μας και είναι βέβαιο 
πως θα τις μετανιώσουμε μεγαλώνοντας. 

«Χτίζουμε» τη καθημερινότητα μας και 
ολόκληρη την ζωή μας πάνω σε λάθος επι-
λογές, λάθος συμπεριφορές και αποφά-
σεις, ώσπου έρχεται η στιγμή που 
μετανιώνουμε για πολλά από αυτά που κά-
ναμε ή αυτά που δεν κάναμε. Υπάρχουν, 
μερικές επιλογές που γνωρίζουμε από 
πριν πως αν τις υιοθετήσουμε, είναι βέβαιο 
πως θα το μετανιώσουμε μεγαλώνοντας. 

Ο χρόνος περνά τόσο γρήγορα που συχνά δεν συνειδη-
τοποιούμε πως οι τωρινές μας επιλογές, θα έχουν αντίκτυπο 
και στο μέλλον μας, μέχρι που έρχεται εκείνη η μέρα που 
συνοψίζοντας τη ζωή μας, «βλέπουμε» με πιο καθαρή ματιά 
όλα τα λάθη που θα μπορούσαμε να έχουμε αποφύγει. 
Στη ζωή, συνήθως δεν μας δίνονται πολλές ευκαιρίες να 
φτιάξουμε το μέλλον μας όπως εμείς επιθυμούμε. Για τον 
λόγο αυτό είναι σημαντικό να αναγνωρίσουμε στο σήμερα, 
όλα εκείνα που είναι βέβαιο πως θα μετανιώσουμε με το πέ-
ρασμα του χρόνου. Τώρα είμαστε ίσως πιο σοφοί από πριν… 
Πολλοί από εμάς ίσως  έχουν επιλέξει να φοράνε μια 

«μάσκα» για να εντυπωσιάζουν τους άλλους. Η σκέψη μας 
είναι εστιασμένη στην γνώμη των άλλων για εμάς ή να είμα-
στε κάποιος που θέλουν οι άλλοι να είμαστε, ώστε  ξεχνάμε 
ποιος πραγματικά είμαστε. Δεν χρειάζεται να είμαστε τέλειοι 
για να εμπνέουμε ή να εντυπωσιάζουμε τους άλλους. 
Κάποιοι αφήνουμε κάποιον άλλο να δημιουργήσει τα 
όνειρα για εμάς. Η αλήθεια είναι ότι η μεγαλύτερη πρόκληση 
στη ζωή είναι να βρεις «ποιος είσαι» και να είσαι χαρούμενος 
με αυτό που είσαι. Μείνε πιστός στους στόχους σου και στα 
όνειρα σου. Έχεις ανθρώπους που διαφωνούν μαζί σου; 
Γιατί να σε ενοχλεί αυτό; Εσύ να  κάνεις πάντα ό,τι είναι 
σωστό για σένα. 
Πολύ απαραίτητο είναι να διώξεις από την ζωή σου όλους 
τους τοξικούς ανθρώπους που  δεν ικανοποιούνται με τί-
ποτα. Θα το έχεις πάντα στο μυαλό σου και θα λες: Αυτά τα 
άτομα είναι τοξικά και βγάζουν αρνητισμό. Βγάλε τους από 
τη ζωή σου προτού σου «ρουφήξουν» κάθε απόθεμα θετι-
κής σου ενέργειας. Κι ας πάνε στο καλό!  
Πάντα να  εμπνέεις  αγάπη και να μοιράζεις αγάπη στους 
ανθρώπους γιατί  θα σε θυμούνται για πάντα. Αυτό που 

έχεις κάνει για σένα πεθαίνει μαζί σου . Αυτό που έχεις κάνει 
για τους άλλους θα παραμείνει πάντα. 
Ίσως  να μας αρέσει ή να βολευόμαστε  στα σίγουρα και 
να αποφεύγουμε τις αλλαγές και την αυτοανάπτυξη. Είναι 
καλό να θυμόμαστε, που και που, ότι αν θέλουμε να γνωρί-
σουμε το παρελθόν είναι καλό να δούμε το παρόν. Αν θέ-
λουμε να γνωρίσουμε το μέλλον θα πρέπει να κοιτάξουμε  
το παρόν. Χρειάζεται να απελευθερώσουμε το παρελθόν για 
να δημιουργήσουμε το καινούργιο. 
Κάποιοι παραιτούνται όταν οι καταστάσεις δυσκολεύουν. 
Μα δεν γεννηθήκαμε για τα εύκολα… Δεν πρέπει να χάνεις 
το θάρρος σου ακόμα και όταν οι καταστάσεις δεν εξελίσσο-
νται όπως θα ήθελες. Μάθε από την εμπειρία σου και προ-
χώρα βήμα – βήμα. Έχεις ήδη νικήσει πριν την τελική νίκη. 
Είναι μια πορεία που συμβαίνει με μικρά βήματα και απο-
φάσεις και πράξεις και τελικά οδηγεί στη στιγμή του θριάμ-
βου. 
Μερικές φορές χρειάζεται να αφήσεις την ζωή να εξελίσ-
σεται χωρίς να ανησυχείς ή να προσπαθείς. Πάρε μια ανάσα 
και πες ότι όλα θα πάνε καλά. Και θα πάνε καλά. Η θετική 
σκέψη πάντα βοηθάει. 
Θα πρέπει πάντα να κοιτάμε ψηλά, να ανεβάζουμε τον 
πήχη σε ό,τι κάνουμε. Να σκεφτόμαστε ότι: Είμαστε  αρκετά 
δυνατοί για να απελευθερώνουμε αυτό που χρειάζεται και 
αρκετά σοφοί για να περιμένουμε αυτό που μας αξίζει. Μην 
συμβιβάζεσαι με τίποτα και με κανέναν που δεν πληροί τις 
προϋποθέσεις σου. 
Το πρόβλημα είναι ότι πάντα νομίζεις ότι έχεις περισσότερο 
χρόνο από ότι χρειάζεσαι. Μια ημέρα θα ξυπνήσεις και δεν 
θα έχεις αρκετό χρόνο για να κάνεις αυτά που πάντα ήθελες. 
Τότε ή θα έχεις πετύχεις τους στόχους σου ή θα έχεις μια 
λίστα με όλες τις δικαιολογίες γιατί δεν τους έχεις  καταφέρει. 
Θα είναι μια τρομερή διαπίστωση που δεν θα ήταν καλό  να 
την ζήσουμε. «Δεν είχα χρόνο» θα λες στον εαυτό σου; 
Λάθος! Το ήξερες από πριν ότι θα έφτανε αυτή η στιγμή κι 
εσύ δεν έκανε κάτι για εσένα. Και τότε ποιον θα αιτιάσαι; 
Εσένα! 
Και ένα τελευταίο: Ο κόσμος δεν σου χρωστά τίποτα και 
εσύ οφείλεις κάτι στον κόσμο. Μπες σε δράση. Πάρε την ευ-
θύνη της ζωής σου και πάρε τον έλεγχο. Είσαι σπουδαίος 
και ο κόσμος σε χρειάζεται. Μην περιμένεις κάποιον να κάνει 
κάτι  για σένα κάποια μέρα . Η «κάποια μέρα» είναι Τώρα! 

Μεγαλώνοντας θα μετανιώσεις για κάποιες επιλογές σου

Με αφορμή την παράσταση Το κουτί της 
Πανδώρας, του Λεωνίδα Ιωάννου, που 
παρακολουθήσαμε πριν λίγες μέρες στο 
θέατρο Τέχνης,  με θέμα την επίσκεψη της 
Πανδώρας μιας Ελληνοκύπριας στο πα-
τρικό της σπίτι κάπου στον Βορρά, ξύπνη-
σαν και πάλι τα αισθήματα και βγήκαν οι 
αναμνήσεις να περιδιαβάζουνε για να μας 
ξαναφέρουν τα τραγικά γεγονότα της ει-
σβολής στο νησί της Αφροδίτης… το αγα-

πημένο μας πονεμένο νησί που οι πληγές του είναι πολλές 
και δεν εννοούν μας αφήσουν. Κάθε φορά που τις αγγί-
ζουμε… οι πληγές πονάνε.  
Και τούτη τη φορά μας πόνεσαν και πάλι και μας ξύπνησαν 
τις αναμνήσεις.. και μας αναστάτωσαν τις σκέψεις μας, και 
μας σκότωσαν και πάλι τα όνειρα μας.  
Και τούτη τη φορά μας πήραν εκεί σε νοερά ταξίδια. Για να 
πονέσουμε, για να κάνουμε σκέψεις, για να μιλήσουμε με 
τις ψυχές μας, για να αναλογιστούμε, και για να προβλημα-
τιστούμε.  
Αχ Κερένια μου, Κερένια μου, αχ χωριό μου αγαπημένο. 
Αχ καημένε Πενταδάχτυλε μου… Είσαι ο μεγαλύτερος μου 
πόνος. Εκεί τα παιδικά μου χρόνια, εκεί όλες μου οι αναμνή-
σεις!  
Είσαι το αίμα στις φλέβες μου.  Πονάω  που μου λείπεις.  
Ταξιδεύω βαθιά στο μυαλό μου αγγίζοντας όλες μου τις 
αναμνήσεις. Αναμνήσεις που άφησα πίσω μου. Την ώρα 
που έπρεπε να φύγω. Τώρα ταξιδεύω στα όνειρά μου ψά-
χνοντας  να βρω αυτό που μου λείπει. Περπατώ στους δρό-
μους σου, στα βουνά σου, στα χωράφια σου,  και στη 
θάλασσά σου. 
Αχ πόλη μου αγαπημένη, χωριό μου αγαπημένο.. δικέ μου 
Πενταδάχτυλε μου. Ποτέ -πότε δεν σας ξεχνώ. Κοντά σου 
Κερύνεια πονεμένη και  πάλι θέλω,  και  πάλι να βρεθώ. 
Κοντά σου χωριό μου.. κοντά σου πατρικό μου σπίτι.  
Έχω ένα όργανο να παίξω και στίχους να σε περιγράφουν. 
Να Περιγράφουν  τους σοβαρούς τραυματισμούς σου που 
με κάνουν να κλαίω για σένα. 
Θέλω να μιλήσω για τον πόνο σου. Ο πόνος σου και 
πόνος μου.  
Μικρή  μου μάνα… μικρή μου μάνα εσύ χωριό μου. Εσύ η 
πόλη που γεννήθηκα. Εσύ οι αναμνήσεις μου. Εσύ τα 
όνειρα μου… εσύ η Ιθάκη μου!  

Πώς αντέχεις τα τόσα τραύματα σου μικρή εσύ αγαπη-
μένη; Σε βίασαν, αγαπημένη μου γλυκιά μου Αφροδίτη. Σε 
λήστεψαν, σε σκλάβωσαν. Σε χώρισαν σε μοίρασαν στα 
δύο. Έδιωξαν τους σπόρους σου. Άρπαξαν τα υπάρχοντα 
τους και τα έχουν αλλοιώσει. Σκότωσαν τα παιδιά σου, χά-
λασαν τα υποστατικά τους, και αλλοιώνουν επανειλημμένα 
τη μορφή σου αγαπημένη μου μικρή παρτίδα!   
Ξεγέλασαν τον κόσμο σου. Σκότωσαν μικρούς και μεγά-
λους. Σου πήραν τον καλύτερό σου εαυτό, Σου πήραν όλα 
τα αγαθά από την ταλαιπωρημένη σου ψυχή.  Τα έδωσαν 
όλα στους άλλους και άφησαν πίσω πονεμένες ψυχές. Πο-
νεμένες μητέρες να ψάχνουν τα παιδιά τους. Να ψάχνουν 
τα σπλάχνα τους. Άφησαν  εγκαταλελειμμένα παιδιά, με 
φόβο στις καρδιές τους. 
Τώρα, πρέπει να παλέψουμε όλοι μαζί. Ας γίνουμε φίλοι 
για το καλό μας. Για το καλό σου αγαπημένη μου μικρή πα-
τρίδα. Τώρα ας κοιτάξουμε όλοι μπροστά. Ας μοιραστούμε 
όλοι το ψωμί. Ας μιλήσουμε όλοι για ειρήνη. Ας δούμε όλοι τι 
υπάρχει που θα μας πάρει στο δρόμο προς τα εκεί. Μόνο 
έτσι θα νιώσουμε  τη χαρά της ευτυχίας. Τώρα ας ψάξουμε 
για μια λύση. Για μια  λύση για το χάλι μας. Μια λύση στην 
κατάντια μας. Μια λύση για τα παιδιά σου Αφροδίτη μας!  
Αν δουλέψουμε όλοι μαζί… θα έρθουν σίγουρα καλύτερες 
μέρες. Για μένα, για σένα, για τον καθένα σε τούτο τον τόπο 
που ανήκει σε μένα, σε σένα, στον κάθε ένα που ζει στη Γη 
σου αγαπημένη μου Αφροδίτη. Κερύνεια μου… πόλη μου… 
χωριό  μου…. Θάλασσά μου… Κύπρος μου, πανέμορφο 
νησί μου, να μην χαθείς ποτέ.. να μην χαθούν οι άνθρωποι 
σου… να μην χαθεί η θάλασσά σου.. τα βουνά και τα χωριά 
σου.  
Αν χαθεί ο κόσμος... μη κακόν…  εσύ να μην χαθείς... εσύ 
να μείνεις… παρακαλώ σε… εσύ να μείνεις! 
Και εσείς που πολεμάτε με την πέννα σας, που πολεμάτε 
με τα τραγούδια σας… που πολεμάτε με τις τέχνες σας, να 
κρατάτε γερά. Να κρατάτε γερά και να μην τα βάζετε κάτω. 
Να μην παραδώσετε τα όπλα. Σας θέλουμε δυνατούς και 
ανοιχτόκαρδους. Σας θέλουμε πάντα μπροστά με τα ποι-
ήματα σας, με τα θεατρικά σας, με τα τραγούδια σας να μας 
ξυπνάτε τις κοιμισμένες μας αισθήσεις τις κοιμισμένες μας 
αναμνήσεις. Για να μην πεθαίνουν τα όνειρα ποτέ. Για να 
μην πεθαίνει η ελπίδα ποτέ!  
Σας επαινούμε τεχνίτες του πολιτισμού! 

Σας επαινούμε τεχνίτες του πολιτισμού! 

Του Βασίλη 
Παναγή

Της Έλισσας 
Ξενοφώντος 
Φιλολόγου

Μια από τις μεγάλες 
προσφορές της μαρξι-
στικής θεωρίας είναι 
ότι εξήγησε ότι η ιστο-
ρία δεν είναι μια σειρά 
παράλογων πράξεων 
βίας. Ούτε  οι αλλαγές 
κοινωνικών συστημά-
των έγιναν πραγματι-
κότητα όταν γεννήθη-
καν οι ανάλογοι 
ηγέτες. 

Ακόμα και ο σοσιαλισμός που είναι ο 
στόχος της δεν είναι η λογική απάντηση 
στα «παράλογα». 
Κάθε ταξικό κοινωνικό σύστημα, η δου-
λεία, η φεουδαρχία και ο καπιταλισμός 
πήγαν ένα βήμα παρακάτω την κοινω-
νία, όσον αφορά τις δυνατότητες για πα-
ραγωγή, τις δυνατότητες της να δαμάσει 
τη φύση. Έπαιξαν έτσι προοδευτικό 
ρόλο παρά τα δεινά που οι ταξικές κοι-
νωνίες συνεπάγονταν για τη συντριπτική 
πλειοψηφία των ανθρώπων. 
Ακόμα και η δουλεία που αντικατέ-
στησε τις κοινωνίες του πρωτόγονου 
κουμμουνισμού και της κοινής ιδιοκτη-
σίας, έπαιξε προοδευτικό ρόλο αφού 
ανέπτυξε τις δυνατότητες για παραγωγή. 
Το έκανε φυσικά βάζοντας σε κίνηση τα 
πιο ποταπά ένστικτα του ανθρώπου, ο 
οποίος έγινε ιδιοκτήτης της γης που προ-
ηγουμένως ανήκε στην κοινότητα. 

«Πλεονεξία και πάλι πλεονεξία» θα πει 
ο Έγκελς, ήταν το κίνητρο. Από τον αλ-
τρουιστικό χαρακτήρα του πρωτόγονου 
ανθρώπου μεταβήκαμε σε αυτόν της 
απόλυτης πλεονεξίας, που όμως έδωσε 
ώθηση στις δυνατότητες για παραγωγή. 
Από την δουλεία μετακινηθήκαμε στην 
Φεουδαρχία, όταν το άροτρο έδωσε νέες 
δυνατότητες για παραγωγή. Συνέφερε 
πολύ περισσότερο τους άρχοντες να μην 
σιτίζουν τους δούλους τους και την οικο-
γένειά τους και απλά να «φορολογούν» 
την παραγωγή των αγροτών, που με κί-
νητρο το προσωπικό συμφέρον και τη 
βοήθεια του αρότρου θα παρήγαγαν 
πολύ περισσότερα, από ότι αν βρίσκο-
νταν στο στάτους του δούλου χωρίς 
προσωπικό κίνητρο. 
Και από την φεουδαρχία μετακινηθή-
καμε στην αστική δημοκρατία, όταν, με  
απόγειο την ατμομηχανή, παρουσιάστη-
καν νέες δυνατότητες για παραγωγή. 
Μια παραγωγή που εκτοξεύτηκε με την 
ευρεία χρήση της ατμομηχανής. 
Όπως ήδη αναφέρθηκε, η σύγχρονη 
παγκόσμια τάξη πραγμάτων, η αστική 
δηλαδή δημοκρατία, δεν εμφανίστηκε 
στην ιστορία κάποια στιγμή που γεννή-
θηκαν οι ανάλογοι ηγέτες για να τη δη-
μιουργήσουν. 
Οι μεγάλοι διαφωτιστές της εποχής, οι 
θεωρητικοί της αστικής τάξης, αυτοί που 
μίλησαν για τα ίσα δικαιώματα των αν-
θρώπων, για ισότητα απέναντι στον 
νόμο, για σύνταγμα που να κατοχυρώνει 
όλα αυτά, εμφανίστηκαν όταν η υφιστά-
μενη κοινωνική δομή, η φεουδαρχία, 

έμπαινε εμπόδιο στις νέες δυνατότητες 
για μαζικότερη παραγωγή. 
Η μαζική παραγωγή και η αναπόφευ-
κτη ώθηση του εμπορίου που συνεπα-
γόταν, απαιτούσαν ελεύθερη διακίνηση 
των προϊόντων, κάτι που έρχονταν σε 
σύγκρουση με τη φεουδαρχία και την 
απόλυτη εξουσία της να καθορίζει τα πά-
ντα στο φέουδό της, όπως για παράδει-
γμα το ύψος των «φόρων» πάνω στα 
εμπορεύματα που διακινούνταν από το 
φέουδό της. 
Σε αυτή τη μάχη αμφισβήτησης του 
παλιού, αμφισβητήθηκαν όλα. Η θρη-
σκεία, οι αντιλήψεις για τη φύση, την κοι-
νωνία, την κρατική οργάνωση. Αμφισβη-
τήθηκαν τα πάντα! Ακόμα και αυτά που 
κανένας μέχρι τότε δεν θα διανοείτο ότι 
μπορούσαν να αμφισβητηθούν… 

«Το αποτέλεσμα ήταν τέτοια επιστη-
μονική πρόοδος, άνθιση της τέχνης και 
της λογοτεχνίας, που δεν είχε γνωρίσει 
ο Ευρωπαϊκός κόσμος από την εποχή 
του Πλάτωνα, του Αριστοτέλη και του 
Ευκλείδη» (Chris Harman, “A people’s 
history of the world”). 
Αντικρούονται τα περί «θείων» δικαιω-
μάτων στην εξουσία και απαιτείται ως 
δικαίωμα στην εξουσία μόνο «αυτό που 
πηγάζει από την ελεύθερη συγκατάθεση 
όλων που υπόκεινται σε αυτήν» (από 
εκλογές δηλαδή) και ως όρος για συμ-
μετοχή στην εξουσία ότι «όλοι οι άνθρω-
ποι που λαμβάνουν μέρος στην εξουσία 
να λογοδοτούν για τις ενέργειες τους».  
Ό,τι υπήρχε μέχρι τότε αντιμετωπί-
στηκε ως παράλογο. Δεν ήταν «λογικό» 
να υπάρχουν τάξεις όπως η Φεουδαρ-
χία, για παράδειγμα, που βάση του νό-
μου είχε όλα τα προνόμια, ενώ όλες οι 
άλλες τάξεις δεν είχαν. Δεν ήταν λογικό. 
Αυτό ήταν το μέτρο. 
Η νέα θεωρία, αυτή που έκτιζε η αστική 
τάξη ως υπόβαθρο στη μάχη ενάντια 
στην φεουδαρχία, κατάληγε στο συμπέ-
ρασμα ότι τον κόσμο μέχρι τότε τον κα-
θοδηγούσαν μόνο οι προκαταλήψεις. Ότι 
κάθε τι που ανήκε στο παρελθόν άξιζε 
μόνο οίκτο και περιφρόνηση. 

«Από 'δω και μπρος, η προκατάληψη, 
η αδικία, τα προνόμια και η καταπίεση 
έπρεπε να αντικατασταθούν από την αι-
ώνια αλήθεια, την αιώνια δικαιοσύνη, 
την ισότητα που είναι αδιαμφισβήτητο 
δικαίωμα του κάθε ανθρώπου» (Έν-
γκελς). 
Η αστική τάξη, στον αγώνα ενάντια 
στους ευγενείς τράβηξε μαζί της όλες τις 
τάξεις, που από υπήκοοι θα γίνονταν, 
μαζί με τους αστούς, πολίτες με ίσα δι-
καιώματα απέναντι στον νόμο. 
Η Γαλλική Επανάσταση αποτελεί το 
κορυφαίο γεγονός της μετάβασης από 
το ξεπερασμένο στο νέο σύστημα, από 
την φεουδαρχία στον καπιταλισμό. 
Ο ίδιος ο Μαρξ έδωσε αυτή τη διά-
σταση στη Γαλλική Επανάσταση, η 
οποία, άνοιξε, «την πόρτα για μια νέα 
φάση της ανθρώπινης ιστορίας.»

ΟΙ ΑΣΤΙΚΕΣ ΕΠΑΝΑΣΤΑΣΕΙΣ –  
Η εξέλιξη των κοινωνιών –  
Η είσοδος των καταπιεσμένων  
τάξεων στην ιστορική σκηνή 

Του Σωτήρη 
Βλάχου 
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ΠΕΜΠΤΗ 20 ΜΑΡΤΙΟΥ 20:30  
Γκολ στον Έρωτα (1953).  Κω-
μωδία με την Γεωργία Βασιλει-
άδου, Μίμη Φωτόπουλο, Νίκο 
Ρίζο, Ζωή Φυτούση, Γιώργο Βλα-
χόπουλο, Σπύρο Δεσύλλα. Ο 
«ανοιχτομάτης» μπαρμπέρης Πα-
ντελής χρωστάει, με ασύστολο 
τρόπο πολλά χρήματα στη σπι-
τονοικοκυρά του, την γεροντο-
κόρη Φωφώ, η οποία όμως κάνει 
τα στραβά μάτια, ελπίζοντας ότι 
έτσι ίσως τον καταφέρει να την 
παντρευτεί.  
 
ΠΕΜΠΤΗ 20 ΜΑΡΤΙΟΥ  21:45 
Ευδοκία (1971). Δράμα με τους  
Μαρία Βασιλείου, Γιώργο Κου-
τούζη, Χρήστο Ζορμπά. Ο έρωτας 
ενός στρατιώτη και μιάς πόρνης 
τους φέρνει αντιμέτωπους με μια 
πουριτανική κι εχθρική κοινωνία, 
που καταπνίγει τελικά την ατομική 
τους εξέγερση. Μια ταινία-σταθμός 
στο ελληνικό σινεμά, με σκηνές 
που μένουν στη μνήμη, όπως 
εκείνη του ζεϊμπέκικου στην τα-
βέρνα, υπό τους ήχους της μουσι-
κής του Μάνου Λοΐζου. 
 
ΠΑΡΑΣΚΕΥΗ 21 ΜΑΡΤΙΟΥ 
23:00 Το Πιο Λαμπρό Μπου-
ζούκι (1968). Κωμωδία με τους 
Κώστα Βουτσά, Γιώργο Παπα-
ζήση, Ξένια Καλογεροπούλου, 
Άννα Μαντζουράνη, Θόδωρο 
Έξαρχο, Δημήτρη Νικολαϊδη. Η 

ομοιότητα ενός πλανόδιου πωλητή 
με ένα ηθοποιό προκαλεί μπερδέ-
ματα μεταξύ Κρητικών και Μανια-
τών, καθώς μία κρητικοπούλα φεύ-
γει από το σπίτι της για να πάει 
στην Αθήνα να βρει τον ηθοποιό, 
με τον οποίο είναι ερωτευμένη και 
στο ταξίδι συναντάει τον πωλητή. 
 
ΠΑΡΑΣΚΕΥΗ 21 ΜΑΡΤΙΟΥ 
00:25 Οι Επικίνδυνοι (1983). 
Κοινωνικό δράμα με τους Πάνο 
Μιχαλόπουλο, Σταμάτη Γαρδέλη, 
Καίτη Φίνου, Σοφία Αλιμπέρτη και 
Κώστα Ευριπιώτη. Απογοητευ-
μένοι από την ανεργία και τη φτώ-
χεια τους, τέσσερις φίλοι αποφα-
σίζουν να ληστέψουν ένα 
εργοστάσιο. Εξαιρετική ταινία με 
ένα απίστευτο τέλος.  
 
ΣΑΒΒΑΤΟ 22 ΜΑΡΤΙΟΥ 21:35 
Το Γέλιο Βγήκε απο τον Παρά-
δεισο (1963). Κωμωδία με τους 
Διονύση Παπαγιαννόπουλο, 
Γιώργο Κωνσταντίνου, Νίκο Ρίζοι. 
Ο Ξενοφών Καρύδης, ιδιοκτήτης 
εργοστασίου, αρνείται να δώσει την 
συγκατάθεση του στην κόρη του 
Λίζα να παντρευτεί τον συμφοιτητή 
της Μπιλ, προορίζοντας για γα-
μπρό του τον αγαθό και ελαφρό-
μυαλο συνεταίρο του Προκόπη... 
                                              
ΣΑΒΒΑΤΟ 22 ΜΑΡΤΙΟΥ  23:05 
Η Δίκη των Δικαστών (1974). 

Ιστορικό Δράμα με τους Νίκο 
Κούρκουλο, Μάνο Κατράκη, Δη-
μήτρη Μυράτ, Νικηφόρο Μανέρη, 
Χρήστο Τσάγκα, Σπύρο Καλογύ-
ρου. Στο Ναύπλιο το 1930, μετά 
την δολοφονία του Καποδίστρια, 
ο βασικός πολέμιος του Αθανά-
σιος Πολυζωίδης διορίζεται πρό-
εδρος του Εγκληματολογικού Δι-
καστηρίου.  
 
ΚΥΡΙΑΚΗ 23 ΜΑΡΤΙΟΥ 20:35 
O Αλή Πασάς και η Κυρά Φρο-
σύνη (1959). Ιστορικό δράμα με 
την Ειρήνη Παπά, Ανδρέα Μπάρ-
κουλη, Ανδρέα Ζησιμάτο, Θεανώ 
Ιωαννίδου, Δημήτρη Καλιβωκά, 
Ελένη Ζαφειρίου. Ο δημώδης 
θρύλος, που έχει αποτυπωθεί 
επίσης σε ένα μακροσκελές ποί-
ημα του Αριστοτέλη Βαλαωρίτη, 
αποτελεί το θέμα του προκείμε-
νου συναισθηματικού δράματος 
με εθνικές- ιστορικές πτυχές.  
 
ΚΥΡΙΑΚΗ 23 ΜΑΡΤΙΟΥ 21:55 
Λασκαρίνα Μπουμπουλίνα 
(1959). Βιογραφική ταινία με την 
Ειρήνη Παππά, Κούλα Αγαγιώ-
του, Αντρέα Μπάρκουλη, Γκίκα 
Μπινιάρη, Γιώργο Φορά και Βα-
σίλη Κανάκη. Πριν την επανά-
σταση του 1821, στις Σπέτσες, η 
Λασκαρίνα ήταν παντρεμένη με 
τον Δημητρό Γιανούζα, αλλά το 
μυαλό της ήταν πάντα στην επα-

νάσταση.  
 
ΔΕΥΤΕΡΑ 24 ΜΑΡΤΙΟΥ 21:00 
Θέατρο της Δευτέρας: Νυχτε-
ρινή Επίσκεψη (1983). Κωμω-
δία με τους Βασίλη Τσιβιλίκα, Τέλη 
Ζώτο, Κώστα Μπιλίρη, Μαρία 
Ιωαννίδου, Καίτη Τριανταφύλλου, 
Γιάννη Κανδήλα. Ο ατακτούλης 
Γιόχαν είναι ένας πιστός και αφο-
σιωμένος υπηρέτης ενός πρί-
γκιπα και είναι περισσότερο 
σνομπ από τον κύριο του. Όταν 
μένει μόνος στο σπίτι, προσπα-
θώντας να διευθετήσει τις γυναι-
κοδουλειές του αφεντικού του, 
ερωτεύεται μια αισθαντική γυναι-
κεία φωνή από την άλλη άκρη 
του τηλεφώνου. 
 
ΤΡΙΤΗ 25 ΜΑΡΤΙΟΥ 21:00 
Μαντώ Μαυρογένους (1971). 
Αισθηματική ταινία με τους Τζένη 
Καρέζη, Πέτρο Φυσσούν, Άλκη 
Γιαννακά, Ελένη Ερήμου και 
Σταύρο Ξενίδη. Στη Βιέννη του 
1820 η Μαντώ Μαυρογένους συ-
ναντά μια ομάδα Ελλήνων φοι-
τητών και μιλάνε για την επανά-
σταση που πρόκειται να γίνει.  
 
ΤΡΙΤΗ 25 ΜΑΡΤΙΟΥ 22:25 
Παπαφλέσσας (1971). Πολεμική 
ταινία με τους Δημήτρη Παπαμι-
χαήλ, Αλέκο Αλεξαντράκη, Κάτια 
Δανδουλάκη, Στέφανο Στρατηγό 

και Χρήστο Πολίτη. Ο Παπαφλέσ-
σας (κατά κόσμο Γρηγόριος 
Φλέσσας) δεν  είναι ένας παπάς 
σαν όλους τους άλλους. Είναι 
ένας σκληρός και φιλόδοξος άν-
θρωπος με ταπεινή καταγωγή 
αλλά δυναμικό και ατίθασο χαρα-
κτήρα.  
 
ΤΕΤΑΡΤΗ 26 ΜΑΡΤΙΟΥ 21:40 
Ζάλογγο, το κάστρο της λευτε-
ριάς (1959). Ανδρέας Ζησιμάτος, 
Βύρων Πάλλης, Δήμος Σταρένιος, 
Λάκης Σκελάς, Νίνα Σγουρίδου, 
Ελένη Ζαφειρίου. Οι Σουλιώτες 
υπερασπίζονται ηρωικά τη γη 
τους, παρά τις όποιες μικροδια-
φορές μεταξύ τους, μέχρι που ο 
Αλή-πασάς, με τη βοήθεια ενός 
προδότη, καταφέρνει να κατακτή-
σει το Σούλι. 
 
ΤΕΤΑΡΤΗ 26 ΜΑΡΤΙΟΥ 23:00 
Οι Σουλιώτες (1972). Ιστορική 
με τους Χρήστο Πολίτη, Κάτια 
Δανδουλάκη, Γιάννη Κατράνη, 
Αλέκα Κατσέλη, Στέφανο Στρα-
τηγό, Ελένη Ανουσάκη, Ανδρέα 
Φιλιππίδη, Λαυρέντη Διανέλλο. 
Οι Σουλιώτες πληροφορούνται 
ότι ο Αλή Πασάς ετοιμάζεται να 
τους επιτεθεί και να πατήσει το 
Σούλι. Ο Φώτος Τζαβέλλας, 
όμως, και τα παλικάρια του είναι 
έτοιμοι να υπερασπιστούν την 
ελευθερία τους.

www.hellenictv.net 
t: 020 8292 7037

ΕΛΛΗΝΙΚΕΣ ΤΑΙΝΙΕΣ ΑΠΟ ΤΟ HELLENIC TV

FREEVIEW 
CH.271

ΠΕΜΠΤΗ 20/3 
04.45  Πρώτη ενημέρωση 
07.30  Όμορφη Μέρα (Ε)  
09.00  Κουζίνα Σε Ρόδες (Ε) 
10.00 Από μέρα σε μέρα 
12.00 Ειδήσεις  
12.30 Εμείς κι ο Κόσμος μας  
13.30 Καμώματα Τζι Αρώ-
ματα (Ε)    
14.30 Επικοινωνία 
15.30 Road Trip (Ε) 
16.00 Ειδήσεις και στη νοη-
ματική 
16.30 Κουζίνα Σε Ρόδες 
17.30 Ειρήνη Πάσι 
18.00 Ειδήσεις 
 
ΠΑΡΑΣΚΕΥΗ 21/3 
04.45  Πρώτη ενημέρωση 
07.30  Όμορφη Μέρα (Ε)  
09.00  Κουζίνα Σε Ρόδες (Ε) 
10.00 Από μέρα σε μέρα 
12.00 Ειδήσεις  
12.30 Εμείς κι ο Κόσμος μας  
13.30 Καμώματα Τζι Αρώ-
ματα (Ε)    
14.30 Επικοινωνία 
15.30 Road Trip (Ε) 
16.00 Ειδήσεις και στη νοη-
ματική 
16.30 Κουζίνα Σε Ρόδες 
17.30 Ειρήνη Πάσι 
18.00 Ειδήσεις 
19.00 Τρικυμία 
20.00 Λήψη Πρώτη 
20.30 Κυπριακή Ταινία 
 
ΣΑΒΒΑΤΟ 22/3 
06.00 Κύπρος ένα Προσκύ-
νημα          
09.00 Γευστικό Ταξίδι στο 
Χωριό 

11.30 Αθλητικό Πανόραμα 
12.00 Ειδήσεις  
12.30 Μαζι/Birlikte 
13.30 Κύπριοι του Κόσμου 
14.00 Να Με Προσέχεις 
15.00 Πολιτιστικό Ημερολό-
γιο 
16.00 Ειδήσεις 
16.30 Γευστικό ταξίδι στο 
χωριό  
17.00 Ειρήνη Πάσι 
18.00 Ειδήσεις 
19.20 Παραδοσιακή Βραδιά  
21.00 Προσωπικότητες 
 
ΚΥΡΙΑΚΗ 23/3 
05.30 Θεία Λειτουργία   
08.00 Χρονογράφημα (Ε)     
08.30 Παραδοσιακή Βραδιά 
(Ε)     
10.30 Ύπαιθρος 
11.00 Κύπρος, ένα προσκύ-
νημα 
11.30  Κοίτα με στα μάτια   
12.00 Ειδήσεις    
12.30 Αμύνεσθαι Περί Πά-
τρης 
14.30 Χρονογράφημα 
15.00 Προσωπογραφίες 
16.00 Ειδήσεις   
16.30 Γευστικό ταξίδι στο 
χωριό 
 
18.00 Ειδήσεις 
19.05 Μουσικές Ιστορίες 
 
ΔΕΥΤΕΡΑ 24/3 
05.00 Θεία Λειτουργία 
09.00 Κουζίνα σε Ρόδες 
12.30 Εμείς και ο κόσμος 
μας 
13.30 Ιωάννης ο Ηγαπημέ-

νος- Έφεσος- Πάτμος- Κύ-
προς 
14.30 Επικοινωνία 
16.00 Ειδήσεις  
16.30 Γειτονία μου Κόσμε 
17.00 Aκολουθία του Νυμ-
φίου 
18.00 Ειδήσεις 
19.00 Κυπριώτικα Σκέτς-  
«Η Σιηράτη» 
20.00 “Γκόλ και θέαμα” 
 
ΤΡΙΤΗ 25/3 
09.00 Κουζίνα Σε Ρόδες (Ε) 
10.00 Από μέρα σε μέρα 
12.30 Εμείς και ο κόσμος 
μας 
13.30 Καμώματα τζι Αρώ-
ματα (Ε)   
14.30 Επικοινωνία 
16.30 Αγιά Μαύρα και Άγιος 
Τιμόθεος- Κοιλάνι- Μαχαι-
ράδο 
17.00 Aκολουθία του Νυμ-
φίου 
18.00 Ειδήσεις 
20.30 Οι Μαρωνίτες της Κύ-
πρου ΝΕΑ ΕΚΠΟΜΠΗ 
 
ΤΕΤΑΡΤΗ 26/3 
07.30  Όμορφη Μέρα (Ε)  
09.00  Κουζίνα Σε Ρόδες (Ε) 
10.00 Στα Έγκατα της Γής - 
Τηλεταινία 
12.30 Εμείς κι ο Κόσμος μας  
13.30 Καμώματα Τζι Αρώματα   
14.40 Η Ιστορία του Αγροτι-
κού Κινήματος 
15.30 Road Trip (Ε) 
16.30 Άγιος Γεώργιος Αττάλου 
17.00 Ακολουθία του Νιπτή-
ρος

ΠΕΜΠΤΗ 
07:00 Breakfast Alla Ellinika 
10:00 The Mid-Morning 
Show 13:00 Afternoon Hits 
14:00 Απογευματινή από-
λαυση 16:00 Drive-Time 
19:00 Alternate #Commun-
ityChest or #Throwback-
Thursday 
20:00 Thursday Evening 
22:00 All The Hits, All Night 
 
ΠΑΡΑΣΚΕΥΗ  
07:00 Breakfast Alla Ellinika 
10:00 The Mid-Morning 
Show 13:00 Afternoon Hits 
16:00 Drive-Time 
19:00 Friday Night 
22:00 Feel-Good Friday 
 
ΣΑΒΒΑΤΟ 
07:00 LGR Breakfast  
10:00 Saturday Brunch 
12:00 Laiko Apogevma 
14:00 Sporty Saturday 
16:00 Saturday Shout-Out 
19:00 LGR House Party Mix 
22:00 Hit Mix 
 
ΚΥΡΙΑΚΗ 
07:00 LGR Breakfast 
10:00 Children’s 
Prοgramme Followed by 
Church Broadcast From St 
J / 12 A / AA 
13:00 The Cypriot Hour / 
Sunday Afternoon Show 
16:00 Zito To Elliniko Tra-
goudi  
19:00 Ta Tragoudia Tis Psi-
xis 
22:00 Ultimate Lovers Mix   
 
ΔΕΥΤΕΡΑ 
07:00 Breakfast Alla Ellinika 
10:00 The Mid-Morning 
Show 13:00 Afternoon Hits  
16:00 Drive Time 
19:00 Mix N' Match, New 
Music 20:00 Chai, Kanella 
Je Kouventa 
22:00 LGR In The Mix 
23:00 Monday Moods 
 
ΤΡΙΤΗ 
07:00 Breakfast Alla Ellinika 
10:00 The Mid-Morning 
Show 13:00 Afternoon Hits 
16:00 Drive-Time 
19:00 Scandalous 
22:00 LGR In The Mix  
 
ΤΕΤΑΡΤΗ 
07:00 Breakfast Alla Ellinika 
10:00 The Mid-Morning 
Show 13:00 Afternoon Hits 
16:00 Drive-Time 
19:00 LGR's Feel-Good Mix 
20:00 Soundwaves 
22:00 The Refuge

ΠΕΜΠΤΗ 20 ΜΑΡΤΙΟΥ  
10:00 Μουσικές Ιστορίες Ά κύκλος  
12:00 Μεσημβρινές Ειδήσεις - ΡΙΚ 
16:00 Απογευματινές Ειδήσεις - ΡΙΚ  
18:00 Βραδινές Ειδήσεις - ΡΙΚ 
20:00 ΥΓΕΙΑ ΚΑΙ ΕΥΕΞΙΑ με την 
Βασούλα Χριστοδούλου 
20:30 Ελ/κή ταινία: Γκολ στον Έρωτα 
(1953) 
21:45 Ελ/κή ταινία: Ευδοκία (1971) 
 
ΠΑΡΑΣΚΕΥΗ 21 ΜΑΡΤΙΟΥ  
10:00 Μουσικές Ιστορίες 
18:00 Βραδινές Ειδήσεις - ΡΙΚ 
19:00 Τρικύμια  
20:00 Παραδοσιακή Βραδία  
22:00  Mε το Φακό του Hellenic TV: Κα-
θαρά Δευτέρα εορτασμός στο  
Κυπριακό Κοινοτικό Κέντρο και συνε-
ντεύξεις 
23:00 Ελ/κή ταινία: Το Πιο Λαμπρό 
Μπουζούκι (1968) 
00:25 Ελληνική ταινία: Οι Επικίνδυνοι 
(1983) 
 
ΣΑΒΒΑΤΟ 22 ΜΑΡΤΙΟΥ  
12:00  Μεσημβρινές Ειδήσεις - ΡΙΚ  
18:00 Βραδινές Ειδήσεις - ΡΙΚ 
19:00 Στων Αστερίων τις Νότες 
21:00 Αύριο είναι Κυριακή με τον  
Πρωτοπρεσβύτερο Ιωσήφ Παλιούρα 
22:00 Ελ/κή ταινία: Το Γέλιο Βγήκε απο 
τον Παράδεισο (1963) 
23:25 Ελ/κή ταινία: Η Δίκη των Δικαστών 
(1974) 
00:35 Mε το Φακό του Hellenic TV:Ne-
gotiating a ‘Frozen’ Conflict in  
Academia  Reflections on Youth, Peace-
Making, & the Cyprus Divide 
Διομήδης Κουφτερός - ηθοποιός - σκη-
νοθέτης 
 
ΚΥΡΙΑΚΗ 23 ΜΑΡΤΙΟΥ    
11:00 Ζωντανή Μετάδοση της Θείας 
Λειτουργίας από τον Ιερό Ναό των 12 
Αποστόλων 
18:00 Βραδινές Ειδήσεις - ΡΙΚ 
19:20 45 Λεπτά Κύπρος: Episode 21 

20:05 Πρόσωπα με τον Βασίλη Παναγή 
20:35 Ελ/κή ταινία: O Αλή Πασάς και η 
Κυρά Φροσύνη (1959) 
21:55 Ελ/κή ταινία: Λασκαρίνα Μπου-
μπουλίνα (1959) 
23:20  Mε το Φακό του Hellenic TV: Hel-
lenic Tech  
Network Robotics and AI- Shaping Our 
Daily Lives 
 
 
ΔΕΥΤΕΡΑ 24 ΜΑΡΤΙΟΥ    
00:00 Σύνδεση με ΡΙΚ 
18:00 Βραδινές Ειδήσεις - ΡΙΚ 
19:00 Μοιραία Φεγγάρια ‘Α κύκλος 
20:00 Greekstories: Αυγουστίνος Γα-
λιάσσος  
20:25 "Ανάδειξέ το" με την Άννα Νικο-
λαΐδη και την Ρούλα Σκουρογιάννη  
21:00 Θέατρο της Δευτέρας: Νυχτερινή 
Επίσκεψη (1983) 
22:30 Το Ταξίδι της Ζωής με την Άντζη 
Λουπέσκου 
 
ΤΡΙΤΗ 25 ΜΑΡΤΙΟΥ  
10:00 Από Μέρα σε Μέρα – ΡΙΚ 
18:00 Βραδινό Δελτίο Ειδήσεων 
19:00 Μοιραία Φεγγάρια ‘Α κύκλος 
20:00 Δράξασθε Παιδείας με τον Πρω-
τοπρεσβύτερο π. Ιωσήφ Παλιούρα 
20:30 Σύγχρονος Φιλελληνισμός, πα-
ρουσιάζει η Διεθνολόγος, Δάφνη Νούση 
21:00 Ελ/κή ταινία: Μαντώ Μαυρογένους 
(1971) 
22:15 Ελ/κή ταινία: Ένα Ελεύθερο Κορί-
τσι (1973) 
 
ΤΕΤΑΡΤΗ 26 ΜΑΡΤΙΟΥ 
10:00 Από Μέρα σε Μέρα – ΡΙΚ 
18:00 Βραδινό Δελτίο Ειδήσεων 
19:00 Τρικύμια  
20:00 Προκλήσεις 
21:00 Οι Ταινίες της Εβδομάδας με την 
Τζίλα Ζυλυφτάρι  
21:40 Ελ/κή ταινία: Φίφης ο Ακτύπητος 
(1962) 
22:5 Ελ/κή ταινία: Παπαφλέσσας (1971)
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Guterres announces new  
crossing points and meeting 

United Nations Secretary-
General Antonio Guter-
res announced on Tues-

day that four new crossing 
points will open between Cyp-
rus’ two sides following an ex-
panded meeting on the Cyprus 
issue in Geneva, Switzerland. 

In addition to the new crossing 
points, Guterres confirmed that 
another expanded meeting invol-
ving the UN, Cyprus’ two sides, 
and its three guarantor powers 
- Greece, Turkey, and the United 
Kingdom - will be held in July.  

He also stated that a new en-
voy to Cyprus will be appointed 
before the meeting, though the 
name has not yet been decided. 
When asked if Maria Angela 
Holguin, his previous personal 
envoy to Cyprus, would take on 

the role, Guterres said no deci-
sion had been made.  

“Before this meeting, I didn’t 
even know if I would be able to 
appoint an envoy,” he added.  

Guterres also announced new 
initiatives, including demining 
efforts, the creation of a bicom-
munal technical committee on 
youth, environmental and climate 
change projects, the construc-
tion of solar farms in the buffer 
zone, and the restoration of 
cemeteries.  

He described the Geneva 
talks as having made “meaning-
ful progress” and noted that the 
discussions took place in a “new 
atmosphere” with a shared 
“sense of urgency.” 

President of the Republic of 
Cyprus Nikos Christodoulides 

welcomed the outcome of the 
meeting, calling it “an important 
and positive first step toward    
resuming talks.”  

He highlighted the planned 
appointment of a new envoy 
and the scheduling of the July 
meeting. Christodoulides also 
referenced a joint letter sent to 
Guterres by European Commis-
sion President Ursula von der 
Leyen and European Council 
President Antonio Costa, which 
he said underscored the EU’s 
clear stance on resolving the 
Cyprus issue and its implications 
for EU-Turkey relations.  

He emphasized that “the great 
effort is not yet complete,” but 
said his government has a plan 
to continue working toward a 
solution. 

Tatar, meanwhile, stressed the 
need to improve cooperation 
between the two communities, 
saying that both Turkish Cypriots 
and Greek Cypriots “deserve 
much better.” He maintained his 
support for a two-state solution, 
insisting that negotiations can-
not continue without recognition 
of the Turkish Cypriot side’s sov-
ereign equality and equal status.  

Government spokesman Kon-
stantinos Letymbiotis described 
the outcome as the most positive 

development since 2017, saying 
that Cyprus remains committed 
to reunification.  

Greek Foreign Minister Gior-
gos Gerapetritis also welcomed 
the progress, calling it “good 
news after eight years.” 

Mustafa Lakadamyali, under-
secretary of the north’s ‘foreign 
ministry,’ confirmed that each 
side has been granted the right 
to open two crossing points. The 
Turkish Cypriot side plans to 
open crossings in Mia Milia and 
Louroujina, which will connect to 
Lympia. Christodoulides will pro-
pose two additional crossing 
points, but their locations are yet 
to be determined. Tatar had pre-
viously opposed suggestions for 
crossing points near Athienou 
and Kokkina, arguing they would 
serve as transit routes rather 
than facilitating direct passage 
between the two sides. 

The idea of a solar farm in the 
buffer zone was first proposed 
by Ursula von der Leyen in 2022. 
Her plan outlined a facility produ-
cing between 30 and 50 mega-
watts, with the European Com-
mission having already prepared 
the groundwork for a feasibility 
study. 

 
Photos: PIO Cyprus

Israeli airstrikes on Gaza 
killed more than 400 people, 
Palestinian health officials 

reported on Tuesday, ending 
weeks of relative calm after 
ceasefire negotiations broke 
down. 

Israel and Hamas blamed 
each other for violating the 
truce, which had largely held 
since January, offering tempo-
rary relief to Gaza’s two million 
residents, where much of the 
infrastructure lies in ruins. 

Hamas, which still holds 59 
of the roughly 250 hostages 
taken during its October 7, 
2023 attack on Israel, accused 
Israel of undermining ongoing 
mediation efforts to secure a 
permanent ceasefire but did not 
threaten retaliation. 

Israeli Prime Minister Benja-
min Netanyahu said he ordered 
the strikes after Hamas rejected 
proposals to extend the cease-
fire during stalled negotiations.  

“Israel will now act against 
Hamas with increasing military 
strength,” Netanyahu’s office 
stated. 

The strikes targeted homes 
and tent camps across the 

Gaza Strip, with Israeli tanks 
also shelling from across the 
border, according to witnesses. 
Gaza’s Hamas-run health minis-
try said 404 people were killed, 
making it one of the deadliest 
single days since the war began. 

Gaza’s hospitals, already 
struggling from weeks of aid 
shortages, were overwhelmed 
by hundreds of wounded survi-
vors, medics said. Ambulances 
transported the injured as fam-
ilies in Beit Hanoun in the north 
and Khan Younis in the south 
fled their homes, some on foot 
and others in vehicles or rick-
shaws, after Israeli evacuation 
orders declared the areas “dan-
gerous combat zones.” 

Egypt and Qatar, which have 
been mediating the ceasefire 
along with the U.S., condemned 
the Israeli attacks. 

U.N. aid chief Tom Fletcher 
described the situation as cat-
astrophic. “Once again, the peo-
ple of Gaza are living in abject 
fear,” he told the U.N. Security 
Council, adding that the mod-
est progress achieved during 
the ceasefire had been des-
troyed. 

Israeli strikes kill 
over 400 in Gaza

Political parties hail Geneva meeting as a ‘positive step’

Cyprus’ political parties 
responded on Tuesday 
night to the outcomes 

of the two-day expanded meet-
ing on the Cyprus problem, with 
many describing the results as 
a “positive step.” 

DISY leader and House Presi-
dent Annita Demetriou called the 
meeting a “positive step toward 
the potential resumption of mean-
ingful negotiations.”  

She highlighted key outcomes 
such as the planned appointment 
of an envoy, the scheduling of the 
next conference, and the introduc-
tion of confidence-building mea-
sures and recommendations. 

Demetriou stressed the impor-

tance of considering Turkey’s re-
cent shift toward the European 
Union, especially concerning de-
fense and security issues, as well 
as broader EU-Turkey relations.  

She pointed to the letter sent 
to UN Secretary-General Anto-
nio Guterres by European Com-
mission President Ursula von der 
Leyen and European Council 
President Antonio Costa on the 
Cyprus issue, calling it “helpful 
and certainly not accidental.” 

She emphasized that the 
agreed framework for a solution 
- a bizonal, bicommunal federa-
tion with political equality - re-
mains the only viable path forward 
in line with European principles 

and values.  
“There is a convergence of 

events that we need to consider 
carefully. Planning and prepara-
tion are essential ahead of the next 
meeting to get the solution pro-
cess back on track,” she added. 

AKEL leader Stefanos Stefa-
nou also welcomed the outcome 
as a “positive development” and 
called for thorough preparation 
ahead of the July meeting.  

“It is positive that the process 
remains alive. The goal remains 
the resumption of negotiations for 
a comprehensive solution. We 
should build on the progress al-
ready made and maintain exist-
ing convergences,” he said. 

DIKO likewise described the 
meeting as a “positive step,” not-
ing that it occurred despite “Ank-
ara’s delaying tactics.” The party 
called it an important outcome of 
President Nikos Christodouli-
des’ diplomatic efforts. 

DIKO highlighted that the UN 
did not declare a lack of common 
ground during the meeting, des-
pite attempts by the Turkish side 
to push for such a statement. The 

party warned that such a declara-
tion would have opened the door 
to alternative solutions outside 
the framework of UN resolutions.  

“There is still a long way to go, 
and all efforts must remain firmly 
within the framework of UN reso-
lutions,” DIKO added. 

DIPA leader Marios Garoyian 
echoed this sentiment, saying the 
meeting marked a “positive step” 
and that, for the first time since 
2017, the Cyprus issue appears 
to be on a path toward hopeful 
progress.  

He credited Christodoulides’ 
“initiatives, actions, and careful 
handling” before and during the 
meeting. 

“These efforts played a decisive 
role in avoiding a diplomatic set-
back that could have negatively 
altered the course of the Cyprus 
problem,” Garoyian said. 

Volt also described the meet-
ing’s results as “steps in the right 
direction.” While acknowledging 
that previous efforts had not       
resolved the Cyprus issue, the 
party expressed optimism that 
this time could be different.
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Russia and Ukraine     
accused each other on 
Wednesday of carrying 

out airstrikes that caused fires 
and damaged infrastructure, 
just hours after their leaders 
agreed to a limited ceasefire 
aimed at protecting energy 
facilities. 

Russian President Vladimir 
Putin agreed to temporarily halt 
attacks on Ukrainian energy  
infrastructure but rejected a full 
30-day ceasefire proposed by 
U.S. President Donald Trump 
during a phone call on Tuesday. 
Ukrainian President Volodymyr 
Zelenskiy had already accepted 
the U.S.-backed ceasefire before 
the Trump-Putin call and later 
supported the narrower agree-
ment on energy targets. 

However, following Russian 
airstrikes early on Wednesday, 

Zelenskiy called on the interna-
tional community to prevent Mos-
cow from prolonging the conflict. 
“Russia is attacking civilian infras-
tructure and people – right now,” 
Zelenskiy’s chief of staff, Andriy 
Yermak, wrote on Telegram. 

In Sumy, northeastern Ukraine, 
Russian drone strikes damaged 
two hospitals, prompting the eva-
cuation of patients and staff. No 
injuries were reported. In the Kyiv 
region, a Russian drone attack 
injured a 60-year-old man and 
damaged several homes. 

Zelenskiy reported that Russia 
launched more than 40 drones 
against Ukraine in the hours 
following the Trump-Putin call. 

Meanwhile, Russia’s defense 
ministry claimed that its forces 
had destroyed 57 Ukrainian 
drones overnight, including 35 
over the Kursk region. 

Russia - Ukraine trade blame 
over infrastructure attacks



In the wake of the fatal ship-
wreck off Cape Greco, the 
government was on Tuesday 

blasted for failing to address the 
underlying issues of the ongo-
ing migration crisis. 

At least seven people among 
the over 20 reported to have 
been on the boat have died. 

This led AKEL and Volt to      
call for urgent reforms to migra-
tion policies and a comprehen-
sive investigation into the inci-
dent. 

“Our hope is that those mis-
sing from the shipwreck will be 
found alive and rescued,” AKEL 
said, expressing profound sorrow 
for the lives lost and calling for 
an immediate inquiry. 

“Compliance with internatio-
nal law and relevant interna-
tional conventions is not only a 
moral but also a legal obligation 
of the Republic of Cyprus,” it 
added. 

The party linked the tragedy to 
the humanitarian crisis in Syria, 
Lebanon and Gaza. 

“The mass massacres by the 
jihadists against Christians, Ala-
wites, and other populations in 
Syria and Lebanon, and the re-
sumption of Israeli bombing in 
Gaza, are creating new waves 
of refugees in our region,” AKEL 
said. 

The party urged the EU to show 
greater solidarity in addressing 
the issue. 

“This tragedy could and should 
have been avoided. Seven peo-
ple lost their lives and another 
eleven are missing, trying to  
escape the dangers in their own 
countries. The government must 
take responsibility,” Volt spokes-
man Pieros Koroullas said. 

The party pointed to the stark 
contrast between the govern-
ment’s recent statements and 
the reality of the situation on the 
ground, slamming the deputy 
minister of migration’s remarks 
just hours before the tragedy, in 
which he optimistically spoke 
about the “solution” to the migra-
tion issue. 

The party argued that such 
statements were completely dis-
connected from the reality faced 
by migrants and refugees. 

Volt Cyprus also called for an 
immediate halt to policies like 
the forced return of asylum see-
kers, and stressed the impor-
tance of respecting international 
human rights standards. 

“This tragedy is a reminder that 
the government not only fails      
to protect human life but also 
appears unwilling to respect the 
fundamental rights of these peo-
ple,” Volt’s spokesman conclu-
ded.
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AKEL and Volt call for immediate 
migration policy reform

Partasides attends panel discussion 
on second Trump administration

Photographer/cameraman 
Doros Partasides attend-
ed a panel discussion on 

the second Trump administra-
tion, organised by Seesox. The 
event took place at St Anthony’s 
College Oxford and covered im-
plications and expectations for 
South East Europe and the Bal-
kans.  

It was chaired by Othon Anas-
tasakis with a strong professional 
panel including Daniel Dombey 
(Financial Times), Joan Hoey 
(Economist Intelligence Unit) and 
Oana Lungescu (Royal United 
Services Institute).  

Each of the panelists spoke 
about their professional experi-
ence exploring their own opinions. 
Joan Hoey' s message was that 
what Trump is doing is the oppo-
site of what we have seen before 
in the foreign policy arena. 

Often, political leaders are try-
ing to establish their authority on 
the international stage. Indeed, in 
recent weeks we have seen two 
European politicians, Emmanuel 
Macron of France and Keir Star-
mer of the UK, trying to do pre-
cisely that. Trump, on the other 
hand, wants to win authority and 
legitimacy at home by confront-

ing what he sees as the political, 
moral and operational decay of 
American institutions, including 
government, and this agenda is 
defining his actions and driving 
his administration to this new 
approach to foreign policy.  

Trump likes to be seen as a 
deal-maker, problem-solver and 
peace-maker. He aims to be 
awarded a Nobel peace prize. 

During the Q&A time, among 
questions from academics, Spy-
ros Papacharalambous from the 
Board of British Cypriots, and 
Doros asked questions concern-
ing Cyprus-Turkey-EU- USA-
Russia-Ukraine of today’s poli-
tics. 

Othon Anastasakis extended 

the meeting to two hours as 
powerful questions from the par-
ticipants led to thought provo-
king discussion.  

During the reception-dinner, 
attendees were given the oppor-
tunity to meet more academics 
and journalists and exchange 
ideas about the topic of the 
event.  

Pictured l-r: Spyros Papacha-
ralambous from the Board of 
British Cypriots, Hakan Altinay, 
Turkish activist, graduate of        
St Antony’s College Oxford, Sir 
David Madden, former British 
High Commissioner in Cyprus 
and Greece and now an acade-
mic, Doros Partasides, member 
of FPA.

Networking event between Cypriots in the City and  
Polish City Club at the Cyprus High Commission

On 11 March 2025, Cyp-
riots in the City (CITC), 
the largest and fastest-

growing network of professional 
Cypriots in the UK, organised a 
networking event with the Polish 
City Club (PCC).  

High Commissioner of the 
Republic of Cyprus in the UK, 
Dr Kyriacos Kouros, hosted the 
event at the Cyprus High Com-
mission.  

The event brought together 
100 Cypriot and Polish profes-
sionals, marking an exciting mile-
stone for both communities. 

The evening began with a 
warm opening speech by the 
Cyprus High Commissioner; he 
welcomed guests and highlighted 
the long-standing relationship 
between Cyprus and Poland, em-
phasizing how the historical and 
cultural ties continue to shape 
the collaborative efforts between 

the two countries today. 
Phanos Theophanous (Presi-

dent CITC), Ioanna Solomoni-
des and Emili Gavrielides (Youth 
Committee CITC), gave a pres-
entation that included the rich 
history, thriving economy, and 
vibrant culture of Cyprus for the 
benefit of PCC members.  

Rafal Libera, President of the 
PCC, gave a presentation on 
Poland and its history, and gave 
an overview of the growing eco-
nomic opportunities in Poland, 
emphasizing the remarkable 
economic growth it has experi-
enced since 1989.   

Attendees gained valuable 

knowledge about the promising 
outlooks for both countries, along 
with opportunities for collabora-
tion, investment and growth. 

Margarita Michael, Officer at In-
vest Cyprus, which is the National 
Investment Promotion Agency of 
Cyprus, presented opportunities 
available for foreign direct invest-
ment in Cyprus in a wide range 
of sectors such as technology, 
tourism and real estate.  

Following the presentations, 
the guests participated in a lively 
networking session where Cyp-
riot and Polish professionals 
had the opportunity to network 
and exchange ideas. 
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Theo Evan unveils Cyprus’ 
enigmatic dance anthem  
for Eurovision 2025

Theo Evan, this year’s      
Eurovision representative 
for Cyprus, unveiled his 

entry Shh last week on CyBC, 
with the track released on digi-
tal platforms soon after.  

The dance-driven song was 
produced by an impressive 
team, including Eurovision vete-
ran Dimitris Kontopoulos, Lasse 
Nymann and Linda Dale (behind 
Switzerland’s 2024 winner The 
Code), and Norwegian song-
writer Elsie Bay.  

Directed by Sergio Jaen, with 
staging by Spanish choreogra-
pher Borja Rueda, Shh blends 
intrigue and rhythm.  

Its music video, filmed in  
February, enhances the song’s 
secretive vibe. Theo describes 
it as an invitation to “quiet down 
and tune in.”  

Following Cyprus’ 15th-place 
finish in 2024 with Silia Kapsis’ 
Liar (78 points), Theo will perform 
in the second half of the May 13 
Eurovision semi-final in Basel, 
Switzerland, hoping to improve 
on that result.  

With its catchy beat and enig-
matic tone, Shh has the poten-
tial to captivate audiences and 
secure a spot in the May 17 final 
if it delivers a strong live perfor-
mance.

Nikki Lilly gives a speech on cyberbullying 
against persons with disabilities at UNHRC

www.parikiaki.com

Nikki Lilly Christou was     
invited to give a speech 
at the UN on Monday 10 

March 2025.  
As well as being the founder 

of The Butterfly AVM Charity, 
she is also the Patron of Face 
Equality International.  

Nikki spoke to the United Na-
tions Human Rights Council at 
their annual interactive debate 
on the rights of persons with dis-

abilities. The theme for 2025 
was, digital and assistive techno-
logies, countering cyberbullying, 
and digital inclusion. 

Nikki, 20, has been a regular 
online presence since the age of 
eight, after receiving a life-chang-
ing diagnosis of arteriovenous 
malformation affecting her face, 
two years earlier. 

Speaking about how the inter-
net has carved out a new space 

for cyberbullying and online      
hatred, Nikki insisted that it could 
also be a “lifeline” for people with 
visible differences. 

"It gave me connections which 
I could pursue from a hospital bed 
and took my mind off the realities 
I was facing," she said of her cam-
paigning work on social media, 
aimed at helping others who live 
with rare and complex medical 
conditions. 

As a child, one in five com-
ments targeted her appearance; 
some called her “a monster and 
a reason to use contraception”, 
she told the Council. 

That figure rose “drastically” 
as she got older, Nikki continued, 
urging policymakers and com-
panies to shield others like her 
from similar abuse. 

She called on social media 
platforms to include people with 
disabilities in technology devel-
opment and to implement faster 
report processes to filter content 
before “millions have already 
seen it.” 

The problem lies not only with 
social media platforms, but with 
institutions too, Nikki reminded 
the Council’s 47 Member States. 

As cutting-edge facial recog-
nition tools break new ground, 

“technology is failing our commu-
nity”, the digital creator and tele-
vision presenter maintained. 

This facial recognition soft-
ware – often fails to recognise 
“the extreme social barriers” en-
countered by those with facial 
differences on a day-to-day level, 
she continued. 

Such barriers include acces-
sing banking apps, applying for 
jobs or obtaining identity docu-
ments, because facial-recogni-
tion technology does not recog-
nize her face, she explained. 

Nikki welcomed the UN Con-
vention on the Rights of Persons 
with Disabilities (UNCRPD) and 
issued a direct appeal to Council 
members who “have the power 
to make the human rights of peo-
ple with visible differences visible 
at last. This means investment in 
accessible digital systems which 
treat all faces equally, stronger 
platform accountability, and inclu-
sive policies to ensure that every-
one can contribute to society 
equitably.  

“It is time that we are heard 
as well as seen.” 

You can listen to Nikki’s full 
speech by visiting https://youtu. 
be/LMqxKGz16cs?si=kwBrev
v7_cnuqwNV
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NEPOMAK UK members take on Seven 
Sisters Charity Hike to support the CCC

www.parikiaki.com

NEPOMAK UK members 
are gearing up for a 
challenging charity hike 

along the stunning Seven Sis-
ters coastal route.  

Organised by NEPOMAK UK 
Committee Members Rico and 
Mary Joannou, this 13.6-mile 
(22km) hike from Seaford to 
Eastbourne aims to raise funds 
for the Cypriot Community Cen-
tre, a cornerstone of the UK 
Cypriot community since 1979. 

 
The challenge 

The Seven Sisters hike is a 
breathtaking but demanding 
route, featuring constant ascents 
and descents along the iconic 
white chalk cliffs of the Sussex 
coast. The group will take on this 
challenge with determination, 

high spirits, and even some tra-
ditional Cypriot dancing along 
the way! 

 
Why we’re fundraising 

The Cypriot Community Cen-
tre has been at the heart of the 
UK Cypriot community for over 
40 years, providing essential 
services to elderly and vulner-
able members. The Centre’s 
key initiatives include: 

• Meals-on-Wheels: Deliver-
ing hot, affordable, Cypriot-style 
meals to housebound residents 
in Haringey. 

• Luncheon Club: Serving 
home-cooked meals every week-
day to elderly and vulnerable 
members of the community. 

• Day-Care Services: Suppor-
ting disabled and elderly indivi-

duals with social and care servi-
ces. 

• A Cultural Hub: A space for 
the Cypriot community to gather, 
celebrate their heritage, and 
enjoy traditional activities such 
as backgammon and Cypriot 
coffee. 

Funds raised from the charity 
hike will directly support these 
vital services and ensure the Cen-
tre can continue to be a home 
away from home for Cypriots in 
the UK. 

 
How you can help 

Every contribution makes a 
difference! Support the team by 
donating via their JustGiving 
page: /www.justgiving.com/ 
page/ccchike. All proceeds go 
directly to the Wood Green 
Cypriot Community Centre. 

 
Quotes: 

Rico Joannou, event co-orga-
niser, said: “This hike is not just 
a physical challenge; it’s a way 
for us to give back to a commu-
nity that has given so much to 
Cypriots in the UK. We hope peo-
ple will support our effort and 
help us raise as much as possi-
ble for the Centre.” 

Mary Joannou, event co-orga-

niser, added: “The Cypriot Com-
munity Centre is a lifeline for so 
many. We’re proud to take on this 
challenge and raise funds to help 
it continue its essential work.” 

Adrian Patsalos, President of 
NEPOMAK UK, said: “It is great 
to see young Cypriots come to-
gether, to support organisations 
that play a vital role on a day-to-
day basis, to support the most 
vulnerable in our community. 
NEPOMAK UK continues its an-
nual legacy of giving back to our 
community, to charities and to 
those in need via our events and 
activities. A massive thank you 
to all the volunteers involved in 
this initiative.” 

 
Join us in making a difference! 
Follow our journey on social 

media (@nepomakuk) and help 
spread the word. Every donation 
counts towards keeping the Cyp-
riot spirit alive and supporting 
those who need it most. 

 
About NEPOMAK 

NEPOMAK is a global organi-
sation connecting young overseas 
Cypriots in the diaspora, foster-
ing cultural ties, and supporting 
community initiatives. Learn more 
at www.nepomak.org

Enjoy your Mother’s Day 
meal at the Highland 
Angus Steakhouse in 

Southgate in luxurious quaint 
surroundings. You can select 
from the set menu or their daily 
menu. 

The Highland is proud to serve 
the best quality Scotch steaks, 
fish, veal and chicken dishes. 

Since first opening its doors 
in 1971, The Highland has been 
serving favourites such as their 
18oz Scotch T-Bone Steak and 
fresh Dover Sole accompanied 
with their renowned house wine. 

Enjoy a traditional dining       
experience in their relaxed and 
elegant newly renovated res-
taurant, where their food has a 
Mediterranean influence and 

stays true to their principles of 
good quality Scottish Steak, im-
ported from Aberdeen weekly. 

Customers can choose to 
dine at a table or private seating 
booths. So whether it’s a roman-
tic dinner for two, a birthday cele-
bration or a night out with friends, 
they have the setting to suit. It is 
also available for party bookings, 
catering for 40 plus guests. 

Highland Angus Steakhouse 
is located at Cannon Hill parade, 
Southgate, N14 6LH. Tel: 020 
8882 4897. 

Opening Hours:  
Mon 4.30pm – 12am 
Tues–Thurs 12pm – 12am 
Fri–Sat 12pm – 12am 
Sun 12pm – 10pm 
www.thehighland.co.uk

Mother’s Day at Highland 
Angus Steakhouse



PUBLIC NOTICE 
London Borough of En昀eld

NOTICE OF DESIGNATION OF AN AREA FOR ADDITIONAL LICENSING
Section 56, Housing Act 2004

1 Subject to any decision made if called in to En昀eld Council’s Overview and Scrutiny Committee
2 Section 55 of the Act de昀nes which Houses in Multiple Occupation are required to be licensed under the Act. See also The 

Licensing of Houses in Multiple Occupation (Prescribed Descriptions) (England) Order 2005 (SI 2006/371)
3 Schedule 14 Housing Act 2004 describes the buildings that are not HMOs other than for the purpose of Part 1 [HHSRS]
4 Section 232 of the Act and paragraph 11 of SI 373/2006

The London Borough of En昀eld (“The Council”) in exercise of its 
powers under section 56 of the Housing Act 2004 (“the Act”) hereby 
designates the entire area of its district, as subject to Additional 
Licensing as described at paragraph 4. The designation applies to all 
Houses in Multiple Occupation (“HMOs’’) that are occupied under a 
tenancy, or a licence as described at paragraph 5.

CITATION, COMMENCEMENT AND DURATION
1. This designation will be known as The London Borough of En昀eld 

Designation of an Area for Additional Licensing of Houses in 
Multiple Occupation 2025. The Designation is made on 12 March 
2025 and shall come into force on 1 September 2025.1 

2. The designation shall cease to have effect on 31 August 2030 (not 
more than 昀ve years) or earlier if the Authority revokes the scheme 
under section 84 of the Act. 

AREA TO WHICH THE DESIGNATION APPLIES
3. This designation shall apply to the entire area of the London 

Borough of En昀eld as delineated and edged red on the map annex 
A below.

APPLICATION OF THE DESIGNATION
4. The designation applies to all Houses in Multiple Occupation 

(“HMOs’’) as de昀ned by section 254 of the Act that are occupied by 
3 or more persons comprising 2 or more households as de昀ned in 
Annex B, within the area described at paragraph 1 unless:

a. the house is an HMO that falls within the nationally prescribed 
category of HMO that is required to be licensed as a ‘mandatory 
HMO’ under section 55(2)(a) Part 2 of the Act2;

b. the house is subject to an Interim or Final Management Order 
under Part 4 of the Act;

c. the house is subject to a temporary exemption under section 62 
of the Act; 

d. the house is an HMO that is a building or part of a building that is 
not an HMO for the purposes of licensing under Part 2 of the Act3 
as de昀ned in Annex C/Schedule 14 of the Act; or. 

e. it is a building converted into self-contained 昀ats but does not meet 
the standards of conversion required by the Building Regulations 
1991, and where less than two thirds of the 昀ats are owner 
occupied to which Section 257 of the Housing Act 2004 applies.

EFFECT OF THE DESIGNATION
5. Subject to sub paragraphs 4(a) to (e) above, every HMO of the 

description speci昀ed in that paragraph in the area speci昀ed in 
paragraph 3 shall be required to be licensed under section 61 of the 
Act.

6. The designation falls within a description of designations in relation 
to which the Secretary of State has issued a General Approval 
under section 58 of the Act, namely, The Housing Act 2004: 
Licensing of Houses of Multiple Occupation and Selective Licensing 
of Other Residential Accommodation (England) General Approval 
2024 which came into force on 23 December 2024.

7. The London Borough of En昀eld will comply with the noti昀cation 
requirements contained in Section 59 of the Act and shall maintain 
a register of all houses registered under this designation, as 
required under section 232 of the Act.4 

If you are a landlord, managing agent or a tenant, or if you require 
information regarding this designation, or to apply for a licence please 
visit www.en昀eld.gov.uk/prpl. Further information and assistance is 
available from the Council’s Private Rented Property Licensing Team by 
email on PRSH@en昀eld.gov.uk, or by telephone on 020 3821 1761 or 
by writing to Private Rented Property Licensing Team, London Borough 
of En昀eld, Civic Centre, Silver Street, En昀eld, Middx, EN1 3XH. The 
Designation may be inspected at the above address during of昀ce hours.

All landlords, managing agents or tenants within the designated area 
should obtain advice to ascertain whether their property is affected by 
the Designation.

Upon the designation coming into force a person commits an offence 
under section 72(1)-(2) of the 2004 Act, if they are a person having 
control of or managing a HMO which is required to be licensed under 
this Additional Licensing Designation but is not so licensed or allows 
a licensed property to be occupied by more households or persons 
other than as authorised by a licence, is liable to prosecution and 
on summary conviction is liable to an unlimited 昀ne. A person who 
breaches a condition of a licence (s72(3)) is liable upon on summary 
conviction to an unlimited 昀ne.

The Council may, as an alternative to prosecution, impose a 昀nancial 
penalty of up to £30,000 per offence. Further, where an offence has 
been committed, an application may also be made by the Council and/
or tenant under the provisions of section 73 and 74 of the Housing Act 
2004 for a Rent Repayment Order. The Council may also make an 
Interim Management Order, add any relevant offences on a database 
of rogue landlords, or to a banning order.

Signed

Portfolio holder and elected Cabinet Member
For and on behalf of London Borough of En昀eld 
12 March 2025

Annex A: Map of Additional Licensing Scheme 
Designation showing boundary in RED

Annex B: HMOs to which this designation applies 
[subject to paragraph 4 above]
Please see Section 254(1) of the Housing Act 2004, except the 
designation does not apply to HMOs described in Section 254(1)(e) - 
converted blocks of 昀ats to which section 257 applies.

Annex C: Buildings which are not HMOs for purposes 
of this designation.
Please see Schedule 14 of the Housing Act 2004.
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The year 1939 is often described 
as the pinnacle of Hollywood’s 
"Golden Age," a period generally 

spanning the late 1920s to the early 
1950s. This era was marked by unpar-
alleled advancements in cinematic art-
istry, narrative sophistication, technolo- 
gical innovation, and an unparalleled 
production of timeless classics.  

Among all the years during this illus-
trious period, 1939 stands apart as the 
most exceptional for the sheer volume 
of high-quality films released and their 
enduring influence on popular culture 
and the craft of filmmaking. 

From sweeping epics like Gone with 
the Wind to whimsical fantasies like The 
Wizard of Oz, 1939 represents a year 
when Hollywood reached the zenith of 
its creative and industrial powers. The 
convergence of immense talent - both 
in front of and behind the camera - com-
bined with a booming studio system, an 
increasingly sophisticated audience, 
and advancements in technology, en-
sured that this year would resonate 
through cinematic history for genera-
tions to come. 

 
1. A Year of Unparalleled Cinematic 
Achievements 

 
The most compelling reason 1939 is 

celebrated as Hollywood’s golden year 
is the staggering list of enduring classic 
films that were released. Among them 
are: 

Gone with the Wind: Directed by 
Victor Fleming, this Civil War epic is one 
of the most celebrated films of all time. 
Based on Margaret Mitchell’s bestselling 
novel, it became a cultural phenomenon. 
Winning eight Academy Awards, inclu-
ding Best Picture, its vivid Technicolor 
cinematography, massive scale, and un-
forgettable performances by Vivien Leigh 
and Clark Gable cemented its status 
as a masterpiece. 

The Wizard of Oz: Also directed by 
Victor Fleming (a testament to his crea-
tive prowess), this beloved fantasy film 
dazzled audiences with its use of Tech-
nicolor, enchanting musical numbers, 
and Judy Garland’s career-defining 
performance. Its cultural legacy is un-
matched, with songs like "Over the Rain-
bow" and its timeless message of hope 
and self-discovery. 

Mr. Smith Goes to Washington: Frank 
Capra’s stirring political drama features 
James Stewart as an idealistic senator 
who confronts corruption in Washington. 
Its potent blend of optimism and cynicism 
resonated deeply with Depression-era 
audiences and remains one of the most 
iconic films of the era. 

Stagecoach: John Ford’s masterful 
Western revitalised a genre that had 
been languishing in mediocrity. Featur-
ing John Wayne in his breakout role, it 
elevated the Western to a respected 
cinematic form with its complex chara-
cters, dramatic tension, and sweeping 
visuals of Monument Valley. 

Wuthering Heights: William Wyler’s 
haunting adaptation of Emily Brontë’s 
novel starred Laurence Olivier and Merle 
Oberon. Its gothic atmosphere and ro-
mantic intensity captured the novel’s 
essence, earning it an Academy Award 

for Cinematography. 
Dark Victory: A poignant melodrama 

starring Bette Davis in one of her most 
celebrated performances. The story of 
a woman facing terminal illness struck 
an emotional chord with audiences 
and critics alike. 

Other standout films of 1939 include 
Ninotchka (a romantic comedy starring 
Greta Garbo), Goodbye, Mr. Chips, 
Destry Rides Again, Gunga Din, Love 
Affair, The Hunchback of Notre Dame, 
and Of Mice and Men. Together, these 
films represent an extraordinary variety 
of genres, tones, and themes, offering 
something for every audience. 

 
2. The Peak of the Studio System 

 
The 1930s were dominated by the 

studio system, a highly organized method 
of film production in which major studios 
controlled nearly every aspect of film-
making. By 1939, this system was at its 
peak, enabling studios to produce films 
of remarkable quality and consistency. 
Each major studio specialised in certain 
types of films: 

MGM (Metro-Goldwyn-Mayer) was 
known for its opulence and prestige 
pictures like Gone with the Wind. 

Warner Bros. excelled in socially 
conscious dramas like Dark Victory and 
patriotic fare like The Adventures of 
Robin Hood. 

20th Century Fox had a reputation for 
historical dramas and literary adapta-
tions, such as The Hunchback of Notre 
Dame. 

RKO Pictures produced stylish musi-
cals with Fred Astaire and Ginger Rogers 
and romantic comedies like Love Affair. 

Paramount Pictures specialised in 
sophisticated comedies, exemplified by 
Ninotchka. 

These studios operated as well-oiled 
machines, nurturing a vast pool of talented 
directors, writers, actors, and technicians. 
The studio system provided resources 
and stability that allowed filmmakers to 
experiment within certain boundaries 
while ensuring high production values. 

The studio system also capitalised on 
the "star system," where actors were 
groomed and promoted as larger-than-
life figures.  

The year 1939 saw many of Holly-
wood’s greatest stars at the height       
of their powers, including: Clark Gable 
(Gone with the Wind), Vivien Leigh 
(Gone with the Wind), Judy Garland (The 
Wizard of Oz), Bette Davis (Dark Vic-
tory), James Stewart (Mr. Smith Goes to 
Washington), John Wayne (Stagecoach), 
Greta Garbo (Ninotchka), Laurence 
Olivier (Wuthering Heights), Errol Flynn 
(Robin Hood), Tyrone Power (Jesse 
James), The Women (Joan Crawford), 
Young Mr Lincoln (Henry Fonda), Gunga 
Din (Cary Grant) and Beau Geste (Gary 
Cooper). 

These stars became cultural icons, 
embodying the dreams and aspirations 
of audiences around the world. 

 
3. Artistic and Technological  
Innovation 

 
The use of Technicolor reached new 

heights in 1939, with films like Gone 

with the Wind and The Wizard of Oz 
showcasing its potential to create vivid, 
emotionally resonant imagery. While 
colour films had been around since the 
1920s, 1939 marked a turning point 
where Technicolor became integral to 
storytelling, enhancing the visual ex-
perience and capturing the imagination 
of audiences. 

Advances in Cinematic Storytelling 
- The films of 1939 demonstrated a re-
markable maturity in storytelling, featu-
ring complex characters, nuanced per- 
formances, and sophisticated themes. 
Gone with the Wind, for example, tackled 
themes of love, loss, racism and resil-
ience against the backdrop of the Civil 
War, while Mr. Smith Goes to Washing-
ton explored the challenges of main-
taining integrity in the face of political 
corruption. 

Innovative Filmmaking Techniques 
- Directors like John Ford, Victor Flem-
ing, and Frank Capra employed ground-
breaking techniques that would influence 
future generations of filmmakers. John 
Ford’s use of Monument Valley in Stage-
coach set a standard for location shoot-
ing in Westerns, while the visual effects 
in The Wizard of Oz pushed the bound-
aries of what could be achieved on-
screen. 

 
4. A World on the Brink of War 

 
By 1939, the world was on the cusp of 

World War II. In Europe, tensions were 
escalating following Germany’s invasion 
of Poland, and in America, the Great 
Depression lingered despite signs of 
economic recovery. In this turbulent 
environment, Hollywood played a vital 
role in providing escapism, hope, and 
inspiration. 

Films like The Wizard of Oz offered 
audiences a sense of wonder and op-
timism, while others, such as Mr. Smith 
Goes to Washington, reflected the an-
xieties and aspirations of the time. The 
cinema of 1939 balanced entertainment 
with social commentary, resonating 
deeply with audiences facing uncertainty 
about the future. 

The Golden Age of Escapism - 
Movies provided an affordable form of 
entertainment during the Depression 
era, and by 1939, Hollywood had mast-
ered the art of creating films that trans-
ported audiences to other worlds. Whe- 
ther through the romanticised grandeur 
of Gone with the Wind or the magical land 
of Oz, these films offered viewers an 
escape from the hardships of daily life. 

 
5. Critical and Commercial Success 

 
The films of 1939 were not only criti-

cally acclaimed but also commercially 
successful. Gone with the Wind, for in-
stance, became the highest-grossing 
film of all time (adjusted for inflation) and 
remains a cultural touchstone. Many 
other films from that year, such as The 
Wizard of Oz and Stagecoach, achieved 
box office success while earning critical 
praise for their artistry and innovation. 

 
The Academy Awards - The 12th 

Academy Awards, held in 1940, high-
lighted the incredible quality of films   

released in 1939. Gone with the Wind 
dominated the ceremony, winning eight 
Oscars, including Best Picture. 

 
Nominees for Best Picture: 

Gone With the Wind – Winner 
Dark Victory 
Goodbye, Mr. Chips 
Love Affair 
Mr. Smith Goes to Washington 
Ninotchka 
Of Mice and Men 
The Wizard of Oz 
Wuthering Heights 
 

Nominees for Best Actor: 
Robert Donat - Winner 
Goodbye, Mr. Chips 
 
Clark Gable (Gone With the Wind) 
 
Laurence Olivier (Wuthering Heights) 
 
Mickey Rooney (Babes in Arms) 
 
James Stewart (Mr. Smith Goes to 

Washington) 
 

Nominees for Best Actress: 
 

Vivien Leigh - Winner 
Gone With the Wind 
 
Bette Davis (Dark Victory) 
 
Irene Dunne (Love Affair) 
 
Greta Garbo (Ninotchka) 
 
Greer Garson (Goodbye, Mr. Chips) 
 
First African American Oscar 

Winner: Hattie McDaniel (1893 – 1952) 
was an African-American actress, singer-
songwriter, and comedian. For her role 
as Mammy in Gone with the Wind, she 
won the Academy Award for Best Sup-
porting Actress, becoming the first Afri-

can American to win an Oscar. She has 
two stars on the Hollywood Walk of 
Fame, was inducted into the Black Film-
makers Hall of Fame in 1975, and in 2006 
became the first black Oscar winner 
honoured with a U.S. postage stamp. 

 
6. Legacy of 1939 

 
The impact of the films released in 

1939 is still felt today. Many of these 
movies remain cultural touchstones, 
studied in film schools, celebrated by 
critics, and cherished by audiences 
worldwide. The enduring popularity of 
films like The Wizard of Oz and Gone 
with the Wind underscores their time-
less appeal and their role in shaping 
the language of cinema. 

Moreover, 1939 set a benchmark for 
cinematic excellence that filmmakers 
continue to aspire to. The year is often 
cited as a reminder of the transformative 
power of film and its ability to capture 
the imagination, reflect societal values, 
and leave a lasting impact on culture. 

1939 is considered the golden year 
of Hollywood for good reason. The con-
vergence of artistic mastery, technologi-
cal innovation, and cultural resonance 
resulted in a year that produced an un-
paralleled number of classic films. These 
movies not only entertained and inspired 
audiences of their time but also laid the 
foundation for modern cinema, proving 
that film could be both an art form and 
a powerful means of storytelling.  

Even over 80 years later, the films of 
1939 continue to captivate and influence, 
ensuring that this extraordinary year 
remains an enduring symbol of Holly-
wood’s golden age. 

 
Source: oscars.org,  

imdb.com, en.wikipedia.org 
Image: Golden Years Collection 

(1939) warnerbros.com 

1939: The Apex of Hollywood’s Golden Age
My Movie Icons George.M.Georgiou
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Open the door to  

         your new home with a  

FREE VALUATION 
For 25 years, we’ve been at the heart of Palmers Green, 
Southgate and Winchmore Hill, helping homeowners, 
buyers, landlords and tenants navigate the property 
market with confidence. If you’re seeking an estate 
agent that combines local expertise, comprehensive 
marketing and a personal approach, we are here to 

help. 

      Ranked No.1 for sales and lettings (Rightmove) 

      A trusted, independent local agent  

      Award-winning customer service 

      Unrivaled local market knowledge 

 
Book your FREE market 

appraisal today!  

Call 020 8882 7888,  

scan the QR code 

or visit anthonywebb.co.uk. 

Celebrating

25 
years

in 2025

  

ANTHONY WEBB, 348 GREEN LANES, LONDON N13 5TJ    |    SALES    |     LETTINGS    |   PROPERTY MANAGEMENT 

FREE LANDLORD EVENT
If you are a LANDLORD join us for a FREE property 
seminar where three industry experts will break down 
the impact of the new RENTERS’ RIGHTS BILLS and what 
it means for you and your investments!

SCAN THE QR CODE TO FIND OUT MORE AND BOOK 

THURSDAY

1
MAY 2025
5:30pm
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Film Reviews 

FILM OF THE WEEK 
 

When Autumn 
Falls 

 
Here is another little gem from 

the veteran French director 
Francois Ozon, who effortlessly 
switches genre with each film. 
His impressive list of credits      
includes SWIMMING POOL, 8 
WOMEN, PETER VAN KANT 
and last year’s THE CRIME IS 
MINE.  

Here he follows the story of 
Michelle (Helen Vincent), an  
effortlessly sympathetic grand-
mother enjoying her retirement 
in a quiet Burgundy village. She 
is delighted when her daughter 
Valerie (Ludivine Sagnier) arrives 
from the city with plans of leav-
ing her son with her in the village 
for a week. But things begin to 
turn sour when Valerie insists 
that Michelle should leave her 
the inheritance and the family 
house now and before she dies, 
so that she can avoid paying 
taxes.  

Things also take another      
unexpected turn when her close 
friend Marie Claude’s son Vin-
cent (Pierre Lottin) gets released 
from prison and comes into their 
lives…  

It is a deceptively simple 
premise but there are so many 
unexpected delights and twists 
that will give immense pleasure 
even to the most demanding 
audiences.  

Ozon’s flawless screenplay 
has created fully fleshed char-
acters while his immaculate      
direction benefits tremendously 
from wonderful performances.  

Vincent is magnificent as      

Michelle and shares a tremen-
dous chemistry with Balasko as 
her close friend and with Lottin 
as Marie Claude’s enigmatic son 
with a dark past.  

Essential viewing! 
 

Flow 

This wonderful film from     
Latvia’s Gints Zilbalodis is a 
worthy winner of several awards 
including the recent Oscar for 
Best Animated Feature.  

Zilbalodis first came to inter-
national prominence with his re-
markable debut AWAY which is 
also back in cinemas just in time 
to coincide with the release of 
this little gem.  

The story follows a small, soli-
tary cat in a forest by the shore. 
It is a playful cat but is avoided 
by the other animals especially 
the dogs which turn hostile to-
wards it. But when the water 
from the shore begins to rise, 
the tsunami begins to flood the 
whole landscape which forces 
the animals to join forces in 
order to survive… 

It is a brilliant, ground-break-
ing film with a strong ecological 
massage and without the need 
of any dialogue or voiceover. It 
is imaginative storytelling of the 
best kind and it will give a lot of 
pleasure to adults and children 
alike across the globe.  

A highly original talent to be 
treasured! 

Black Bag 

This perfectly crafted spy 
drama is stylishly directed by 
Steven Soderbergh and sharply 
written by David Koepp.  

It is set in modern day London 
but its style could be easily mis-
taken for the sixties, especially 
the Harry Palmer franchise with 
Michael Caine.   

George Woodhouse (Michael 
Fassbender) and his wife Kath-
ryn (Cate Blanchett) are elite   
intelligence agents but it is soon 
revealed that there is a mole in 
the midst amongst them. And 
Kathryn is named as the prime 
suspect… 

It is an intriguing, dark pre-
mise superbly performed by a 
strong ensemble of actors that 
also includes Marisa Abela 
(fresh from her Amy Winehouse 
success in BACK TO BLACK), 
Tom Burke, Naomie Harris, 
Rege-Jean Page and Pierce 
Brosnan.  

It is a change of direction for 
Soderbergh and it may not be 
as compelling as his other mod-
ern classics like SEX, LIES AND 
VIDEOTAPE and TRAFFIC, but 
it is still worth seeing not just for 
the brilliantly edited polygraph 
sequence where all the charac-
ters are tested to find out who 
is lying or not.  

A class act! 

80 For Brady 

This charming sports comedy 
is inspired by true events and 
boasts the best female ensem-
ble in years.  

The story takes place in 2017 
and Lily Tomlin, Jane Fonda, 
Rita Moreno and Sally Field play 
Lou, Trish, Maura and Betty, four 
lifelong friends, who are dying 
to watch their hero Tom Brady 
and his New England Patriots 
play in Super Bowl. It is difficult 
for them to raise the money for 
the long trip from Pittsburgh      
to Houston but to their delight, 
they win free tickets in a com-
petition… 

It may be predictable, a bit 
rough around the edges and 
occasionally sentimental but 
the ladies have so much fun      
together that their enthusiasm 
is utterly infectious. And their 
meeting with Brady is genuinely 
touching! (Netflix) 

 

Black Doves 

This stylish television series 
is set in London during Christmas 
and follows the story of Helen 
Webb (Keira Knightley), a loving 
wife and mother but also a pro-
fessional spy.  

It is now 10 years since she 
first came in contact with her 
politician husband for an assign-
ment for the Black Doves and 
still carries on dangerous activi-
ties for this organisation and with-
out his knowledge. But when 
her secret lover Jason (Andrew 
Koji) is assassinated, she also 
finds herself in danger and it is 
only the Black Doves and fellow 
assassin Sam (Ben Whishaw) 
that can protect her… 

It is intriguing, atmospheric and 
much more exciting than most 
current action thrillers. Knight-
ley and Whishaw work brilliantly 
together and get solid support 
from Sarah Lancashire as the 
mysterious Reed. (Netflix)  

 
Any feedback is welcome:  

georgesavvides@hotmail.co.uk

www.parikiaki.com

George Savvides 

We begin this week with 
Sotira Kyriakides at 
an exciting debut… 

Drum Tao made their London 
debut last week at The Peacock 
Theatre, the final performances 
in a tour to Saudia Arabia and 
Europe. It was a tremendously 
event. A set of swirling smoke 
behind rocky mountains, evoca-
tively rendered in really lovely 
painted backdrops create the 
atmosphere. The company per-
fectly complement each other; 
mainly male, there are two      
female Shinobue (flute) players 
(and a male in the finale), but 
females are also drummers. 
There are two Kotos - horizon-
tal harps, and three Syamisens 
- guitars resembling long-necked 
banjos. 

All the performers are well-
muscled and wear black and 
silver; imagine leathered limbs 
and argent arms, with one wo-
man in red towards the end. 
The drums include portable, 
double-ended, a drum set and 
kettle drums, as well as two 
enormous kettle drums and two 
huge, suspended drums, upon 
which members of the company 
sat and drummed from above! 
The company teases the au-
dience, having speed and vol-
ume play-offs. They are all very 
agile and acrobatic, whirling 
around the stage like dervishes 
whilst playing their instruments. 
When I attended I had a heavy 
cold, but left feeling exhilarated, 
it's very powerful. There is no 
cast list available but no-one 
really deserves singling out as 
this is very much a company 
showing off their best skills and 
moves, it's really stunning. They 
will be returning with a new pro-
duction and yes, we'd happily 
go again. 

Meanwhile I had a retro ex-
perience that was fun but con-
fused… 

Clueless (Trafalgar Theatre) 
is being staged in the year the 
world celebrates the 250th an-
niversary of Jane Austen’s birth 
- this musical adaptation of the 
1995 Austen inspired high school 
movie has opened in London at 
a time when musicals rule the 
roost. Nothing to lose you might 
think, but it’s beginning to feel 
like the world of live entertain-
ment is mirroring what is being 
offered on TV and the numerous 

streaming channels. Adapted 
by Amy Heckerling, with music 
by KT Tunstall and lyrics by 
Glenn Slater, the show presents 
as either a labour of love or a 
vanity project or a little bit of both. 
It borrows from Austen’s Emma 
to tell a coming-of-age story of 
Beverley Hills teenager Cher 
Horowitz, a likeable brat who in-
volves herself in all sorts of ma-
nipulations and love related she- 
nanigans to cover up her own 
insecurities only to find the love 
of her life has been staring her 
in the eyes. 

The little bit of both also sums 
up the musical style, or lack of it, 
in trying to be everything to   
everyone, songs for millennials 
and Gen Z - never the twain shall 
meet. Call me old fashioned, 
or just a churlish curmudgeon, 
but there is nothing wrong with 
sticking to the original, be it mu-
sical or historical drama. The 
nineties was a fun decade and 
musically fecund and yet this 
felt more like being in a Shore-
ditch night club doing Americana 
than the actual west coast of 
America. Even stranger when 
you look at the colourful techni-
colour costumes and set which 
epitomise 1995 California. 

Despite that Emma Flynn as 
Cher is a bundle of entertaining 
contradictions and the epitome 
of a teenager who believes she 
is entitled to anything she wants. 
Themou bkion I thought to my-
self thinking about all you par-
ents having to cope with capri- 
cious adolescents. I could feel 
the temperature rising when 
her best friend Dionne was 
summoned by boyfriend Murray 
with the word “Woman”! Leaving 
all the silly pom poms to one 
side a couple of the songs really 
struck a chord especially the 
opening Perfect which capture 
the wit of Slater’s lyrics and the 
madness of Cher’s organisa-
tional obsession and Human 
Barbies illustrates the unreality 
of the girl doll who wants every-
thing to be just so.  

Director Rachel Kavanaugh 
goes for the jukebox approach 
which is very hit and miss and 
at the end of two hours I was left 
feeling a little clueless myself.  
 
DRUM TAO – run complete 

 
CLUELESS –  

www.trafalgartheatre.com

Theatre Reviews 

Barney Efthimiou

Stunning drumming 
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 Cypriot milk and dairy companies exhibit at IFE

Kleftiko-a-Go-Go transforms family feasting at home  

The International Food & Drink Event (IFE) took place at ExCel in London, from 17-19 March 2025, welcoming 
1,500 global food and drink suppliers all under one roof, making it easier to meet a plethora of new business. 

Six Cypriot milk and dairy companies exhibited their new product lines in Halloumi (PDO) and other dairy. The 
included Eleftherios G. Eleftheriou "Achnagal" Ltd , Olympus Foods Cyprus Ltd, Pantziarou Bros Dairy Products Ltd, 
Papouis Dairies Ltd, Petrou Bros Dairy Products Ltd (Alambra), and Tyras Dairies Cyprus Ltd. 

Exhibiting from Greece was Stohos, FETA PDO (Kalavryta Coop) and Ioniki. 

We thank our sponsors for supporting Parikiaki Food & Drink page. 
Anyone who wishes to co-sponsor please contact our offices 

at 020 8341 5853 or email marketing@parikiaki.com

PARIKIAKI FOOD & DRINK 
COURTESY OF 
www.marathonfoods.co.uk 
www.aspris.co.uk 
https://despina-foods.co.uk 
@kleftikoagogo

Family feasting has never tasted so good. Delivered 
UK wide, direct to your door, this traditional Greek feast 
is a whole shoulder of the finest lamb and potatoes.  

It’s food of the Gods, the stuff of myth and legend!  
Kleftiko-a-Go-Go is the country’s only dedicated oven-

ready Kleftiko delivery service specialising in slow-
cooked, melt-in-the-mouth lamb Kleftiko. The brand offers 
a hassle free way to enjoy authentic Greek feasting 
without hours of prep in the kitchen.  

It’s the healthy delivery.  
Kleftiko-a-Go-Go is the brainchild of Dino Charalam-

bous, TV Director of BBC1’s Saturday Kitchen Live & 
ITV’s James Martin’s Saturday Morning, amongst other 
primetime shows. He believes, “You can’t buy back time 
- but you can spend it better. We take care of all the 
prep, so you can enjoy a faff-free feast with the people 
who matter most. Slow food, made simple. More flavour, 
more memories, less hassle.” 

Great food brings people together. Whether it’s a 
Sunday roast with a Mediterranean twist, a special cele-
bration, or a midweek indulgence, Kleftiko-a-Go-Go 
makes it easy to enjoy rich, authentic fla-vours at home. 

This traditional family recipe is a much loved celebrity 
supper - loved by Matt Tebbutt, Theo Randall, Peter 
Andre, Fay Ripley, Helen McGinn and is fast becoming 
the ‘go-to’ feast for many families up and down the UK, 
from Aberdeen to Devon, Wales to Norfolk! 

Delivered nationwide Tuesdays-Fridays and pre-
pared to order, it can be stored in the fridge for up to 48 
hours making it the perfect weekend treat or weekday 
dinner winner. Simply snip the string and slide into the 
oven. 

Join the Greek Feast Revolution. Hundreds of custo-
mers are already making Kleftiko-a-Go-Go part of their 
weekly dining ritual. With demand growing rapidly, the 
mission is on to introduce even more people to the joy 
of Greek feasting. 

Kleftiko-a-Go-Go was started as a single WhatsApp 
message during lockdown, designed to help out fami-
lies who were working and schooling from home in North 
West London. It soon took off and the word spread 
UK wide.  

Using only whole foods and the finest ingredients, 
Kleftiko-a-Go-Go is good for you. It’s quality and quan-
tity means that those in-the-know order over and over 
again.  

It’s £85 including Next Day Parcelforce AM delivery 
and cold-store packaging, and generously serves 4 
hungry adults. Or £65 for most North & North West 
London postcodes with free delivery. 

Kleftiko-a-Go-Go is now taking orders for nationwide 
delivery.  

Visit Instagram www.instagram.com/kleftikoagogo 
to bring the taste of Greece to your table today.
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So many of us have this 
natural nurturing ability to 
care for others, but what 

happens when we have been 
conditioned to prioritize the feel-
ings and needs of others over 
our own, leading to burnout, re-
sentment and sometimes even 
a loss of self- identity? 

Learning to just 'not care' may 
be a struggle and may also feel 
like a new superpower for some 
people who are not naturally self-
ish. However, at some stages in 
our lives, a little bit of selfish self-
care is required, acquiring the skill 
of giving yourself permission to 
be a little selfish and not caring 
what others think, about things 
that drain you, and about expec-
tations that don't serve you.  

It is not about being reckless 
or heartless, it is about finding 
balance in a world that constantly 
demands your attention, energy 
and emotional investment. 

You can't make everyone else 
happy, and you can't control   
everything, so why waste energy 

worrying about things that don't 
directly impact your happiness 
or well-being. 'Just don't care'. 

When you let go of the need to 
please others, to fit into expecta-
tions that don't align with you or 
the need to be liked, you remove 
unnecessary stress from your life.  

As young teenagers, many of 
us would go out and do what we 
want for ourselves, almost dar-
ingly, be it sneaking out, going to 
places we wanted to go, doing 
things we were told not to; we did 
things for ourselves because we 
were driven with our own perso-
nal want or desire to do so. 

What stops us in later years, 
are other commitments, be it 
work, relationships, family, peo-
ple, and the time to do what we 
want because others may not 
want to do the same thing. 

Mirror others, how are these 
other people with you, would they 
give up their time for you, would 
they sacrifice their own wants 
and needs for you, and are they 
even worth giving up anything 

for? If it causes resentment for 
some of them, probably not. 

Sometimes we find that depen-
ding on who we are dealing with 
at the time, makes us react diffe-
rently; every person and situation 
is different and as we proceed 
and learn the character, we most 
definitely need to adjust our own 
behaviour accordingly.  

Sometimes we may lose our 
way because of others and the 
love or respect we may have had 
for them, in the meantime losing 
who we once were, along with 
the respect for ourselves in trying 
to keep them happy. We have 
to then find our way back and re-
gain our self-respect. Flick that 
switch back on, where you drop 
any emotional attachment and 
'just don't care'. 

Wasting time in being at places 
we don't want to be at, or with 
people we don't want to associate 
with because they have an impact 
on your stress levels and health, 
is a good reason to protect your 
time and your energy. If we keep 

saying "yes" to others at our own 
expense, we are teaching our-
selves and others that our own 
needs don't matter, and that is 
not okay. 

Gaining self-respect by putting 
yourself first in ways that matter, 
means you are protecting your 
time, your energy and mental 
health. Unfortunately, when you 
become less compliant and a 
little selfish, even though many 
others may do it quite naturally 
themselves, those others may 
not like it so much, as it may now 
no longer be working in their fa-
vour when the role is reversed. 

Caring less about other peo-
ple's opinions brings freedom. 
Often fear of judgment holds 
many people back. The moment 
we switch off caring about what 
others think of us, we gain an in-
credible sense of freedom, but 

they are just that - opinions, they 
should not be allowed to define 
us. 

Caring less doesn't mean you 
should stop being kind or consi-
derate. It should mean you stop 
letting unnecessary worries, ob-
ligations and expectations con-
trol you. Being a little selfish 
means recognizing your worth, 
setting boundaries and making 
yourself a priority. You can't help 
others if you are miserable men-
tally and in poor health. 

Live unapologetically. The 
right people will respect you for 
it, and the wrong people will 
leave you for it. 

Apply the 'just don't care' switch. 
Detach personal feelings and 
emotion by using the repeat su-
perpower 'Just don't care' switch. 

Speak your mind. Have faith, 
and value your own capability in 

making your own decisions. 
Mute people who make you 

feel inadequate or destroy your 
confidence. 

Ignore toxic relationships that 
only drain you. 

Dress how you want. 
Prioritize rest and your own 

enjoyment without feeling guilty. 
Allow yourself to be happy 

without seeking validation. 
Learning to care less and em-

brace a little selfishness might 
just be the key to a happier free 
life.  

Learn the importance to say, 
'I just don't care' and smile when-
ever someone tries to annoy you. 
It can really work. 

 
Love and Sparkles, 

Samsara x 
 
www.samsarabellydancer.co.uk 
Facebook: Samsara Kyriakou

Samsara’s Top Tips on  
Fitness, Nutrition, Beauty  
and Lifestyle Samsara

The art of not caring

www.parikiaki.com
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PARIKIAKI SPORT 
COURTESY OF 
premierboxingpromotions.com 
anthonypepe.com 
haringeyboroughfc.net 
scwlegal.co.uk 
cypriotsworldwide.com 
newsalamisyouthfc.com

We thank our sponsors for supporting Parikiaki 
sports pages. Anyone who wishes to co-sponsor 
our sport pages please contact our offices at 
020 8341 5853 or email sport@parikiaki.com

Cyprus Football Omonia Youth News

The race for the title in      
Cyprus League by Stoixi-
man is developing into a 

race for two after the completion 
of the Match Day 1 of the second 
phase of the league. 

Paphos FC and Aris achieved 
important victories over Apollon 
and APOEL, respectively, and re-
mained in the first two positions 
in the standings, opening the gap 
from AEK and Omonia, who drew 
in the game at the GSP stadium. 

The results of Match Day 1 of 
second phase of Group A are: 
Aris-APOEL 1-0, Apollon-Paphos 
1-2, Omonia-AEK 1-1. 

Standings: Pafos FC 65, Aris 
64, AEK 55, Omonia 53, APOEL 
43, Apollon 40. 

In Group B, Paralimni beat 
Karmiotissa with 2-0 and revived 
its hopes for avoiding the three 
last positions that lead to the sec-
ond division.  AEL also achieved 
an important victory over Omo-

nia Aradippou while Ethnikos 
drew with Nea Salamina. 

The results of Match Day 1 of 
Group B are: Anorthosis-Omo-
nia 29M 4-2, Karmiotissa-Para-
limni 0-2, Omonia Aradippou -
AEL 1-2, Ethnikos Achnas - Nea 
Salamina 1-1. 

Standings: Anorthosis 40, 
Ethnikos Achnas 30, AEL 27, 
Karmiotissa 27, Omonia Aradip-
pou 26, Paralimni 22, Nea Sala-
mina 18, Omonia 29M 14.

Cypriot tennis legend  
Marcos Baghdatis in London

Marcos Baghdatis (pic-
tured above with our 
Michael Yiakoumi), who 

reached the Australian Open 
final and the Wimbledon semi-
finals in 2006, held a question 
and answer event in London to 
promote his new tennis aca-    
demy, the Marcos Baghdatis      

Tennis Academy in the City of 
Dreams in Limassol, Cyprus. 

“British people love Cyprus,” 
he said. “There are regular flights 
and it’s a great destination for 
them.” 

The 12-court tennis academy 
held a grand opening event        
in September last year, during 

which Baghdatis played a set 
against eight-time grand slam 
winner Andre Agassi. 

Baghdatis said he hoped to 
host other former rivals in the 
future, citing Andy Murray and 
Tim Henman as among poten-
tial guests. 

 He has hand-picked the 
coaching staff and will also lead 
lessons himself. 

Baghdatis told guests at the 
London event that Wimbledon 
was his favourite grand slam 
tournament, but the fondest    
moment of his career was win-
ning match point against David 
Nalbandian in the semi-final of 
the 2006 Australian Open. 

The Cypriot, who was then 
aged 20, recalled “feeling like a 
feather” after hitting an ace 
down the ‘T’. 

  
Marcos Baghdatis; born 17 

June 1985 is a Greek Cypriot 
former professional tennis player 
and coach. He was the runner-
up at the 2006 Australian Open 
and a semi-finalist at the 2006 
Wimbledon Championships, and 
reached a career-high ATP sin-
gles ranking of world No.8 in 
August 2006.

Omonia Youth FC celebrated another fantastic 
weekend of football, with teams across different 
age groups displaying determination, teamwork, 
and continued progress.  

A special moment came for the U10 White team 
who played their first-ever match together, mark-
ing the start of an exciting journey for these young 
players. Well done boys!

It was a special occasion for the U10 White team 
as they played their very first match together.  

Usually, opening fixtures can be challenging, 
but the team worked hard, played with enthusiasm, 
and supported each other throughout. Their energy 
and commitment were evident, and it was fantastic 
to see new players beginning their football jour-

ney.  
With continued hard work and development, 

this team looks set for a bright future.  
A huge thank you to coach Anthony for his efforts 

in training and to Neil and Marina for helping to 
get the team registered and ready to play.  

A great start to a football career.

Omonia Youth U12 girls

Omonia Youth U11 Whites
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COURTESY OF 
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jonchristopher.com 
funlandlondon.com 
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pumpingironfitnessgym.co.uk
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our sport pages please contact our offices at 
020 8341 5853 or email sport@parikiaki.com

Barnet continue their march towards promotion to the Football League

The game started with the 
hosts producing the first 
chance of the game in the 

opening minutes, as Dennon 
Lewis retrieved the ball on the 
each of the Barnet box falling 
cleared header. 

 Lewis hits the ball on the      
volley with his left food, however 
it didn’t carry enough power as 

Bees keeper Owen Evans was 
able to catch it comfortably in 
his hands. 

 Woking didn’t stop their as 
they looked set on taking an 
early lead, with Nik Tavares 
blocking the early through balls 
and guiding them out for a goal 
kick. 

 Six minutes in and Barnet 

had their first chance of the 
game, with the ball landing in 
the Woking box and to the foot 
of Lee Ndlovu. 

 Ndlovu had to react quick, 
forcing an early shot that was 
blocked by the Woking defend-
ing, resulting in a corner to the 
Bees. 

 Minutes later and Barnet 

started to take a bit more control 
in the game, with Callum Stead 
finding space on the right to 
cross it into the box where a      
patient Ryan Glover was ready 
to pounce. 

 Glover leaped high into the 
air and connected well with the 
ball and his effort found itself on 
target, but Woking goalkeeper 
Will Jaaskelainen dived down 
to make a great save to deny a 
oal. 

 In the 21st minute of the 
game, Barnet win a corner with 
Anthony Hartigan setting up to 
take. 

 The ball is curled into the box 
and falls down low, and after 
some scrambling into the box 
the ball gets hit towards the    
bottom right corner, but Jaaske-
lainen gets down low to make 
the save. 

 However, just moments later 
the ball finds it way back into 
the box, landing at the feet of 
Rhys Browne. 

 With no time to spare he 
takes a quick low driven shot, 
placing the ball into the bottom 
right corner of the net, giving 
Barnet the advantage in the 
game. 

Seconds after Barnet took the 
lead, Woking charged down the 
right with Dennon Lewis at the 
ball, looking to send the cross 
into the box, but Nik Tavares 

was able to run back in time       
to block the cross going any 
further. 

 As half time was approaching 
Lewis provided one last attack 
for the host, finding space on 
the left to send in the cross, but 
the aim was slightly off as the 
ball flew behind the net, leading 
to a goal kick. 

As the second went under 
Barent were quick to attack, with 
Idris Kanu connecting with the 
ball in the box with space to 
shoot, but the shot went off       
target as it got cleared back up 
the pitch. 

In the 55th minute of the 
match Barnet won the ball back 
from a Woking corner, and       
Callum Stead started sprinting 
nearly the full length of the pitch 
to take the ball on the edge of 
the box, looking to hit it with 
power. 

But Stead started taking a few 
too many touches, giving the 
Woking defence time to catch 
up, making him miss place his 
and falling just off targeting. 

Woking take a short goal kick 
to the nearest defender, and 
Lee Ndlovu was quick to react 
and intercept the pass, but from 
a tight angle he takes it around 
the goalkeeper and shoots it 
just wide of the net. 

Barnet continue to pile on the 
chances, really pressing to push 

the lead further, but Woking 
were able to keep the Bees from 
produce any more goals. 

The hosts started to create 
more attacking chances, with a 
chip ball landing in the box and 
to the feet of Lewis Walker, who 
became one on one with Owen 
Evans at close range. 

Striking the ball on the volley, 
he hits it towards goal and 
straight at the hands of Evans, 
who was able to catch it com-
fortably. 

As the game entered the     
final stages of the game, Barnet 
pushed for another attack, with 
Ndlovu heading the ball on tar-
get, forcing Jaaskelainen to pull 
out another great save to deny 
the Bees. 

The final time whistle blew, 
and Barnet pulled out another 
solid performance to grab the win 
away from home, as well as      
securing another three points to 
add to the table.  

Full-Time: 0-1 
 
Lineup: Evans, Collinge, 

Browne (Grimwood 75’), Ndlovu 
(Telford 91’), Stead (Brunt 89’), 
Kanu, Glover, Hartigan, Clifford 
(Cropper 78’), Tavares, Kenlock 

 
Goals: Browne (24’) 
 
Attendance: 3,821 (794 Bees 

Supporters)

A draw puts Haringey 
Borough two points 
clear of safety

Witham Town’s promo-
tion hopes had stalled 
due to a run of only two 

wins from ten, a run which had 
seen them slip to eleven points 
away from a top five spot. 

Town travelled to Haringey 
Borough, who had rather differ-
ent problems, three points from 
safety - and the home fans would 
have felt than sinking feeling 
when the visitors went ahead on 
twenty six minutes, Darius Ghi-

nea the scorer.  
Borough levelled just before 

the break, Sydney Ibie with his 
third goal in six matches, but 
there was still time in first half 
added time for Ibie to be sent 
off. Witham regained the lead 
eleven minutes from time,  

Andrew Sesay the scorer,  
but deep in added time, Jorge 
Djassi-Sambu earned the hosts 
a point - which leaves them two 
points from safety. 

Club apologises after  
minute’s silence held for 
ex-player who is still alive

Arda Kardzhali, who play 
in the country’s top divi-
sion, held a minute’s         

silence in honour of Petko Gan-
chev before Sunday’s game 
against Levski Sofia. But, before 
the match was over, Arda posted 
on their Facebook page saying 
they had received wrong infor-
mation about Ganchev’s death. 

The club said: “The manage-
ment of PFC Arda would like to 
express a huge apology to the 
former Arda player Petko Gan-
chev and his relatives after the 
club received wrong information 
about his death. We wish Petko 
Ganchev many more years of 
good health and to enjoy the 
success of Arda.”

UK Cypriot golfer Mario 
Savva hits a hole in one

Mario Savva hits a hole in one! Mario Savva is all smiles as 
he hits a hole in one at the Essendon Golf Club. On the 
old course Mario aced the 9th. Mario said ‘I’m so chuffed 

to ace the hole and now have to buy everyone a drink at the bar. 
It’s well worth it and I’m delighted to join this prestigious club’. 

It was a175 yard par 3 hole.

Tom Loizou Haringey Borough manager
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Thursday 20th March 2025 
UEFA Nations League 
Play-offs A/B 
Turkey v Hungary 17:00 
Austria v Serbia 19:45 
Greece v Scotland 19:45 
Ukraine v Belgium 19:45 
Friday 21st March 2025 
UEFA World Cup  
Qualifiers 
Group G 
Malta v Finland 19:45 
Poland v Lithuania 19:45 
Group H 
Cyprus v San Marino 17:00 
Romania v Bosnia-Herzegovina 19:45 
Group K 
Andorra v Latvia 19:45 
England v Albania 19:45 ITV 
Saturday 22nd March 2025 
UEFA World Cup  
Qualifiers 
Group I 
Moldova v Norway 17:00 

Israel v Estonia 19:45 
Group J 
Liechtenstein v North Macedonia 14:00 
Wales v Kazakhstan 19:45 
Group L 
Montenegro v Gibraltar 17:00 
Czech Republic v Faroe Islands 19:45 
Vanarama National League 
Altrincham v Barnet 17.30 
Isthmian League North 
Newmarket v Haringey Borough 15.00 
Sunday 23rd March 2025 
UEFA Nations League 
Play-offs A/B 
Hungary v Turkey 17:00 
Scotland v Greece 17:00 
Serbia v Austria 17:00 
Belgium v Ukraine 19:45 
Georgia v Armenia 14:00 
Iceland v Kosovo 17:00 
Slovenia v Slovakia 17:00 
Republic of Ireland v Bulgaria 19:45 
Quarter-finals 
France v Croatia 19:45 

Germany v Italy 19:45 
Portugal v Denmark 19:45 
Spain v Netherlands 19:45 
Monday 24th March 2025 
UEFA World Cup Qualifiers 
Group G 
Lithuania v Finland 17:00 
Poland v Malta 19:45 
Group H 
Bosnia-Herzegovina v Cyprus 19:45 
San Marino v Romania 19:45 
Albania v Andorra 19:45 
England v Latvia 19:45 ITV 
Tuesday 25th March 2025 
UEFA World Cup Qualifiers 
Group I 
Moldova v Estonia 17:00 
Israel v Norway 19:45 
Group J 
Liechtenstein v Kazakhstan 19:45 
North Macedonia v Wales 19:45 
Group L 
Gibraltar v Czech Republic 19:45 
Montenegro v Faroe Islands 19:45

Newcastle win a domestic trophy 
after 70 year wait

Anthony Elanga struck 
twice for Nottingham For-
est, who consolidated third 

place in the table on 54 points, 
Forest, who were involved in 
relegation battles in the last two 
seasons, struck three times in a 
frantic seven-minute spell in the 
first half, kicked off by a fierce 
strike from defender Nikola Mi-
lenkovic. 

Elanga netted a curling effort 
two minutes later, and immedi-
ately doubled his tally when he 
latched onto a long ball from Mi-
lenkovic and squeezed his shot 
under goalkeeper Alex Palmer. 

Jens Cajuste pulled one back 
in the 82nd minute to briefly give 
home fans hope, but Jota Silva 
quickly crushed it with another 
Forest goal before George Hirst 
claimed a consolation for Ipswich 
in added time. 

Erling Haaland and Omar Mar-
moush struck for Pep Guardiola’s 
men, either side of a goal for 
Brighton’s Pervis Estupinan, while 
Brighton equalised for the second 
time with a second-half own goal 
by City defender Abdukodir Khu-
sanov. 

“At Goodison Park, Everton’s 
Jake O’Brien headed a last-gasp 
equaliser to salvage a draw after 
Czech midfielder Tomas Soucek 
had put West Ham ahead in the 
67th with a curling shot. 

Brentford won thanks to mid-
fielder Christian Norgaard’s sec-
ond-half winner. 

Bournemouth had taken an 
18th-minute lead from Vitaly Ja-
nelt’s own goal before they con-
ceded twice in a blow to their 
hopes of qualifying for European 
competition for the first time. 

Wolves beat Southampton 
thanks to a clinical double from 
Jorgen Strand Larsen, South-
ampton look destined for the drop 
with just nine points from 29 
games and after a ninth straight 
home defeat the team walked 
off to loud boos from their fans. 

Mikel Merino scored the only 
goal of the game as Arsenal beat 
Chelsea to move 12 points be-
hind Premier League leaders 
Liverpool. 

Both of these sides came into 
the match without their first-choice 
striker, with Kai Havertz ruled out 
for the season with a hamstring 

injury for Arsenal and Nicolas 
Jackson missing for Chelsea. 

Chelsea were also without 
their most important player in 
Cole Palmer, who was out of the 
squad with an injury, and it was 
the first time the Blues have to 
had to play without him since they 
lost 5-0 to Arsenal in April last 
season. 

Arsenal, again naming Merino 
as a makeshift striker, dominated 
the game early on and Leandro 
Trossard, Gabriel Martinelli and 
Declan Rice all went close. 

Fulham strengthened their bid 
for a European place by beating 
Tottenham at home for a second 
consecutive season – the first 
time they have achieved that in 
19 years. 

Rodrigo Muniz and Ryan Ses-
segnon scored in the closing 15 
minutes to breathe life into what 
had been a largely drab Premier 
League London derby. 

Rasmus Hojlund ended his 
21-game goal drought as Man-
chester United won at struggling 
Leicester City to push the Foxes 
closer to the drop. 

The Danish striker had not 
scored since 12 December,     
but seized on poor defending to 
claim the 28th-minute opener, 
before Alejandro Garnacho ad-
ded a second after the break – 
his first goal in 24 appearances. 
The impressive Bruno Fernan-
des, who assisted two goals, 
added a 90th-minute third to un-
derline United’s dominance.

Nottingham Forest looking good 
for Europe football next season

Newcastle United secured their first domes-
tic trophy for 70 years – and ended a wait 
for a major prize stretching back to 1969 

– with a deserved Carabao Cup final win over 
Liverpool at Wembley. 

The Toon Army were sent into ecstasy as goals 
either side of half-time by Dan Burn and Alexan-
der Isak put them on course for a triumph that will 
lead to legendary status on Tyneside for manager 
Eddie Howe and his players. 

Wembley Stadium went from colour to Black 
and White with with a quarter of the population 
of Newcastle coming down to London.  

Burn celebrated his first England call-up by 
meeting Kieran Trippier’s corner with a towering 
header in first-half stoppage time, before Isak 
pounced to finish clinically from Jacob Murphy’s 
knockdown after 52 minutes. 

Liverpool, who were knocked out of the Cham-
pions League on penalties by Paris St-Germain 
in midweek, pulled a goal back through substitute 
Federico Chiesa in injury time. 

Newcastle, however, survived a tense finish to 

clinch their first major silverware since the Inter-
Cities Fairs Cup in 1969 and first domestic suc-
cess since the 1955 FA Cup. 
 
Howe’s heroes march into history 

The final whistle at Wembley was greeted with 
an outpouring of joy by Newcastle fans, as their 
side sealed a win that means a trophy finally goes 
back to Tyneside after a 56-year wait. 

This triumph will mean as much as any trophy 
ever won by the Magpies and ensures a place in 
Geordie history for Howe – the manager who 
engineered the triumph – and the team who thor-
oughly merited a victory that will live forever in 
the hearts and minds of their fans. It will also mean 
a place in Europe next season. 

Newcastle carried more energy and threat 
throughout than a limp Liverpool, although the 
final moments played on the nerves of all those 
in black and white when Chiesa’s goal was given 
after lengthy deliberation by the Video Assistant 
Referee for offside. 

Boyhood Newcastle fan Burn was called up by 
new England boss Thomas Tuchel on Friday – and 
the 32-year-old defender crowned the finest week 
of his career by taking advantage of slack Liver-
pool marking to open the scoring. 

Isak doubled the Magpies’ lead with a superbly 
taken strike which gave Newcastle well-deserved 
breathing space after the break. 

Howe’s side were superior to Liverpool in all 
areas, with Joelinton giving a momentous perfor-
mance in midfield – rallying supporters after win-
ning tackles and never giving Arne Slot’s eam a 
moment’s peace. 

This win marks a historic moment for Newcastle, 
ending the barren years and a run of nine succes-
sive Wembley defeats since they lifted the FA 
Cup seven decades ago. 

It started the party of all parties inside Wembley 
– and one that will carry on all the way back to 
Tyneside.
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Demetriou & English provide a complete funeral service from 
Προσφέρουμε μια πλήρης υπηρεσία κηδείας από  

- Burials, Cremations, Exhumations / Κηδείες, Aποτεφρώσεις, Eκταφές

- Help with funeral matters and legal documentation / Βοήθεια με όλα τα θέματα κηδείας  και νομικά έγγραφα

- Repatriation both to and from abroad / Επαναπατρισμός προς και από το εξωτερικό

- Home visits  / Κατ’ οίκον επισκέψεις για να συζητηθούν τα θέματα της κηδείας

- Chapel of Rest / Παρεκκλήσι Ανάπαυσης

- DWP funeral funding / Οικονομική βοήθεια για τα έξοδα της κηδείας

- Memorial stones / Ταφόπλακες

We guarantee the best prices, quality and professionalism / 
Καλύτερες τιμές, ποιότητα και επαγγελματισμός 

Demetriou &Demetriou & English   131-133 Myddleton Road, Wood Green, London N22 8NG   English   131-133 Myddleton Road, Wood Green, London N22 8NG    020 020 8889 98888889 9888   d-e.co.ukd-e.co.uk

13/07/1953 - 01/03/2025

(From Oroklini) (από την Ορόκληνη)
Melanie Panayi

Με βαθιά θλίψη ανακοινώνουμε τον θάνατο της Μέλανης Παναγή, με καταγωγή 
από την Ορόκλινη Κύπρου, αγαπημένης συζύγου, μητέρας, γιαγιάς και φίλης. 

 
Καταλείπει τον σύζυγό της Ρένο, του γιους της Ραφαήλ και Μάριο,  
τη νύφη της Τζούλι και τα αγαπημένα της εγγόνια Ρένο και Βασίλη. 

 
Μια πιστή χριστιανή. Θα τη θυμόμαστε για τη γενναιοδωρία, την καλοσύνη και το 

χιούμορ της. Έζησε μιαια ωραία ζωή, μια καρδιά πολύ αγαπημένη— 
για πάντα στις καρδιές μας. 

 
Η νεκροφόρα θα αναχωρήσει από την κατοικία της στις 11:30πμ. Η κηδεία θα 
τελεστεί στις 12:30μμ, στις 25 Μαρτίου από τον ιερό ναό Αγίου Δημητρίου, 

Edmonton, Corner of Logan Rd &, Town Rd, London N9 0LP, και θα  
ακολουθήσει η ταφή στο Edmonton Cemetery, Church St, London N9 9HP.  
Η παρηγοριά θα δοθεί στην αίθουσα του ιερού ναού Αγίου Δημητρίου. 

Η οικογένεια και οι φίλοι είναι ευπρόσδεκτοι να παρευρεθούν.

With deep sadness, we announce the passing of Melanie Panayi, originally from 
Oroklini, Cyprus, a beloved wife, mother, grandmother, and friend.  

 
She leaves behind her husband Renos, sons Raphael and Marios, daughter-in-

law Julie, and cherished grandchildren Renos and Vasilis. 
 

A devout Christian, she will be remembered for her generosity, kindness, and 
humor. A life well lived, a heart well loved—forever in our hearts. 

 
The hearse will depart from her residence at 11:30am. The funeral service will be 

held at 12:30pm, on 25th March at St.Demetrios Greek Orthodox Church, 
Edmonton, Corner of Logan Rd &, Town Rd, London N9 0LP, followed by the 
burial at Edmonton Cemetery, Church St, London N9 9HP. The wake will take 

place at St Demetrios church Hall. 
Family and friends are warmly invited to attend.

Μέλανη Παναγή
† ΑΓΓΕΛΙΑ ΘΑΝΑΤΟΥ - ΚΗΔΕΙΑΣ† DEATH ANNOUNCEMENT -  FUNERAL

It is with great sadness we announce the death of our beloved father 
and grandfather Lakis Nikolaou who passed away on  

Wednesday 26 February 2025, at the age of 82. 
 

He leaves behind his daughter, his two sons and 3 grandchildren. 
 

The funeral service will take place on Tuesday 1st April 2025,  at 
10am, at St. Eleftherios Greek Orthodox Church, 113  
Ruckholt Rd, Leyton E10 5NT, followed by the burial at  

Chingford Mount Cemetery, 121 Old Church Rd, London E4 6ST, 
at 11.30am. 

 
Flowers are welcome.

Lakis (Manolis) Nicolaou
† DEATH ANNOUNCEMENT -  FUNERAL

Με μεγάλη θλίψη ανακοινώνουμε τον θάνατο του αγαπημένου μας  
πατέρα και παππού Λάκη Νικολάου που έφυγε από τη ζωή 
την Τετάρτη 26 Φεβρουαρίου 2025, σε ηλικία 82 ετών. 

 
Καταλείπει την κόρη του, τους δύο γιους του και 3 εγγόνια του. 

 
Η κηδεία θα τελεστεί την Τρίτη 1 Απριλίου 2025, στις 10πμ, απί τον 

ιερό Ναό Αγίου Ελευθερίου, 113 Ruckholt Rd, Leyton E10 5NT, και θα 
ακολουθήσει η ταφή στο Chingford Mount Cemetery, 121 Old Church 

Rd, London E4 6ST, στις 11.30πμ. 
 

Τα λουλούδια είναι ευπρόσδεκτα.

Λάκης (Μανώλης) Νικολάου
† ΑΓΓΕΛΙΑ ΘΑΝΑΤΟΥ - ΚΗΔΕΙΑΣ

01/04/1942 - 26/02/2025

(From Oroklini) (από την Ορόκληνη)
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31/12/1945 - 06/03/2025

(from Gypsou, Famagusta) (από την Γύψου, Αμμόχωστος)
Ellou Sotiriou

Με μεγάλη μας θλίψη ανακοινώνουμε τον θάνατο της αγαπημένης μας συζύγου, 
μητέρας και γιαγιάς, Έλλου Σωτηρίου η οποία έφυγε ειρηνικά την 

Πέμπτη 6 Μαρτίου, σε ηλικία 79 ετών. 
 

Ήταν μια ευγενική, στοργική και αξιόλογη γυναίκα που θα λείψει πολύ στον  
σύζυγό της Σωτήρη, στα παιδιά της, Σταυρούλλα και Βάσο και στη νύφη της 
Μαρίνα και στα έξι αγαπημένα της εγγόνια: Ελένη, Άλεξ, Δημήτρη, Σοφία, 

Stevie και Steven. 
 

Η κηδεία θα γίνει στις 10.30πμ, την Πέμπτη 27 Μαρτίου 2025, από τον 
  Ιερό Ναό του Αγίου Παντελεήμονα., 660 Kenton Road, Harrow, HA3 9QN και 
θα ακολουθήσει η ταφή στο Pinner New Cemetery, 660 Pinner Road, Pinner, HA5 

5RH. Η παρηγοριά θα δοθεί στον Ιερό Ναό του Αγίου Παντελεήμονα. 
Για όσους επιθυμούν να στείλουν λουλούδια, μπορούν να παραδοθούν μέχρι το 
απόγευμα της Τετάρτης 26 Μαρτίου στο T A Element & Son 21 Bridge Street 

Pinner HA5 3HR. Αντί λουλουδιών μπορούν να γίνουν εισφορές στο φιλανθρωπικό 
ίδρυμα: Action for Pulmonary Fibrosis.

It is with great sadness that we announce the death of our beloved wife, mother 
and grandmother, Ellou Sotiriou who passed away peacefully  

on Thursday 6th March, at the age of 79. 
 

She was a kind, loving and remarkable woman who will be deeply missed by her 
husband Sotiris, her children, Stavroulla and Vasos and her daughter-in-law  
Marina, and her six cherished grandchildren: Eleni, Alex, Dimitri, Sophia,  

Stevie and Steven. 
  

The funeral will take place at 10.30am, on Thursday 27th March 2025 at  
St Panteleimon Church, 660 Kenton Road, Harrow, HA3 9QN followed by  

the burial at Pinner New Cemetery, 660 Pinner Road, Pinner, HA5 5RH. 
The wake will be at the St Panteleimon Church Hall. 

For those who wish to send flowers, floral tributes to be delivered by the  
afternoon Wednesday 26th to T A Ellement & Son 21 Bridge Street Pinner HA5 

3HR. Voluntary donations in place of flowers can be made to the charity:  
Action for Pulmonary Fibrosis.

Ελλού Σωτηρίου
† ΑΓΓΕΛΙΑ ΘΑΝΑΤΟΥ - ΚΗΔΕΙΑΣ† DEATH ANNOUNCEMENT -  FUNERAL

It is with great sadness and deepest regret that we announce the passing of  
John Leventis, on Friday 7th March 2025, aged 86. 

He was a proud man, loved and highly respected by all.  
He enjoyed entertaining, was always in the middle of the dance floor at a party  

and cooked up the best bbqs. 
 

He leaves behind his wife Koulla, daughter Maria, son Nick &  
daughter-in-law Antoinette, along with his two grandsons Simon  

& Matthew and his great grandson Ziah. 
 

The funeral will take place on Friday 28th March 2025,  
11.30am at St John the Baptist Church, Wightman Rd, N8 0LY. 

Followed by the burial at 1.30pm, at Hendon Cemetery, Holders Hill Rd, NW7 1NB. 
The wake will be held at The Penridge, 470 Bowes Road, N11 1NL.  

Flowers or donations welcome, collecting for The North London Hospice. 
 

"May he rest in eternal peace"

John Leventis

Θλίψη για τον 12χρονο Κωνσταντίνο 
που απεβίωσε στο Μακάρειο

† DEATH ANNOUNCEMENT -  FUNERAL

Με μεγάλη θλίψη και βαθύτατη θλίψη ανακοινώνουμε τον θάνατο του  
Γιάννη Λεβέντη, την Παρασκευή 7 Μαρτίου 2025, σε ηλικία 86 ετών. 

Ήταν περήφανος άνθρωπος, αγαπητός και σεβαστός από όλους.  
Του άρεσε να διασκεδάζει, ήταν πάντα στη μέση της πίστας στα πάρτι και 

έκανε τα καλύτερα σουβλάκια. 
Καταλείπει τη σύζυγό του Κούλλα, την κόρη του Μαρία, τον γιο του Νικ και 
τη νύφη του Αντοανέτα, μαζί με τους δύο εγγονούς του Σάιμον και Μάθιου 

και τον δισέγγονό του Ζiah.  
Η κηδεία θα γίνει την Παρασκευή 28 Μαρτίου 2025, στις 11.30πμ, 

από τον ιερό ναό του Αγίου Ιωάννη του Βαπτιστή, Wightman Rd, N8 0LY, 
και θα ακολουθήσει η ταφή, στις 1.30μμ, στο κοιμητήριο Hendon, Holders 
Hill Rd, NW7 1NB. H παρηγοριά  θα δοθεί στο The Penridge, 470 Bowes 

Road, N11 1NL. Λουλούδια ή εισφορές, για το The North London Hospice 
είναι ευπρόσδεκτες. 

 
«Ας αναπαυθεί σε αιώνια ειρήνη»

Γιάννης Λεβέντης
† ΑΓΓΕΛΙΑ ΘΑΝΑΤΟΥ - ΚΗΔΕΙΑΣ

(from Rizokarpaso) (από το Ριζοκάρπασο)

† DEATH ANNOUNCEMENT -  FUNERAL

Sotiris Anastase
(from Vathylaka)

It is with great sadness that we announce the passing of our 
beloved Sotiris Anastase on 10th March 2025, at the age of 
82. A devoted husband, father, and friend,  
 
Sotiris leaves behind his loving wife Androulla, his children 
Maria and Hercules, and his daughter-in-law Kimberly.  
He will be deeply missed by all who knew him. 
 
The funeral service will take place on 31st March 2025 at 
10am at Saint Andrew, Greek Orthodox Cathedral,  
Kentish Town Road, London, NW1 9QA. 
 
Burial will follow at 12pm, at New Southgate Cemetery, 
Brunswick Park Road, New Southgate, London, N11 1JJ. 
A wake will follow at The Penridge Suite, 470 Bowes 
Road, Southgate, London, N11 1NL. 
In lieu of flowers, donations can be made to North London 
Hospice via JustGiving in Sotiris’ memory.10/02/1943 - 10/03/2025

Estate-planning involves organising your assets 
and deciding for their distribution during or after 
your passing. Inheritance is a critical legal issue 
that everyone must consider and in particular those 
who have immovable or movable assets in more 
than one jurisdiction. Cyprus has a well-developed 
legal framework for estate-planning however 
succession issues become extremely complicated 
where cross-border issues are involved. There are 
several key considerations to keep in mind.

+357 22466611 

+357 99211520 

m.kyriacou@pyrgouvakis.com

www.pyrgouvakis.com
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WILLS & SUCCESSION TRUSTS & ESTATE PLANNING SALE OF PROPERTY

Η είδηση του θανάτου του μικρού Κωνσταντίνου  
συγκλόνισε το Παγκύπριο. 

Το 12χρονο αγοράκι ελληνοκυπριακής καταγωγής, απεβίωσε στο 
Μακάρειο νοσοκομείο στην Λευκωσία. 

Προσβλήθηκε από την Γρίπη Β’. Βρισκόταν στο νοσοκομείο Λάρ-
νακας και λόγω της κατάστασης του μεταφέρθηκε στο Μακάρειο 

νοσοκομείο Λευκωσίας όπου εισήχθη στην Εντατική. 
Στη συνέχεια έγινε αεροδιακομιδή του στο Ισραήλ για περίθαλψη, 

όμως δυστυχώς δεν τα κατάφερε και απεβίωσε  
την Παρασκευή 14/3. 

Η κηδεία του άτυχου Κωνσταντίνου Λειβαδιώτη έγινε το Σάββατο 
15/3 στις 12:00 από τον Ιερό Ναό Αγίας Βαρβάρας.

Πέθανε σε ηλικία 43 ετών η ηθοποιός
Την τελευταία της πνοή άφησε η ηθοποιός Εμιλί Ντεκέν στο νοσοκομείο 

Gustave Roussy, στη Γαλλία. Η Εμιλί Ντεκέν ήταν μόλις 43 ετών και  
πέθανε λόγω των επιπλοκών ενός σπάνιου καρκίνου, όπως έκανε γνωστό 

η οικογένειά της και η καλλιτεχνική πράκτοράς της, Ντανιέλ Γκεν. 
Η Εμιλί Ντεκέν είχε κάνει γνωστό πως πάσχει από καρκίνο του  

ενδοκρινικού συστήματος τον Οκτώβριο του 2023.  
Η Εμιλί Ντεκέν είχε διαγνωστεί με καρκίνο δύο μήνες νωρίτερα και από 

τότε άφησε τα επαγγελματικά της. 
«Τι σκληρός αγώνας! Και δεν τον επιλέγουμε...», είχε πει η Εμιλί Ντεκέν 
από το Βέλγιο μέσω Instagram στις 4 Φεβρουαρίου, παγκόσμια Ημέρα 

κατά του Καρκίνου. 
Τον Δεκέμβριο, δήλωνε στο TF1 πως έδινε μάχη με αρρώστια ολοένα πιο 

επιθετική, που σήμαινε πως «δεν θα ζούσε όσο προβλεπόταν».  
Βρισκόταν αντιμέτωπη με υποτροπή, έπειτα από ύφεση.
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04/12/1934 - 10/03/2025

(from Vasili Karpasia) (από το Βασίλι, Καρπασία)
Lazaris Triantafillou

Με μεγάλη μας λύπη ανακοινώνουμε τον θάνατο του αγαπημένου μας, 
Λaζαρή Τριανταφύλλου, ο οποίος έφυγε από τη ζωή στις 10 Μαρτίου 2025,  

σε ηλικία 90 ετών. 
 

Kαταλείπει τη σύζυγό του Ελένη, 2 γιους, 2 κόρες, εγγόνια και δισέγγονα. 
 

Η κηδεία θα γίνει την Πέμπτη 27 Μαρτίου 2025, από τον Καθεδρικό Ναό του 
Αποστόλου Ανδρέα, Kentish Town Rd, London NW1 9QA, στις 10.30πμ, ενώ θα  

ακολουθήσει η ταφή στο Islington & St Pancras Cemetery, 278 High Rd, London  
N2 9AG. H οικογένεια σας προσκαλεί για την παρηγοριά στο The Penridge Suite, 

470 Bowes Rd, Arnos Grove, London N11 1NL. 
Τα λουλούδια είναι ευπρόσδεκτα αλλά θα έχουμε επίσης και ένα κουτί εισφορών 
στην εκκλησία για το Alzheimer Society. Λουλούδια μπορούν να παραδοθούν 

στο Archangel Funerals, 221 Turners Hill, Cheshunt, Waltham Cross, EN8 9DG, 
έως τις 4μμ την Τετάρτη 26 Μαρτίου.

It is with great sadness that we announce the death of our beloved,  
Lazaris Triantafillou, who passed away on 10 March 2025, aged 90.  

 
He leaves behind his wife Eleni, 2 sons, 2 daughters, grandchildren and  

great grandchildren. 
 

The funeral will take place on Thursday 27th March 2025, at Saint Andrew's 
Greek Orthodox Cathedral, Kentish Town Rd, London NW1 9QA, 

at 10.30am, followed by the burial at Islington & St Pancras Cemetery, 
278 High Rd, London N2 9AG. Family welcome you to join them for the wake 

at The Penridge Suite, 470 Bowes Rd, Arnos Grove, London N11 1NL. 
We welcome flowers but will also have a donation box at the church for  

Donations for the Alzheimer Society. Flowers to be delevered 
to Archangel Funerals, 221 Turners Hill, Cheshunt, Waltham Cross, 

EN8 9DG by 4pm Wednesday 26th March. 

Λαζαρής Τριανταφύλλου
† ΑΓΓΕΛΙΑ ΘΑΝΑΤΟΥ - ΚΗΔΕΙΑΣ† DEATH ANNOUNCEMENT -  FUNERAL

Μετά μεγάλης μας θλίψεως ανακοινώνουμε ότι την 1 Μαρτίου ημέρα Σάββατο απεβίωσε ο Ευθύμιος Κουτσούδης (Tim) 
σε ηλικία 73 ετών από την Καλογραία Κερύνειας, σύζυγος της Αγνής Κουτσούδη από την Μηλιά Αμμοχώστου, 

μετά από μεγάλη μάχη που έδωσε με τον καρκίνο. 
 

Καταλείπει την αγαπημένη του σύζυγο Αγνή η οποία τον περιέθαλψε και του συμπαραστάθηκε στο σπίτι μέχρι 
την τελευταία του πνοή. Τις δύο πολυαγαπημένες του θυγατέρες την Αθηνά και την Καρολίνα και τα τέσσερα του εγγόνια, 

δύο αγόρια και δύο κορίτσια. Ο Tim έχαιρε άκρας εκτίμησης και ιδιαίτερης αγάπης από όλους όσους τον γνώριζαν. 
 

Η κηδεία του θα γίνει στις 27 Μαρτίου στις 10πμ, από τον Καθεδρικό Ναό Κοιμήσεως της Θεοτόκου (Παναγίας) 
στο Wood Green, Trinity Road, N22 8LP.   

 
Η ταφή θα γίνει στο New Southgate Cemetery, Brunswick Park Road, New Southgate, London N11 1NL. Μετά την ταφή, 

θα δοθεί παρηγοριά στο Ariana Banqueting, North London Business Park, Building 4, Oakley Road South, London N11 1GN. 
 

Για περισσότερες πληροφορίες μπορείτε να επικοινωνήσετε με: 
 Demetriοu & English Funeral Directors στο (020) 8889 9888. 

Αντί λουλουδιών παρακαλούμε να γίνονται εισφορές για φιλανθρωπικό σκοπό.

Ευθύμιος Κουτσούδης (Tim)
† ΑΓΓΕΛΙΑ ΘΑΝΑΤΟΥ - ΚΗΔΕΙΑΣ

(από τη Καλογραία, Κερύνεια)

It is with great sadness we announce the death of our beloved mother, wife, 
sister and daughter Joanna Koumouris who passed away on  

Thursday 6th March 2025, at the age of 54. 
 

Joanna leaves behind her husband George, two daughters Evie and Mary, 
brother Vas, sister Alex, mother Eva (daughter of Vasilas, Agios Sergios,  

Famagusta) and father Kyriacos (Limassol). 
 

The funeral service will take place on Monday 24th March 2025,  at 10am, 
at The Twelve Apostles Church, Kentish Lane, Brookmans Park, AL9 6NG. 

The burial will be at New Southgate Cemetery, Brunswick Park Road,  
London, N11 1JJ. Wake to follow at Ariana Banqueting, North London 

Business Park, Oakleigh Road South, London, N11 1NP. 
 

In lieu of flowers, the family have requested donations to the North London 
Hospice. A collection box will be available for donations.

Joanna Koumouris
† DEATH ANNOUNCEMENT -  FUNERAL

Με μεγάλη μας θλίψη ανακοινώνουμε τον θάνατο της αγαπημένης μας  
μητέρας, συζύγου, αδελφής και κόρης Ιωάννας Κουμούρη, 

η οποία έφυγε από τη ζωή Πέμπτη 6 Μαρτίου 2025, σε ηλικία 54 ετών. 
 

Η Ιωάννα καταλείπει τον σύζυγό της Γιώργο, δύο κόρες την Εύη και τη Μαίρη, 
τον αδερφό της Βάσος, την αδερφή της Άλεξ, τη μητέρα της Εύα (κόρη 

του Βασιλάς, Άγιος Σέργιος, Αμμόχωστος)  
και τον πατέρα της Κυριάκο (Λεμεσός). 

 
Η κηδεία θα πραγματοποιηθεί τη Δευτέρα 24 Μαρτίου 2025, στις 10πμ, από τον 
ιερό ναό των Δώδεκα Αποστόλων, Kentish Lane, Brookmans Park, AL9 6NG. 

Η ταφή θα γίνει στο κοιμητήριο New Southgate, Brunswick Park Road, London, 
N11 1JJ. Θα ακολουθήσει η πατηγοριά στο Ariana Banqueting, North London 

Business Park, Oakleigh Road South, London, N11 1NP. 
Αντί για λουλούδια, η οικογένεια ζητά όπως γίνουν εισφορές στο North  
London Hospice. Ένα κουτί συλλογής θα είναι διαθέσιμο για εισφορές.

Ιωάννα Κουμούρη
† ΑΓΓΕΛΙΑ ΘΑΝΑΤΟΥ - ΚΗΔΕΙΑΣ

07/01/1971 - 06/03/2025
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(from Kato Deftera) (από την Κάτω Δευτερά)
Charalambos Costa

Με βαθύτατη θλίψη ανακοινώνουμε τον θάνατο του αγαπημένου μας πατέρα, 
συζύγου, αδερφού, θείου και στοργικού παππού, Χαμπή, 

ο οποίος απεβίωσε την Κυριακή 23 Φεβρουαρίου 2025, σε ηλικία 93 ετών. 
Καταλείπει την αγαπημένη του σύζυγο Μαρούλλα, τους γιους του  

Χρυσόστομο, Κώστα και Ανδρέα, τα εγγόνια του Ανδρέα, Γιώργο, Μαρί 
 και Χάρι, την αδερφή του Φανούλλα και τα αμέτρητα ξαδέρφια, ανίψια, 

βαφτιστήρια, φίλους και συναδέλφους που αγαπούσε. 
 «Ας είναι αιωνία η μνήμη του». 

Η κηδεία θα τελεστεί τη Δευτέρα 24 Μαρτίου 2025, στις 12 το μεσημέρι, 
από τον ιερό ναό Αγίων Πάντων, London, NW1 0JA. Η ταφή θα ακολουθήσει 

στις 2μμ, στο Islington & St. Pancras Cemetery, 278 High Road, 
East Finchley, London, N2 9AG. Η παρηγοριά θα δοθεί στην Ελληνοκυπριακή  
Αδελφότητα, 2 Britannia Rd, London N12 9RU, μετά το κοιμητήριο, και η  
οικογένεια σας προσκαλεί. Σας ευχαριστούμε για όλα τα μηνύματα και την  

υποστήριξή σας. Λουλούδια μπορούν να δοθούν στο κοιμητήριο 
ή αν προτιμάτε, κάντε εισφορές στο dementiauk.org

It is with deepest sorrow that we announce the death of our beloved father,  
devoted husband, brother, uncle, and most loving papou, Hambi, 

who passed away in peace on Sunday 23rd February 2025, aged 93.  
He leaves behind his loving wife Maroulla, sons Chrisostomos, Costas 

and Andrew, grandchildren Andrew, George, Maria and Harry, 
his sister Fanoulla and the countless cousins, nephews, nieces, 

godchildren, friends and colleagues whom he loved. 
 “May his memory remain eternal.” 

 
The funeral service will take place on Monday 24th March 2025, at 12 noon,  

at All Saints Greek Orthodox Cathedral, Camden St, London NW1 0JA.  
The burial ceremony will follow at 2pm, at Islington & St. Pancras Cemetery, 

278 High Road, East Finchley, London, N2 9AG. 
The wake will take place at the Greek Cypriot Brotherhood, 2 Britannia Rd,  

London N12 9RU after the cemetery and the family welcomes you to join them. 
Thank you for all your messages and support. Flowers can be brought to the  

cemetery or if you prefer please donate to dementiauk.org

Χαράλαμπος Κώστα
† ΑΓΓΕΛΙΑ ΘΑΝΑΤΟΥ - ΚΗΔΕΙΑΣ† DEATH ANNOUNCEMENT -  FUNERAL

It is with great sadness that we announce the death of Demetra Lambri, 
who passed away on 3rd March 2025, aged 78. 

 
She leaves behind her husband Soteris, daughters Julie, Gina, 
son in laws Michael, Kyriakos, 5 Grandchildren Demi, Chris, 

Andrew, James, Marino. 
 

The funeral will take place on Tuesday 1st April 2025 at  
St.Demetrios Greek Orthodox Church, Corner of Logan Rd & 

Town Rd, London N9 OLP, at 12pm, followed by the burial at  
Edmonton Cemetery, Church St London N9 9HP, at 2pm, followed 

by the wake at St.Demetrios Church Hall. Flowers are welcome 
or as an alternative there will be a donation box for Dementia UK.

Demetra Lambri 
† DEATH ANNOUNCEMENT -  FUNERAL

(From Agios Ioannis, Agros)

Με μεγάλη θλίψη ανακοινώνουμε τον θάνατο της Δήμητρας Λάμπρη,  
η οποία έφυγε από τη ζωή στις 3 Μαρτίου 2025, σε ηλικία 78 ετών. 

 
Καταλείπει τον σύζυγό της Σωτήρη, τις κόρες της Ιουλία, Γιωργούλλα,  

γαμπρούς Μιχάλη και Κυριάκο και 5 εγγόνια Δήμητρα, Χρίστο,  
Ανδρέα, Τζέιμς και Μαρίνο. 

 
Η κηδεία θα γίνει την Τρίτη 1 Απριλίου, από τον ιερό ναό του Αγίου  
Δημητρίου, Corner of Logan Rd &, Town Rd, London N9 0LP, στις 

12μμ, και θα ακολουθήσει η  ταφή στο Edmonton cemetery, Church St, 
London N9 9HP, στις 2μμ. Στην συνέχεια θα δοθεί η παρηγοριά στο χολ 
του ιερού ναού Αγίου Δημητρίου. Τα λουλούδια είναι ευπρόσδεκτα ή 

εναλλακτικά θα υπάρχει κουτί εισφορών στην εκκλησία για το  
Dementia UK.

Δήμητρα Λαμπρή
† ΑΓΓΕΛΙΑ ΘΑΝΑΤΟΥ - ΚΗΔΕΙΑΣ

(από Άγιος Ιωάννης, Αγρός)

16/11/1946 - 03/03/2025
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(from Trikomo, Famagusta, Cyprus)

We are deeply saddened to announce the passing of  
our kind and loving mum and grandma Maria Sofocleous.  

Maria (Maro) was born in Trikomo, Famagusta, Cyprus in 1941  
and moved to the UK in 1958; where she lived in Southampton  

before moving to London.  
Mum met our father Stavros in Brighton and got married in London in 1966. 

 
Our mum was thoughtful, generous and always put others before herself.  

Her presence will be greatly missed and never forgotten by all who had the 
privilege of knowing her. As we approach Easter, memories of being taken to 
St Marys Greek Orthodox Church as children and the aroma of her delicious 

flaounes will be remembered.  
The greatest gift that she could have wished for  

was her grandson Joseph whom she adored and cherished. 
 

She leaves behind her loving husband Stavros, son Sofoclis, daughters  
Androulla and Katerina and grandson Joseph. 

 
May our mum rest in peace as she joins her family in heaven,  

her father Kyriacos (Kasioura), mother Katerina, brothers Taki, Demo and 
sisters Annou, Kalomira and Dimitra. 

 
The funeral will take place on  

Friday 28th March 2025, at 12pm  
at St Marys Greek Orthodox Church,  

Trinity Road, Wood Green, 
London, N22 8LB. 

 
The burial will follow, at 2pm, at  

New Southgate Cemetery,  
Brunswick Park Road,  

London N11 1JJ. 
 

Flowers are welcome.

Maria (Maro) Sofocleous

10/01/1941 – 09/03/2025

† DEATH ANNOUNCEMENT - FUNERAL

Με βαθιά θλίψη ανακοινώνουμε τον θάνατο της ευγενικής και στοργικής μαμάς 
και γιαγιάς μας Μαρίας Σοφοκλέους.  

Η Μαρία (Μάρω) γεννήθηκε στο Τρίκωμο, Αμμόχωστος, Κύπρος το 1941  
και μετακόμισε στο Ηνωμένο Βασίλειο το 1958. όπου ζούσε στο Σαουθάμπτον 

πριν μετακομίσει στο Λονδίνο. 
Η μαμά γνώρισε τον πατέρα μας Σταύρο στο Μπράιτον και παντρεύτηκε  

στο Λονδίνο το 1966. 
 

Η μαμά μας ήταν σκεπτόμενη, γενναιόδωρη και πάντα έβαζε τους άλλους πάνω 
από τον εαυτό της. Η παρουσία της θα λείψει πολύ και δεν θα ξεχαστεί ποτέ από 
όλους όσοι είχαν το προνόμιο να τη γνωρίσουν. Καθώς πλησιάζουμε το Πάσχα,  

οι αναμνήσεις μας από τον Καθεδρικό ναό Κοιμήσεως της  
Θεοτόκου, ως παιδιά και το άρωμα των νόστιμων φλαούνων της θα μας την  
θυμίζουν έντονα. Το μεγαλύτερο δώρο που θα μπορούσε κάποιος να της δώσει 

ήταν ο εγγονός της Ιωσήφ τον οποίο λάτρευε και αγαπούσε. 
 

Καταλείπει τον αγαπημένο της σύζυγο Σταύρο, τον γιο της Σοφοκλή,  
τις κόρες της Ανδρούλλα και Κατερίνα και τον εγγονό της Ιωσήφ. 

 
Είθε η μαμά μας να αναπαυθεί εν ειρήνη καθώς θα επανενωθεί με την  

οικογένειά της στον παράδεισο, τον πατέρα της Κυριάκο (Κασιούρα), τη μητέρα 
της Κατερίνα, τα αδέρφια της Τάκη και Δήμο και τις αδερφές της Αννού, 

Καλομοίρα και Δήμητρα. 
 

Η κηδεία θα γίνει την Παρασκευή 28 Μαρτίου 2025, στις 12μμ 
από τον Καθεδρικό ναό Κοιμήσεως της Θεοτόκου 

Trinity Road, Wood Green, London, N22 8LB. 
 

Η ταφή θα ακολουθήσει, στις 2μμ, στο 
 κοιμητήριο New Southgate,, 

Brunswick Park Road, 
 London  N11 1JJ. 

 
Τα λουλούδια είναι ευπρόσδεκτα.
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